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Logotyp Nazwa instytucji

USTRON Muzeum Ustronskie

CORY RADOSCI

Tytutjednostki / publikacji / fotografii
,Slask. Podr6z malownicza w 21 piesniach” (wydanie drugie)

llo$¢ stron oryginatu 1lo$¢ skanéw Liczba plikéw publikacji
N 216 218 218
Autor Wydawnictwo / zaktad fotograficzny Skan oktadki
Bogusz Zygmunt Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, =i
Miejsce wydania Rok wydania / Data powstania

1844 lub 1851 r. (data powstania)/

Wroctaw : .
1949 r. (data wydania drugiego)
Sygnatura Rodzaj zasobu (np. zdjecie, czasopismo itp.)
ksigzka
O
Wymiary (wys x szer) Stan zachowania Charakterystyka skanowanego obiektu
17’5 X 12,5 cm najwiekszy utwér Bogusza Zygmunta Steczyriskiego (1814-

1890), polskiego poety, podréznika i rysownika, urodzonego w

. . . .. Hermanowicach na Podkarpaciu; poemat pisany
Hasta przedmlotowe (Okres hlstoryczny, postacie, mIEJSCE) trzynastozgtoskowcem, liczy 5.600 wierszy, opatrzony

1844 lub 1851 r., Bolestaw Wielki, Bolko I, Fryderyk Il, Eduard Duller, Bolestaw Krzywousty, Henryk V, grafikami autorg; poszukujac Sladéw polskosci na’ Sl.qsku,

Piastowie, Henryk Pobozny, Jézef |, Wiadystaw Opolski, Jan Kazimierz, J6zef Il, Fryderyk Wilhelm, Slask, prawgi_opod‘obme w 1844 lub 1851 r. B: Z Speczyn_skl pdbyl

Slqsk Cieszynski, Cieszyn, Ustron, Wista, Skoczéw, Pisarzowice, Dolny Slqsk, Gorny Slqsk, Wroctaw, pgdroz,qujt‘)znawc,m W te strony’, qu'EdzanC takze Slask

Swidnica, Legnica, Klodzko, Jelenia Géra, Racibérz, Gliwice, Kozle, Géra $w. Anny, Nysa, Ruda, Opole, C!eszynskl ! Us.tron., ktéremu poswu?cﬂw. poemacie kilka

Brzeg, Strzegom, Sobétka, Sroda, Frydek, Krzeszéw wierszy; wydla\.nle pierwsze pqematu, ° plerwot.nym tyluAIe
,Slask. Podr6z malowniczo-historyczno-uczuciowa”, miato
miejsce w Krakowie w 1867 .

Hasta tematyczne (np. miasto, przemyst, kuznia, letnicy itp.)

poezja dziewigetnastowieczna, krajoznawstwo polskie, ludoznawstwo, polskie poematy podréznicze,
dziewietnastowieczni podréznicy, rysownicy, litografowie, regionalizm, wspomnienia z podrézy, geografia,
folklor, wedréwki, etnografia

Prawa autorskie
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SLASK

PODROZ MALOWNICZA
W 21 PIESNIACH
WYSPIEWAL

BOGUSZ ZYGMUNT STECZYNSKI

WYDANIE DRUGIE

WROCLAW
ZAKLAD NARODOWY IM OSSOLINSKICH
WYDANO Z ZASIKU MINISTERSTWA ZIEM ODZYSKANYCH

1949



Do druku przygotouiat, mstepem i objasnieniami opatrzpl
FRANCISZEK PAJACZKOWSKI

Panstwowe

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE

Naktad 1000 egz.

Papier druk. sat. bezdrz. 80 ¢, uiymiar 70X100 cm.

Ark. druk. 133t Druk ukonczono

Wroctawskie Zaktady Graficzne,
(F 39188)

uj maju 1949 r.

Wroctaw, Kosciuszki 29 — 661
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WSTEP

miesigcach letnich 1844 czy 1845 roku wedrowat

po Dolnym Slagsku mezczyzna trzydziestoletni
ubrany wiecej niz skromnie. Wytarta czamara, nienaj-
nowsze buty, nieprzystrzyzona broda < czynily we-
drowca starszym niz byt nim istotnie.

Wedrowatl od wsi do wsi, od miasta do miasta, nie
stronit od gér, wychodzagc nawet na najwyzsze szczyty.
Jezykiem postugiwatl sie prawie wytgcznie polskim.
Niemczyzna jego, gdy uzywac jej musiat z urzednikami
niemieckimi, miata charakter bardzo znieksztatcony.

Worek, ktory nidst wedrowiec, nie zawierat zbyt
wiele przedmiotéw. Zawarto$¢ jego stanowily przede
wszystkim: papier, pedzle, otéwki. Podrézny zatrzy-
mywat sie dituzej w zamkach i kosSciotach, czasami co$
notowat, czesciej zasiadat w dogodnym miejscu, rysu-
jac z natury wodospady, géry, kosScioty i zamki.

Na noclegi zachodzit do chat wieSniaczych lub do
karczem. Tylko wyjatkowo w braku tych ostatnich,
wzglednie z powodu okazanej przez chlopéw nie-
checi, — co zresztg byto zjawiskiem rzadkim, — zda-
rzato mu sie nocowaé¢ pod drzewem lub mostem. Nic
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jednak nie zniechecato naszego podréznika i kontynu-
owal dalej swa wedrowke.

Przyjrzawszy sie tym jego wedrdwkom i zwazywszy,
ze byt to piaty dziesigtek ubiegtego stulecia, — tak
brzemienny w wypadki polityczne i spoteczne, tuz przed
Wiosng Lud6éw, mozna by go wzig¢ za emisariusza po-
litycznego. Nie byt nim jednak, gdyz w lakonicznych
wynurzeniach trzymat sie z dala od zagadnien politycz-
nych.

Ow skromny wedrowiec z paletg i notatnikiem
w reku to Bogusz Zygmunt Steczynski, pierwszy chyba
Polak zwiedzajacy pieszo caly Dolny Slask. Zresztg
jesli idzie o obszary Polski, to niewielu miat on dotad
poprzednikéw, ktérzy interesowaliby sie podobnymi
CO Oon rzeczami.

Krajoznawstwo polskie, pojete jako wedréwka po
ziemi ojczystej, taczy sie ze zwrotem do ludowosci,
z zainteresowaniem ubiorami, zwyczajami i zyciem ludu.
Celem wedrowek, pokrewnej w pewnym stopniu Ste-
czynskiemu duszy Zoriana Dotegi Chodakowskiego ’,
przedsiewzietych w pierwszej éwierci XIX wieku, byto
odszukanie $ladéw dawnej naszej przesztosci. Steczyn-
skiego natomiast interesowala raczej terazniejszosc,
gtéwnie za$ natura oraz istniejgce jeszcze zabytki hi-
storyczne.

Dolny Slask i Wroctaw sg zreszta w owej epoce te-
renem przejazdowym dla wielu politykéw i literatow,

i Zorian Dotega Chodakowski — pseudonim Adama Czar-
nockiego ur. 1784, zm. 1825 r., autora m. i. dzieta O Stowian-
szczyznie przedchrzescijanskiej.



VIl

udajacych sie tedy do Drezna, Lipska czy Paryza. Cza-
sem zajechat tez kto$ na kuracje do stynnych i skutecz-
nych pono¢ woéd dolno$lgskich. Z pobytow tych pozo-
stawaty $lady w korespondencjach, wysytanych stad licz-
nie do réznych stron Polski. Czasem Dolny Slask i jego
stolica zyskaly tylko krotkie wzmianki w listach, cza-
sem szersze, mniej lub wiecej pochlebne, a w kazdym
razie ciekawe uwagi.

Przewijaja sie wiec przez ziemie dolnoslagskg Chopin
i Stowacki, Pol i Lenartowicz, Fryderyk Skarbek, Ujej-
ski i wielu innych znanych lub mniej znanych podéw-
czas osobistosci polskich. Lecz pobyt ich ograniczatl sie
zwykle do jednej lub kilku miejscowosci, nie wzbudza-
jac w przybyszach wiekszych zainteresowan.

Dopiero pierwszy Steczyhski przemierzyt Slask pie-
szo wszerz i wzdluz, majagc zamiar pozna¢ kraj doktad-
nie, opisa¢ go, a opis zilustrowa¢ bogato rysunkami,
zrobionymi z natury wilasnorecznie. Marzenia za$ jego
siegaly bardzo daleko. Pragnat bowiem doprowadzi¢ do
skutku olbrzymie wydawnictwo, obliczone na pieédzie-
sigt tomdw, zawierajacych po osiemdziesigt obrazéw kaz-
dy, obejmujgcych catg Polske w widokach miast, za-
bytkach sztuki, cudach natury. W tym to celu odbywat
piesze podroze.

Na szlaku jego wedréwek Slask nie by} zresztg eta-
pem pierwszym. Przedtem poznat juz Steczynski Ga-
licje i Tatry. ,,Nie podobna mi byto nie zwiedzi¢ Sude-
tow i Gor Olbrzymich na Slasku, ktéry jest krajem
rozlegtym, pieknym i zyznym w rzeki, gory, jeziora,
wodospady, skaty i inne osobliwosci, reka przyrody
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hojnie ubogacony; réwnie posiada miasta, zamki, wody
mineralne itp.“ — pisze Steczynski w przedmowie do
swego poematu pt. Slask, pozostatlego w rekopi$mien-
nej spusciznie autora.

Nazwisko Steczynskiego jest dzis prawie ze niezna-
ne. Poza Literaturg Korbuta (t. Il s. 321) podajaca,
ze jest on autorem szeSciu ksigzek, nie znajg go historie
literatury polskiej. Pare wierszy poswiecono mu jeszcze
tylko w Encyklopedii Orgelbranda. Czyzby wiec Ste-
czynski byt pisarzem zapomnianym albo moze niedoce-
nionym?

Zycie jego przypadio w okresie twérczosci najwiek-
szych w dziejach polskich poetéw. | wtasnie moze fakt,
ze pisat on wierszem, stat sie dla niego nieszczesSciem.
Mial on bowiem jedynie tatwos$¢ wierszowania, nie wy-
kazujgc stanowczo wiekszego talentu poetyckiego. Totez
to co napisal, pozostalo u wspoétczesnych jemu bez
wrazenia.

I dopiero dzi§, gdy w utworach jego poetyckich,
w akwarelach czy rysunkach nie szukamy juz twdérczego
ducha czy gtebi mysli i uczué, nie szukamy specjalnych
waloréw artystycznych, lecz interesuje nas sama tema-
tyka jego prac (Tatry, Slask) — nabierajg one zupelnie
wyjatkowej wartosci. A juz ze szczeg6lng ciekawoscig
podchodzimy do legend i podan, jakie znajdujemy
w pracach Steczynskiego, do $ladéw polskosci Dolnego
Slaska przez niego wyszukanych. Autentyzm rysunkoéw,
majacych dzi§ juz historyczng warto$é, wydatnie po-
wieksza zastugi Steczynskiego. Poza tym i moment uczu-
ciowy gra tu duzag role. Bo z jakim sentymentem ogla-



IX

damy dzi§ sztychy sprzed stu lat, przedstawiajgce
miejscowoéci czy zabytki Dolnego Slaska, lezace dzi$
w obrebie granic Polski, zabytki, ktére kazdy moze
z tatwoscig obejrze¢ na miejscu. Podkreslaja one tacz-
nos$¢ kulturalng polska sprzed wiekdw, z naszg pracg
obecna.

Przeglad zycia i prac naszego podréznika ukaze nam
Steczynskiego jako malarza i poete ,z Bozej taski*,
rozmitowanego nade wszystko w cudach natury i w nich
szukajgcego tematu i natchnienia.

A koleje zycia jego nie toczyty sie gtadko. Moze
powodem tego byta zyitka widczegowska, powodujgca
ustawiczng zmiane miejsca pobytu, wieczny ruch w cza-
sie jego wedrdwek. Bo nawet w latach poézniejszych,
gdy zaprzestat podrézy, nigdzie wiasciwie na diuzej nie
osiadt. Coraz to gdzie indziej przebywat zmieniajgc
oczywiscie przy tym takze i miejsce pracy. Doczekawszy
sie za$ paru dodatnich ocen swych prac, zatracajgc po-
czucie rzeczywistosci zaczgt uwazaé siebie serio za
wieszcza. Totez gdy znalazt sie w kohAcu w biedzie, od-
czuwat wielki zal do spoteczenstwa, a zwtaszcza do sfer
ziemianskich, ze nie $piesza mu z pomoca.

Urodzit sie Bogusz Zygmunt Steczynsk.i (tak sie
podpisywat najczesciej, cho¢ kiedy indziej uzywat znéw
imion Maciej Bogusz, skad wynikly nieporozumienia
w bibliografiach i katalogach bibliotecznych, w ktérych
figuruje jako dwaj rozni autorzy) dnia 19 lutego
1814 r. w Hermanowieach koto Dobromila z ojca Woj-
ciecha i matki Agaty z Zawadzkich. 0 zawodzie ojca
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pisze, iz byt on ,,stynnym ze sztuki zakladania malowni-
czych i uzytecznych ogrodéw Flory i Pomony*“.

O mitodosci i studiach Bogusza Zygmunta wiemy
stosunkowo niewiele. Warunki materialne w jego do-
mu rodzicielskim byty skromne, brakowato pieniedzy
na diuzsze i powazniejsze studia. Po poczgtkowych wiec
naukach, jakie otrzymat w domu i w szkole tzw. wow-
czas ,normalnej¥4 do ktorej uczeszczat w Krosénie
i Przemyslu, oddany zostat do niejakiego Macieja Ma-
rynowskiego w Kros$nie, u ktérego uczyt sie... malarstwa
pokojowego. | to witasnie bylo poczatkiem kariery arty-
stycznej naszego sztycharza. Lecz i owo prozaiczne
malarstwo pokojowe dawato Steczynskiemu mozliwosci
wyzycia sie w kierunku, ktéry coraz bardziej krystali-
zowac sie zaczat jako pewien talent.

Jedng z jego prac, wykonanych w czasie nauki
u Marynowskiego, byto wymalowanie kosciota w Ryma-
nowie, gdzie na jednej ze $cian przedstawi! swojego po-
mystu scene pozaru miasteczka, skomponowang na pod-
stawie opowiadan proboszcza i ludzi.

Dalej o naukach Steczynskiego wiemy jeszcze, ze
ukonczyt szkole w Tarnopolu. O tym, o jakag szkote
chodzito, — nie wiemy. Przypuszczalnie byta to takze
owa szkota ,,normalna# do ktoérej uczeszczaé zaczat
w Krosnie i Przemys$lu. Wiadomosci o dalszych studiach
nie spotykamy nigdzie.

Ksztatci sie wiec on sam, czyta duzo, pochianiajac
dzieta historyczne, podroéznicze, poezje. Przypuszczalnie
rozczytywat sie w poezjach romantycznych. Z cytatéw
zresztg jego widaé, ze poezje polskg znat dobrze.
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Zapewne wiec w duzej mierze epoka romantyzmu
i warunki polityczne w pewnym stopniu rozbudzity
w Steczynskim, juz w jego miodosci, umitowanie natury,
mitos¢ do kraju ojczystego i jego przesztosci.

Probuje w konsekwencji wiasnych sit na polu twor-
czosci malarskiej i poezji. Po ukonczeniu takiego czy
innego rysunku pisze jeden wiersz, a gdy go znajduje
dobrym, drugi i dalsze. Niestety, w tym przetomowym
dla siebie okresie nie spotkat Steczynski ludzi, ktérzy by
nim zechcieli i umieli odpowiednio pokierowaé¢, na-
uczyé. Tylko Gwalberta Pawlikowskiego, znanego me-
cenasa sztuki i kolekcjonera poznat kiedy$. Pawlikowski
zainteresowat sie miodym cztowiekiem zdradzajgcym
zdolnosci artystyczne, zapraszajac go do Medyki, a na-
wet ofiarowujac pewng pomoc materialng. Nie wiemy
jednak czy Steczynski z propozycji tej skorzystal.

Che¢ poznania kraju rosnie u niego wszakze coraz
bardziej, cho¢ warunki materialne nadal nie bardzo po-
zwalaja na dalsze podréze. Uparcie dgzac do wytknie-
tego celu, z braku innych mozliwosci postanawia Ste-
czynski rozpoczgé swg wedréwke i poznawanie kraju
pieszo, przy jak najbardziej ograniczonym budzecie.
Chce zobaczy¢é najpierw najblizsza Galicje z Karpatami
i Tatrami. Slask jest naturalnie takze w programie zwie-
dzania.

0 swoich naukach i zamilowaniu podrdzniczym
moéwi Steczynski we wstepie do poematu Tatry:

A ja bogacgc umyst powoli z latami,
Przeplatatem nauki moje rysunkami,
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Nasladujgc nature uwaznym wejrzeniem

Coraz lepiej i lepiej, potem z powodzeniem.
Pézniej zas, gdym w podrézach podjat wiele trudu.
Uwielbiajac przyrode i zwyczaje ludu —
Poznawatem kraj drogi spokoiwszy siebie
Artystycznym zawodem o wodzie i chlebie,
Schnagc i mokngc, a nieraz nieschmurzywszy czoto,
Do chatki przy patacu wstgpitem wesoto.

Tym sposobem pielgrzymka naturag sie stala,

Co do nowych wycieczek wcigz mie pociggata.

Nie znamy doktadnej daty rozpoczecia przez Ste-
czynskiego wedréwek, gdyz on sam podaje rézne daty
niezgodne ze sobg. Prawdopodobnie wyruszyt on na
zwiedzanie kraju rodzinnego wiosng 1844 roku i kon-
tynuowat swe wedrowki przez kilka lat. Na zime wracat
do domu, prawdopodobnie ojcowskiego, gdzie porzad-
kowat swe notatki i rysunki. Na wiosne wyruszat znéw
w podroz.

Zwiedzanie zaczat od Galicji. A nie by} to wcale spa-
cer cztowieka sytego i dobrze odzianego. Woda i chleb
w przytoczonym wierszu, jako jedyne pozywienie, nie
sg przesadg. Wprawdzie wiesniacy okazywali mu na ogot
goscinnos$¢, niemniej zdarzato sie pielgrzymowi takze
nocowaé¢ w lesie lub w przydroznym zbozu.

Przeszedt catg Galicje, byt w Jasle i Krosnie, Muszy-
nie i Roznowie, Buczaczu i Haliczu, Dubiecku i Ba-
chércu, Zatozcach i Krechowie, nad Morskim Okiem.
Wszedzie rysowat zamki i patace, koscioty, widoki
0g6lne, géry, wodospady.

Jako plon swych wycieczek przynosi Steczynski
4.000 widokéw, z czego ok. 1.500 akwarel. Coraz wiecej
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nurtuje go mys$l o wydaniu wspomnianego juz monu-
mentalnego, piecdziesieciotomowego dzieta, zawieraja-
cego po 80 widokéw kazdy.

Gdy za$ rozsmakowat sie w wedréwkach, — wybrat
sie p6zniej takze i na Bukowine, do Wegier, Siedmio-
grodu, Stowacji, Serbii, Chorwacji, Dalmacji. Z Triestu
poptynat nawet do Wenecji. Pamietny rok 1846 zastat
go w Strézach, zajetego przygotowaniem prac swych
do wydania.

W czasie wypadkéw 1846 r. zostat Steczynski —
o0 dziwna ironio losu, — on, podkreslajagcy zawsze swa
przyjazn dla ludu, w czasie wedrowek szukajacy raczej
schronienia w chatach wiejskich niz patacach szlachec-
kich, pobity i przewieziony do Tarnowa, skad dopiero
po parumiesiecznym wiezieniu i przestuchaniach wy-
szedt na wolnosé.

Po tych smutnych przejsciach wrécit Steczynski nie-
zrazony do swej pracy. Niestety, przygoda jego nie
skonczyta sie na pobiciu tylko i wiezieniu, gdyz w cza-
sie tych zajs¢ stracit wiele ze swych prac. Sposrod paru
tysiecy rysunkéw ocalato bardzo mato.

Ruszyt wiec z ocalatymi resztkami do Lwowa, gdzie
wszedt w kontakt z malarzem Marcinem Jabtoriskim,
wtascicielem zaktadu litograficznego i jego bratem Ka-
jetanem, ksiegarzem. Za ich namowg wzigt sie do rycia
swych rysunkéw w kamieniu.

Jabtonscy postanowili wydaé¢ widoki, planujac te
prace na szereg zeszytow. | rzeczywiscie, w styczniu
1847 r. ukazat sie pierwszy zeszyt wydawnictwa zatytu-
towanego Okolice Galicji Macieja Bogusza Steczynskie-
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go. Lwéw. Naktadem Kajetana Jabtonskiego. Druk i Li-
tografia Piotra Pillera.

Ze wstepu wydawcy widaé, ze puszcza! w Swiat
ksigzke z niepokojem. Tiumaczy przedsiewziete wydaw-
nictwo tym, ze u nas salony miejskie i wiejskie zawalone
sag widokami obcymi. Dlatego ,,postanowilismy wydawac
widoki ojczyste z opisami plastycznymi i historyczny-
mi. UzyliSmy do tego miodego jeszcze, ale petnego
dobrych checi artyste Bogusza Steczynskiego, ktory juz
wiele zwiedzit okolic i ciggle zwiedza¢ bedzie*.

Catos¢ wyszta w 10 zeszytach i zawierata 80 ilu-
stracji. Wiecej zeszytow nie ukazato sie. Wydawnictwo
nie .optacato sie, za male wzbudzajac zainteresowanie.
Stracit na nim Jabtonski, stracit i sam autor, ktory
wiozyt w nie ostatnie zaoszczedzone grosze.

Trudno dzi§ nawet wytlumaczy¢ obojetnos¢ ow-
czesnego spoteczenstwa. Antoni Edward Kozmian thu-
maczy to niepowodzenie niedoskonatoscig litografii:
»Rysunki bytyby zupeinie piekne, gdyby litografia lwow-
ska miata zdatnych drukarzy, ktérzy by, nadajac tyle
farby, ile rysunek wymagat, nie przyczyniliby sie do
zmartwienia autora, ktoéry po wyttoczeniu drukarskim,
nie mogac poznac¢ sie ze swojg, podiug zasad optyki
i cieniow wykonang pracg, dzieto to zaprzesta¢ musiat“.

Ale i ta trudno$¢ i niepowodzenie nie zniechecity
Steczynskiego do dalszej pracy. Nie rzucit on ani piora
ani pedzla. A ze zycie musiat sobie tak urzadzi¢, by
pracowa¢ i byé jak najblizej natury, przyjat posade
leSniczego w Stepinie pod Frysztakiem.
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Diugo tam wszakze nie zabawit. W 1859 roku objat
juz bowiem w Krakowie zarzad ksiegarni wydawnictwa
dziet katolickich, naukowych i rolniczych Walerego
Wi ielogtowskiego, ktéry zresztg takze zajat sie wydaniem
utworow samego Steczynskiego. Przedtem, obok Okolic
Galicji wydal Steczynski tylko poszczegdlne wiersze
oraz Pamiagtkg malownicza, czyli 48 widokéw Galicji
jako album dla pici pieknej, Lwow 1852.

Wi ielogtowski wydat poemat malowniczy Steczyn-
skiego Tatry, ksigzke ozdobiong 80 widokami. Ukazafa
sie ona w Krakowie w 1860 roku. Przedmowe do Tatr
napisat sam Wielogtowski, wiadomosci o autorze podat
A. E. Kozmian.

Wi ielogtowski bardzo trafnie i krytycznie ujat ogol-
ng twoérczos¢ Steczynskiego, piszac, iz ,zaleca sie bo-
gactwem gorgcego i zamitowanego w ziemi ojczystej du-
cha, chociaz w formie nie ujetego i rozhasanego nieraz
poza granicami jezykowych prawidet4 Zastrzega sie
réwniez z gory przed krytyka rysunkéw: ,jesli stabsze
wykonczenie tych krajobrazéw nie wytrzyma artystycz-
nej krytyki, to nikt nie zaprzeczy sumiennej wiernosci
i zrecznego natury nasladownictwa

Tatry sg ksigzkg Steczynskiego najbardziej znana.
Takze w czasach wspdiczesnych autorowi wzbudzita ona
najwieksze zainteresowanie. Zresztg wywotata i ostrg kry-
tyke, na ktdrg znoéw odpowiedzieli obronncy w osobach
tak wybitnych osobistosci, jak Jozef Ignacy Kraszewski
oraz Lucjan Siemienski. Pierwszy wyrazit sie o autorze:
~poezja jego wcale przyjemna, rzewna, prosta, —
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mnostwo w opisie podan, legend, obrazéw, szczego6tow
obejmujaca, tymczasem ryciny sg wcale znos$ne, niektdre
nawet dobre, nic nie przesadzamy#4

W 1860 r. ukazaly sie w druku jeszcze Pieniny
i Tatry, zbiér 80-ciu malowniczych widokdw, wydany
réwniez przez Wieloglowskiego.

W latach nastepnych, obok ulotnych wierszy i lito-
grafii wychodza Zbdjcy w Galicji. Poemat, Krakow
1860, Krosno. Poemat mieszczanski, Krakéw 1862,
Swigtynia Polakéw czyli katedra na Wawelu. Poemat
historyczny, Krakéw 1864, Ryszard z Krzyzanowic.
Poemat historyczno-legendarny, Odessa 1875.

W ksiegarni Wieloglowskiego nie pracowal Ste-
czynski diugo. W 1863 roku petni on juz funkcje kore-
ktora w czasopiSmie Kronika, a w 1867 obejmuje sta-
nowisko woznego przy wydawnictwie dziel tanich i po-
zytecznych. W 1870 r. hr. Mieczystaw Dzieduszycki
przyjmuje go z kolei w charakterze bibliotekarza do
Krakowskiej Filii Stowarzyszenia Przyjaciét Oswiaty.
WKkrotce, bo w 1872 r. po $mierci Dzieduszyckiego tra-
ci Steczynski i te posade.

Jaki$ czas pracowal jeszcze w Towarzystwie Ubez-
pieczen, lecz na stare lata pozostat bez srodkéw do
zycia. Poniewaz jednak uwazat sie za poete narodo-
wego, ktoremu nalezy sie pomoc ze strony spoteczen-
stwa, jako rzecz sama przez sie zrozumiata, wydruko-
wat rodzaj ulotki, zawierajgcej krotka autobiografie,
z podkresleniem ciezkiego stanu materialnego w jakim
sie ostatnio znalazt. Na jednym z listéw dopisat: ,,takich
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listow rozestatem franco 96 i nie otrzymalem zadnej
pomocy, ani nawet odpowiedzi od naszych niby to pol-
skich panéw w Galicji!!l

Nie byto jednak az tak Zzle, gdyz Antoni Sozanhski,
obywatel ziemski z Samborszczyzny, ogtosit w 1876 r.
w pismach odezwe, wzywajaca rodakéw do niesienia po-
mocy zapoznanemu poecie i rysownikowi. Na skutek
tego wezwania naptynety skiadki pieniezne, ale sto-
sunkowo nikte, wiec wystarczyty tylko na krotki okres.

Steczynski dalej zyt w biedzie. Duzo dobrej woli
okazat Czas krakowski, poruszajac na swych tamach
kilkakrotnie sprawe niesienia pomocy poecie. Wzru-
szajgca jest np. wiadomo$é, podana raz w Kkronice
0 zbidrce dla autora Tatr w czasie dziecinnego te-
atrzyku w kwocie 4 zi

W 1878 r. Wiadystaw Seredynski wydat w Krakowie
broszure pt. Bogusz Zygmunt Steczynski i jego. prace,
w ktérej omdwit zastugi naszego autora i jego dzieta,
konczac wezwaniem do pomocy.

W 1879 r. Steczynski, coraz bardziej rozgoryczony
swag chroniczng biedg, napisat krakowiaka pt. Swieta
prawda, w ktérym skarzyt sie na brak uznania u nas za
zycia dla ludzi zastuzonych. Oto jego strofy:

Wszedzie dobrzy ludzie,
Ale brak tej reki

Co by w moim trudzie
Chciata ulzy¢ meki.

Stwierdza nastepnie, ze dopiero po $mierci naste-
puje uznanie zastug:

Steczynski: $lask > 2
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Potem dla zwyczaju
Rzekng do narodu:
Pracowat dla kraju!
Ale umart z glodu!

Za zycia statego
Chleba mu nie dali.
A po S$mierci?... jego
Beda oceniali!!!

Stuzgc zbytku swemu,
W nim uciechy mieli,
A reki blizniemu
Poda¢ zapomnieli!!!

Przezywszy wiele lat rozczarowan, pograzony w zalu
do wszystkich za niezrozumienie wartosci jego dorobku
artystycznego i opuszczenie w staro$ci, umart Steczynski
dnia 8 sierpnia 1890 r. w 78-ym roku zycia w krakow-
skim domu miejskim, gdzie mu dano przytutek na
ostatnie dni. Po S$mierci jedynie Czas umiescit paro-
wierszowg wzmianke. Inne pisma zbyly zgon Steczyn-
skiego zupelnym milczeniem. Nawet Swiat i Tygodnik
llustrowany nie zauwazyly $Smierci autora badz co badz
kilku ksigzek i setek rycin.

Poza rzeczami drukowanymi, zostawit Steczynski
w rekopisie szereg swych prac, o wydanie ktérych tyle-
krotnie nadaremnie kotatat. Do dzi§ wiec w rekopisie
znajdujg sie jego Feronija z podr6zy po Spiszu, We-
grzech... dalej lliada Stowianska, poemat historyczny
z czas6w wojny trzydziestoletniej, Pamietnik histo-
ryczny, odnoszacy sie gtéwnie do r. 1846 i pobytu Ste-
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czynskiego w Krakowie, siegajacy do 1880 r., Wspom-
nienia malownicze historycznych przechadzek po Ta-
trach, Spiszu, Orawie, Wegrzech, Serbii, i wreszcie dwa
rekopisy nas najbardziej interesujgce: Sudety oraz
Slask.

Sudety z podtytutem, jako dalszy cigg poematu
Tatry, obejmuja zeszyt in 8° str. 4 + 120 h Na podsta-
wie tytutu i wstepu, w ktérym autor zapowiada, ze
W swym poemacie niesie

Gory, ktore sie pysznie rozciggaja,
Sudetéw i Olbrzymich Gér nazwiska maja,
Z ktorych wiater-duch ten sam, co i z Tatrow wieje,

mozna by sadzi¢, ze poemat-bedzie poswiecony wytgcz-
nie gérom. Tymczasem obejmuje on caly Dolny Slask
i po poréwnaniu z rekopisem S$lgska, stanowigcym po-
kazny tom in 8°, str. 342, okazuje sie, ze rekopis Sude-
tow jest pierwszg, znacznie wczes$niejsza redakcjag
Slaska.

Oba pisane sg reka Steczynskiego. Pierwszy nie po-
siada daty, ale pochodzi¢ zdaje sie zIlat gérnychi chmur-
nych autora, nosi tez liczne poprawki. Pewne zmiany
poczynit autor widocznie pod wptywem uczucia do ko-
biety, zmieniajac np. wiersz:

Nie miatem nigdy checi przed ziomkéw obliczem
15¢ w zawdéd z Syrokomlg lub Lenartowiczem

1 O rekopisie Sudety zob.: Jan Reychman: Polski poemat
o Sudetach i Dolnym Slasku z potowy XIX wieku. Slask 1946,
nr 10.
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na:

Nie miatem nigdy checi przed pani obliczem
albo tez:

Przychodze do Was, moil...
na:

Odwazam sie przed panig!...

Rekopis Slaska w ogé6lnych zarysach odpowiada
tresciowo Sudetom i stanowi znacznie tylko rozmia-
rami powiekszony i przepisany przez autora czystopis,
opatrzony przedmowa, licznymi przypisami, indeksem
nazwisk i miejscowosci. Jednym stowem — zostat on
zupeinie przygotowany do druku. Z przytoczonych dat
wynika, ze Steczynski wykonczyt te prace po 1879 roku.

Rekopis Sudetow po $mierci autora byt poczatkowo
w posiadaniu Stanistawa Eliasza Radzikowskiego. Od
niego dostat sie do rgk W. Paryskiego, od ktérego znéw
w 1948 r. kupiony zostat przez Biblioteke Zaktadu Na-
rodowego im. Ossolinskich we Wroctawiu (Nr Inwent.
rekop. 11557/11). Co sie tyczy natomiast rekopisu
Slqska, to od lat stanowi on wtasno$¢ Biblioteki Osso-
linskich (Nr Inwent. rekop. 3424/1).

Oba rekopisy posiadajg ryciny. Sudety majg ich
wprawdzie tylko kilkanascie, ale za to Slask az 44.
Z wszystkich rycin tylko jedna w Sudetach jest ory-
ginalnym -rysunkiem otéwkowym, wszystkie za$ pozo-
state stanowiag reprodukcje ilustracyj Steczynskiego,
wyciete z pism zagranicznych, ktére zamieszczaly jego
prace. Mata ilo$¢ tych rysunkéw zostata podpisana,
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0 niektoérych, cho¢ nie podpisane, wiemy napewno, ze
pochodzg od niego. Do pewnej czesci mozna mie¢ tylko
lekkie zastrzezenia czy watpliwosci.

Dlaczego dat widoki juz sztychowane, wyjasnia Ste-
czyhski w przypiskach do Slaska. Z uwag tych wynika,
ze oryginalne rysunki swoje z lat 1844 i 1845, robione
z natury na miejscu, musiat odstgpi¢ Gwalbertowi Pa-
wlikowskiemu, Aleksandrowi Batowskiemu i Jézefowi
Borkowskiemu. Reszte wydostat Ambrozy Grabowski
w 1861 r. do swoich zbioréw. ,,Wiec musiatem zamiast
oryginatdw w akwareli, otéwku i tuszu bedacych, —
uzy¢ widokéw niektérych moich juz sztychowanych do
pism zagranicznych, a nawet kilka zamiesci¢ rysowa-
nych przez Ant. Balzera44l, — konczy swag uwage.

Spuscizna po Ambrozym Grabowskim dostata sie
w r. 1941 do Biblioteki Ossolinskich po $mierci jego
spadkobiercy Leona Grabowskiego, profesora Politech-
niki Lwowskiej.

W zbiorach tych znalazt sie m. i. album oryginal-
nych akwarel Steczynskiego. Album ten liczy 29 akwa-
rel i doskonale uzupeinia ilustracyjnie poematy Sudety
1 Slask.

Biblioteka Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich
we Wroctawiu posiada komplet rekopiséw Steczynskie-
go, odnoszacych sie do Slaska: pierwszg redakcje Slaska
pt. Sudety, sam poemat Slask oraz album akwarel.

1 Antoni Balzer, ur. 1771, um. 1807, sztycharz. W 1792 r. od-
byt podréz do Gor Olbrzymich, po ktérej wydal w 1794 r.
w Pradze Album sztychow.
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W niniejszym wydaniu S$laska podstawa byt tekst
rekopisu Slask, ktéry znacznie skrécono, ograniczajac
go wylacznie do Slaska Dolnego a po czeéci takze do
Goérnego i Cieszyna. Odpadly natomiast pie$ni dotyczace
Moraw czy Sudetdw czeskich. Z rekopisu Sudetow wig-
czono tylko pewne cze$ci wstepu oraz ustepy dotyczace
Ztotego Stoku (Reichenstein). Natomiast ilustracje po-
chodza z obu rekopiséw i albumu akwarel.

Slask «— podréz malownicza, jest najwiekszym utwo-
rem Steczynskiego, pisanym 13-to zgtoskowcem. Liczy
ponad 5.600 wierszy i posiada wszelkie wady i zalety
utworéw naszego poety. Nie bedziemy w tym poemacie
szuka¢ wzruszen artystycznych i waloréw literackich,
nie mozemy poréwnywac¢ go z utworami innych wspot-
czesnych mu literatéw. Znaczenie Slaska i powéd jego
wydania lezy w czym innym.

Wartos¢ poematu Steczynskiego stanowi sama te-
matyka. Zastuga jego jest to, ze poszukiwat on wszedzie
S§ladow polskosci. Teza Steczynskiego, ze ziemia Slaska
jest bezsprzecznie polskag, ma dzi$ specjalng swojg wy-
mowe. Ciekawym jest tez stosunek autora do Niemcoéw,
polegajgcy na przeciwstawieniu sie i prostowaniu nie-
mieckich kltamstw. Interesuje nas takze okreslanie
przez Steczynskiego nazw zwiedzanych przez niego
miejscowosci, rzadko podawanych w brzmieniu nie-
mieckim, czasem ciekawie spolszczonych. Wreszcie, gdy
patrzymy z perspektywy wieku, nie bez znaczenia jest
autentyzm historyczny rysunkoéw, kreslonych rekg sa-
mego Steczynskiego.
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Przy takim nastawieniu mniej nas bedg razi¢ w cza-
sie lektury przydiugie opisy miejscowosci czy wyle-
wane na papier zachwyty nad gérami lub wodospadami,
czy w koncu bardzo nieraz kulejgcy jezyk.

Do napisania Slaska przystapit autor z duzym przy-
gotowaniem i oczytaniem. Zapoznat sie z szeregiem
zrédet polskich i niemieckich. Z licznych przypiskéw
i cytatow wiemy, ze znat on dzieta J. S. Bandtkiego,
Naruszewicza, Fiedlera, A. Schreibera, Schindlera,
Mannerta, Laubego, Jacobiego, Grimma, Herdera, Safa-
Fika i i. Nie znaczy to jednak, ze historyk nie znajdzie
w utworze wielu niescistosci historycznych i odchylen,
ktére juz trzeba potozy¢ na karb dowolnosci poetyckiej
i pewnej naiwnos$ci umystu Steczynskiego.

Niestety, na podstawie poematu nie mozemy od-
tworzy¢ trasy wedrdwek Steczynskiego, gdyz Podroéz
malownicza jest bardzo niesystematyczna. Autor prze-
skakuje nieraz kilkadziesigt czy nawet setki kilome-
trow, by znéw powr6ci¢ na innym miejscu w poblize
opisywanych juz poprzednio stron.

Pomijajac tedy Morawy i czeskie Sudety, wedrdwka
po Slasku odbywa sie u Steczyriskiego nastepujacymi

wazniejszymi etapami: Frydék — Swidnica — Krze-
sz60w — Wodospady Kamienczyka i Szklarki — Kitodz-
ko — Kamieniec — Zloty Stok — Sudety — Sniezka —
okolice Watbrzycha — Wang — Sobiesz6w — Jelenia
Goéra — Cieplice — Ksiezno — Kowary — Stara Wo-
da — Szczawno — Goéry Kaczawskie — Szklarska Po-

reba — Chojny — Goéry lzerskie — Swieradéw — Gry-
fow Slaski — Bolkéw — Swina — Duszniki— Kudowa —
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G6ry tomnickie — Krosno — Legnica — S$roda —
Sobotka — Strzegom — Wroctaw — Brzeg — Opole —
Ruda — Nysa — Gora $w. Anny — Kozle — Gliwice —
Raciborz — Cieszyn.

Nazwy miejscowosci, wystepujace w Slasku, podzie-
li¢ mozna na trzy grupy: pierwszg stanowig nazwy przy-
jete od lat i po dzien dzisiejszy w brzmieniu polskim
nie zmienione, jak Wroctaw, Swidnica, Legtoica, Ktodz-
ko, Jelenia Gora, Kamieniec, Krosno, Sroda, Bolkéw,
Bystrzyca, Duszniki, Kudowa i i.

W drugiej grupie umiescimy nazwy, bedace tlumacze-
niem z jezyka niemieckiego, dzi$ albo przeksztatcone
albo zupetnie zmienione, np. Ciepta Woda (dzi$ Cieplice
Slgskie zdréj, niem. Warmbrunn), Stona Woda (dzi$
Szczawno, niem. Salzbrunn), tancut (dzi§ Kamienna
Goéra, niem. Landshut), Gryszobor (dzi$ Krzeszéw, niem.
Griissau), Grabsztyn (dzi$ Gryféw Slaski, niem. Grei-
fenstein), Strzygtéw, (dzi§ Strzegom, niem. Striegau),
Sosnowiec (dzi§ Sobieszéw, niem. Kynast), Sos$nica
(dzis§ Chojny, niem. Kienberg), Nieboszyce (dzi$§ Pisa-
rzowice, niem. Schreibersdorf) i inne.

Steczynski wymienia ponadto okoto 50 szczytow
gorskich, podajac ich nazwy wytacznie w jezyku pol-
skim ale ttumaczac je dostownie z jezyka niemieckiego,
a wiec: Srebrny Grzebien, Mydlana, Diabli Kamien,
Dziewica, Czlowiek, Skaly Tumpsa, Wolowa Gora,
Trumna, Widly, Wieza, Czepek Wichrowy, Krukonos,
Mnich itd.

Wreszcie trzecig grupe stanowig nazwy niemieckie.
Trzeba przyznaé¢, ze Steczynski unikat ich w miare
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moznosci. Jedynie w przypadkach gdy nie styszat pol-
skiej nazwy lub trudno mu ja bylo przettumaczy¢, zo-
stawial nazwe miejscowosci taka, jaka jej nadat jezyk
obcy. W poemacie uzywa np. nazwy siedziby
XX Pszczynskich Fiirstenstein, podczas gdy rysunek
zamku podpisuje ,,Ksigzecy Gtlaz*. Gdzie indziej z Flins-
bergu zrobit Flinse (dzi$é Swieradéw), pozostawia Rei-
chenstein (dzi$ Ztoty Stok), Haine (dzi$ Bystry Potok),
Czake (dzi$ Kamienna), Kochele (dzi$ Szklarka). Przy
tej ostatniej notuje, iz przewodnik nazywat jg Wrzaczka,
lecz styszatl takze nazwe Mrukli. Natomiast Weglowo
u Steczynskiego, to chyba dzi§ Karpacz lub Bierutowice,
gdyz w Weglowie umieszcza autor $wiagtynie Wang. Kilka
nazw spolszczonych pozostaje nierozstrzygnietych, gdyz
trudno je dzi$ zidentyfikowaé. Sg to: Gocinowice, Drze-
nowo, Lendak.

Poemat Slask opiewa miasta i zamki, géry i wodo-
spady. Lecz mys$lg przewodnig tych opiséw jest jeden
niezmienny cel: poszukiwanie Polski. Znajduje ja Ste-
czynski zaréwno w historii miast i zamkéw, w koscio-
tach i ruinach, jak tez w legendach i podaniach. Zreszta,
dokadkolwiek krok swoj na ziemi dolnoslaskiej skieru-
je, czuje sie wszedzie jak we wiasnym kraju. Wszystko
jedno czy zatrzyma sie na szczycie Sniezki czy tez nad
wodospadem Szklarki. Podkresla stale, ze wedruje po
stowianskiej i polskiej krainie.

We wstepie zaznacza Steczynski, iz pielgrzymujac
po ,tej, tak dla nas waznej i Swietej krainie®, zwiedzit
ja wszerz i wzdiuz, postugujgc sie wytgcznie polskim
jezykiem, jedynie w rozmowie z urzednikami i po
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miastach uzywajac jezyka niemieckiego. Podkres$la, ze
,.0d ludu za$ serdecznej doznawalem otwartosci i chet-
nego na noclegach przyjecia, goscili mie jako mitego
im Polaka“.

Przytaczam ponizej pare wyjatkéw z Slaska, wy-
jatkow opiewajacych polskos¢ tego kraju. Ogolnie
0 Slagsku méwi autor w pierwszych wierszach | ksiegi:

Wstepujemy na ziemie, Slaskiem nazywana,

Ziemie Swietg, bo od nas wszystkich ukochang,

Ktéra od rzeki Slezy przybrawszy nazwisko,
Od prawiekow ma pierwotne polskie ognisko.

Ale — jak mowi dalej Steczynski — germanska na-
wata zajgwszy te ziemie, usitlowata wszystko zmienié
1 przekonaé, ze Slask byt niemieckim krajem. Mimo
jednak, ze zmieniono nazwy wsi i miast,

Przecie duch i uczucie polskie sie odzywa
I wychodzi z zatopu jak z wody oliwa

I jezyk nasz szacowny, a taki obfity,

Przez pieéset lat ucisku nie zostal zabity,
Pokazujac wyraznie cud boski na sobie!
Wiec zyje i zy¢ musi w catej swej ozdobie!

W Gryszoborze 1 zwiedza Steczynski b. klasztor be-
nedyktynéw, przemieniony na szkote, gdzie znajduje:

Tylko w kaplicy groby polskich panéw, stawne
Przez zycie nieskalane i przez cnoty dawne,

Co bywali ozdoba, zaszczytem rodakoéw,

Jako odwzory serca i duszy Polakéw.

Cho¢ byli spokrewnieni z pany niemieckimi

Nie przestawali jasnie¢ mezami polskimi.

| Dzi$: Krzeszow.
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Do wodospadu Kocheli 1 prowadzi Steczynskiego
miejscowy przewodnik nazwiskiem Walenty Grzala,
ktory nazywa Kochele Wrzaczkg. Réwnoczes$nie notuje
autor, ze styszat takze nazwe Mrukli. Przy wodospadzie
Czaki 3 spragniony i znuzony autor wypija pare kulikow
wody z przeczystego, zimnego strumienia. Poetyczna
natura przenosi go w mys$lach do starozytnej Grecji,
gdzie bogowie nieraz pokrzepiali sie wodg zrddlang ze
skal, przenoszac ten nap6j nad wino. Wobec tego stwier-
dza nasz podréznik:

Tak i my smakujemy w fonie tej opoki,

A doznajac i serca i ducha swobody

Przenosimy nad greckie, nasze polskie wody!

Podczas jednej ze swych wedrowek, odbywanych
w towarzystwie przewodnika, wychodzi Steczynski na
Sniezke. Na szczycie goéry przewodnik opowiada mu
podania o powstaniu Sudetéw. Podréznik polski podzi-
wia wspaniaty widok, a upojony jego rozlegtoscia i piek-
noscig stwierdza:

Sadzimy sie zupeinie uszczes$liwionymi

W podniebnej wysoko$ci na ojczystej ziemi!

Kiedy$ zatrzymuje sie znéw Steczynski nad rzeka
Nysa, ktérg sam nazywa Niszawa, i zdaje mu sie, jakoby
styszal jak woda opowiada o polskiej przesztosci ziem
przez ktére przeplywa:

Tak ona, potyskujac skreca sie i chowa

I zdaje sie w tozysku mrucze¢ jakie$ stowa,

Jak gdyby przechodniowi opowiedzieé¢ chciata
Minione czasy polskie, co przeszty jak strzata.

1 Dzi$: Szklarka. - Dzi$: Kamienczyk.
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Wedrujac przez Ciepie Wody t, wstepuje Steczynski
do muzeum, w ktédrym, swym zwyczajem, szuka przede
wszystkim pamigtek polskich. Witascicielowi dostaje sie
pochwata za to, iz pozwala korzysta¢ z biblioteki i mu-
zeum, ze nie wzbrania ,ludziom naukowym wszystko
ogladywac*.

W bibliotece cieplickiej, poza réznymi ,,cymeliami®,
znajduje Steczynski liczne Silesiaca, w zbiorach muze-
alnych zas:

Kapelusz ksiecia Bolka Pierwszego ciekawy
| bohatera Polski niezatartej stawy.

Szabla wielce kosztowna Jana Sobieskiego,
Ktérg zdobyt w obozie Wezyra Wielkiego.

Mila niespodzianka spotkata Steczynskiego w Dusz-
nikach. W czasie swej wedréwki odwiedzit on takze
pustelnika i o dziwo! — okazato sie, ze cztowiek ten byt
jego rodakiem. Przyjat wiec podréznika bardzo goscin-
nie

I okazat swa rados$¢, ze zwiedzamy kraje

Zalewane niemczyzng!

Spotkany pustelnik okazat sie cztowiekiem wyksztat-
conym, ktéry dobrowolnie zrezygnowat z otoczenia
ludzi, prowadzgc zycie samotne i niezwykle skromne.
Ogladajac pustelnie, Steczynski natkngt sie na biblio-
teke,

Ktorg miat dla rozrywki i dla Bozej chwaty.
Byto tam Pismo $wiete, kronika Bielskiego,
Kochanowski, Druzbacka i poszarpanego

Zielnika widzieliSmy, — bo nam pokazywat.

1 Dzi$: Cieplice Slaskie zdroj.
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Odre widzi Steczynski we Wroctawiu. Podziwia
ruch na rzece, ktéra miasto odswieza toczac sptawne
wody,

Po ktérych uzywajg mieszkancy swobody,

Kotyszgc sie na todziach lub statkach zaglowych,
Albo tez na tak zwanych berlinkach parowych.

Odra — to polska rzeka! Co do tego Steczynski nie
ma najmniejszych watpliwosci:

I (chociaz dzi$ przerzyna zabrane nam Kkraje,

Zawsze sobie stowianska co6rg pozostaje.

I chociaz sto trzydziesci cztery mil uptywa

I chociaz jg zniemczaty Prusak dzi$ uzywa,

Ona rodzac sie u nas — jest naszg!

Odwieczne sg nasze prawa do tych ziem i do Odry,
gdyz
Niemcow tu nie bylo — jak Odra swe toze

Zapetniajac, Stowianow unosita todzie
| bywata ozdobg catej nam przyrodzie!

Wroctaw! Steczynski przechadza sie ulicami, wyraza
swoje uznanie za porzadek w miescie i znowu — w 1845
roku! — nie ma watpliwos$ci, ze chodzi po polskiej
ziemi.

Ale tez ze wszystkich stron niemczyzna wieje,

Chociaz to polskie miasto!

W czasie pobytu we Wroctawiu musial Steczynski
spotkac¢ sie z grupa Polakéw, gdyz zaznacza, iz mimo
to, ze przemoc wprowadza obcy jezyk, zwyczaje i mysli
i ,,czesto polskie gniazdo zwie niemieckim krajem*,
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A przeciez sg mieszczanie Polacy niektdrzy,
Podobni do wedrowca, ktéry przeciw burzy
Idac, nie powstrzymuje kroku, cho¢ deszcz leje,
Grad pada, piorun strzela, a on sie nie chwieje;
Tak oni swo6j kochany jezyk pielegnuja

I swe szaty i swoje zwyczaje szanuja.

Zwiedzajagc miasto dochodzi Steczynski do katedry:

Tu kosciét katedralny stoi niezmieniony,
Przez Kazmierza Pierwszego pysznie wystawiony.

Z wiezy katedralnej oglgda okolice i widzi Psie Pole,
Gdzie nasi pradziadowie skrocili swawole

takomych napastnikéw, ktérzy za swe szaly
Polegli, a psy z bliskich wsi krew ich chlipaty.

0 polskosci Slaska $wiadczg wreszcie wykopaliska,
0 ktérych autor wspomina przy omawianiu Brzegu.
Prochy zmarlych skiadali Stowianie w naczynia glinia-
ne i chowali je w ziemi, usypujac wysokie mogity.

Teraz uczeni owe prochy wykopuja,

A przy nich rézne miecze, siekiery znajduja

I inne rzeczy, ktére od prawiekow trwaja,

Nie zniszczone zupeinie, wiec przekonywaja,

Ze Niemcoéw tu nie byto ani ich widziano,
Po polsku sie rzadzono, po polsku mieszkano!

Przyktadow szukania przez Steczynskiego polskiej
przesztoéci Slaska i nawracanie do niej przy kazdej
okazji mozna przytoczy¢ mnoéstwo. Znajdziemy je, gdy
méwi o Kilodzku, Kamiencu, Bolkowie, Ksieznie
1 Opolu:

Gdzie jezyk w swej Swietnosci jest utrzymywany

I Swiecie za najdrozszy klejnot uwazany.

BWV.
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Ukoronowaniem stwierdzenia polskoséci ziem Sla-
skich przez Styczynskiego jest zakonczenie poematu,
w jakim cytuje stowa Mikotaja Reja:

Z granic Polski o mile nigdziem nie wyjechat,
Lecz, co widzie¢ przystoi, przeciem nie zaniechal.

Z kwestia polskosci kraju nadodrzanskiego wig-
ze sie stosunek bezwzglednie wrogi do Niemcow.
Potepia Styczynski germanizacje, okrucienstwa, gwatty,
kilkakrotnie wspomina o wynaradawiajgcej polityce
Fryderyka Wielkiego. Pietnuje kiamstwa niemieckie,
wedtug ktérych Polacy na Slasku to tylko rozbéjnicy,
narod dziki:

My przypadkiem opisy niemieckie czytali,

Ze tu tylko Polacy siedzgc, rozbijali,

Nie majgc uwzglednienia nigdzie dla nikogo,

Ze byt to nardéd dziki, odznaczat sie srogo!

0 Niemcach za$ ani stowa, azeby broili,

Tylko sobie spokojnie i uczciwie zyli.

Ale kto6z wzruszatby sie podobnymi klamstwami!

Caly swiat wie o tym, ze Niemcy nie majag
Prawdy, czci i sumienia! Nie dziw, ze klamajg!

Szereg razy pojawia sie w poemacie osoba Fryde-
ryka Wielkiego, zawsze jako najwiekszego wroga pol-
skosci, ktéry chciat Slask uczynié¢ niemieckim, zmienia-
jac nazwy miejscowosci i tepigc polski jezyk. Niejedno-
krotnie podkresla tez Steczynski, ze Niemcy na $lgskiej
ziemi sg tylko przybyszami, a ziemia jest odwiecznie
stowianska, polskg. Przy opisywraniu zycia $w. Jadwigi
znalazt sie Steczynski w dos$¢ trudnej sytuacji. Z jednej
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strony ina dla niej podziw dla rozumu, skromnosci,
umartwieri i cnét Swietej. Z drugiej strony jednak wy-
powiada dos$¢ brutalnie prawde:

.............................................................. Lecz sie o$Smielamy
Wyrzec prawde bez wzgledu, bo historyjg znamy:
Ze$ nam do kraju wiele Niemcow sprowadzita!
Czy takie czyny chwali¢? Ha! Ty$ Niemka byia!

Nastepnie jednak, jakby chcac zatagodzi¢ swoja
sostro$¢, czyni z S$w. Jadwigi oredowniczke Polakow.
Omawiajagc O6wczesne wprowadzanie obcych obyczajow
i mdéd pisze:

0 S$wieta nam Jadwigo!... gdyby$ z grobu wstatla,

To pewnieby$ nad nami smutno zadumata,

Widzac zamiast Polakéw i Polek kochanych,

W Anglikéw i Francuzéw nas pozamienianych!

Proznych w sercu i w duszy, oszalatych moda,

Obmowiskiem, pogarda, pychg i niezgods.

Zatkataby$ swe oczy obiema rekami

1 wrécita do grobu zalawszy sie lzami!

Nasuwa sie pytanie, co najbardziej interesowato
autora omawianego poematu w czasie jego wedrowki
po Slasku. Najwiecej miejsca zajmujg opisy zamkoéw
i ruin. Siega przy podawaniu ich dziejow do czaséw
najdawniejszych, biada nad upadkiem, przytacza le-
gendy straszliwe o wiezieniach, duchach, strasznych
Smierciach. Konczy refleksja na temat dawnych boha-
terskich czaséw, cnot przodkéw i matosci doby wspét-
czesnej.
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Gory sa dla Steczynskiego niemal S$wietoscig, po»
dziwig ich potege, budzag w nim juz to trwoge juz to
uwielbienie. Ma takze swoje miejsce wystepujgcy w po-
emacie Liczyrzepa.

Przy opisie miast wymienia najwazniejsze zabytki
i budynki. Rzadziej opisuje ich wnetrza. Naturalnie,
najwiecej uwagi poswieca Steczynski Wroctawowi, przy
opisie ktérego mowi takze i o jego wodach: Odrze
i Otawie. Stwierdza, ze Wroctaw jest siedliskiem nauki, a

TrzydzieSci siedem Swigtyn swoim widowiskiem
Zdaja sie by¢ olbrzymy nad doméw mrowiskiem.

Opowiada takze o spacerach nad fosg, wspomina nawet
o latarniach gazowych, ktore zapalone nocg, rzesiscie
migoca. Zauwaza, ze Wroctaw, to miasto bardzo muzy-
kalne. Mowi tez, iz mieszkancy w petni korzystajg z do-
brodziejstw rzeki. Opisuje wyglad ulicy i przechodniow,
ich stroje, wymienia budynki: patac gubernatora, aka-
demie, patac biskupi, teatr. Wiecej uwagi posSwieca
wszakze tylko ratuszowi i kosciotowi katedralnemu.
Ale z miasta wychodzi Steczynski chetnie, uszcze-
Sliwiony, ze wraca znéw do laséw, pél i wsi, bowiem

W stolicy, chociaz strojno i czysto i jasno,
Nam jako$ niepogodno i duszno i ciasno!

Natomiast uwage zwraca fakt, iz Steczynski, ktory
w czasie swych wedrowek przebywat przewaznie wsrod
ludu i mieszkat u wiesniakéw, nie zauwazyt w swej po-
drézy malowniczej ludowych zwyczajoéw, strojéw, ob-
rzedéw. Bardzo ogdlne tylko wzmianki dotyczg np. ubio-

Steczynski: Slask 3
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row. Jedna z nich odnosi sie do okolicy Jeleniej Gory,
gdy wspomina o pewnej wie$niaczce, ktora

Strojna w bialg koszule i zapaske czystg
I w gorset obcisniety, spédnice barwista.

Drugi raz pare wierszy poswiecit strojom Opolanek,
ktdre
. ubioréw swoich sie nie wstydzg
I na sobie podobne miewajg okrycia,
Jakie ich praprababki nosity za zycia.
Wiec byto nam przyjemnie widzie¢ takie stroje,
mTak dla nas malownicze, a prawdziwie swoje.

Steczynski zwiedzit takze szereg zdrojowisk dolno-
Slaskich: Ciepte Wody * Stong Wode 2 Flinse 3 Grei-
fenberg4, Duszniki, Kudowe — Kktdrg zachwyca sie
najbardziej. Wyliczajac wszystkie choroby, ktére lecza
kudowskie zrodia, podaje, jakie potrawy nalezy jadac,
jakich unikaé, by wody skutecznie dziataty. Mowi tez
o pieknych wycieczkach, jakie mozna robi¢ w tych oko-
licach. Wszystko to razem, a przede wszystkim

....................................... wody swymi sity

Przywracajg choremu zdrowie, humor mity,

Lekkos$¢, krzepkos¢, wesotos¢ i spokojng tkliwosé

I stodkie rozrzewnienie i stodka szczesliwosé!

Wplyw Zoriana Dotegi Chodakowskiego na Steczyn-
skiego zaznaczyt sie stabo. W Slasku na przyktad jest
on widoczny w Kkilkakrotnie podkre$lanym stosunku
uczuciowym autora do poganskiej przesztosci Stowian,l

1 Cieplice Slaskie Zdr6j. 2 Szczawno. 3 Swieradéw. 4 Gry-
fow Slaski.
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zwilaszcza przy opisie skaly Chleba i Sera oraz przy
Sobotce. Boleje nad zniszczeniem dawnej cywilizacji
przez nowsza, przyniesiong z chrzescijanstwem.
Obecnie, gdy Dolny Slask wrécit na zawsze do Polski,
gdy rozbrzmiewa na nim wytgcznie polska mowa, gdy
na Sniezce spotykaja sie polscy turysci z czeskimi, gdy
Odra i Nysa, opiewane przez Steczynskiego jako polskie
wody stanowig nasza granice zachodnig,ciekawi nas czy
autor datl w swym poemacie wyraz nadziejom na przy-
szto$¢. Steczynski zasadniczo ograniczat sie do prze-
sztosSci i czasom jemu wspoéiczesnym. Nieraz wspomina,
iz Slask zawsze zostanie polskim, ze narodu polskiego
zdusi¢ nie mozna. Na temat przysztoSci wypowiada raz:

Chociaz obcych zywiotéw i naleciatosci
Jest wiele — przeszto$¢ nasza nadziejg przysztosci
Zyje tu — i swym zyciem przemawia do $wiata,
Bo co wieki zdziataly, nie zagubig lata...

Materiaty odnoszgace sie do osoby i tworczosci Ste-
czynskiego sg bardzo skromne. Szereg szczeg6téw do
jego biografii zawdera znajdujacy sie w rekopisie Biblio-
teki Baworowskich we Lwowie Pamietnik historyczny
gtéwnie odnoszacy sie do roku 1846 i pobytu w Krako-
wie do 1880 r. napisal B. Z. Steczynski (nr rekop.
1624). Wiadomosci o rekopisie i dane z niego zawdzie-
czam dyr. Mieczystawowi Opatkowi, ktéry z powyzszego
rekopisu poczynit przed laty jeszcze notatki. Pamietnik
ten dedykowat autor prezydentowi m. Krakowa Ferdy-
nandowi Wierzchowskiemu, skladajgc mu te ,,z cierni
i zi6t gorzkich zlozong wigzanke#d
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Dalej pewne dane znajdujemy we wstepie rekopisu
Slgsk (RIkp. Ossol. nr 3424/1). Szczeg6ly biograficzne
daje krotka autobiografia, wydana w formie ulotki
jednokartkowej, ktérg Steczynski rozestal, by zyskaé
pomoc rodakéw, gdy sie znalazt w trudnych warunkach
materialnych.

Informacje o Steczynskim dajg jeszcze: Wiadomosé
0 autorze przez Andrzeja Edwarda Kozmiana, umie-
szczona w ksigzce Steczynskiego Tatry, Krakéw 1860,
nastepnie rozprawka Witadystawa Seredynskiego Bogusz
Zygmunt Steczynski i jego prace, Krakow 1878.

Bibliografie Steczynskiego i prac o nim daje G. Kor-
but w Literaturze polskiej, Warszawa 1930, t. 111, s. 321.
0 poemacie Tatry pisali: J. I. Kraszewski (Gazeta Co-
dzienna 1860 nr 169), L. Siemienski (Czas 1860 nr 193),
K. Cieszewski (Czytelnia dla mitodziezy 1860 nr 9),
F. Hoesick (Kurier Warszawski 1921 nr 44). Rekopis
Wspomnien malowniczo-historycznych przechadzek po
Tatrach, Spiszu, Orawie, Wegrzech, Serbii, Siedmio-
grodzie, Slawoni, Multanach, Banacie, Kroacji, Dalmacji
1 Krainie, odbytych w 1845 r., omowit Witold Milski
(Wierchy, z. XVI, 1938, s. 173 i n.), Sudety zreferowat
Jan Reychman w artykule Polski poemat o Sudetach
i Dolnym Slasku z potowy 19 w. (Slask 1946 nr 10).

Odezwe w sprawie pomocy Steczynskiemu oglosit
A. Sozanski (Gazeta Narodowa 1876 nr 295). Nastepnie
w kwestii tej kilkakrotnie =zabierat gtos krakowski
Czas (1876 nr 295, 1877 nr 285, 1879 nr 177), ktéry
dat tez — jak juz wyzej wspomnialem — krétkg wia-
domos¢é o Smierci poety (1890 nr 183).
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Doczekatl sie Steczynski uwiecznienia w poemacie
Jacka Obrochty pt. Wodzowie goralszczyzny czyli Rok
1846 na Podhalu, Krakéw 1908. Rzecz dzieje sie w Cho-
chotowie, gdzie zjechali sie okoliczni ksieza, przybyt
i Julian Goslar. Steczynski wystepuje tylko epizodycz-
nie. Grono idacych zastaje pod plebanskg stodota ma-
larza-artyste

Co z teka, z pastelami w pokrzywy sie schowat
I koscidtek o stonka zachodzie szkicowat
Z niezréwnana, zielong starych lip ozdoba.

Ksigdz przedstawit Goslarowi Steczynskiego:

...Pan Bogusz Steczynski — artysta —
Co pieknosci tej ziemi na papier przelewa
| zarazem powaby jej wierszem opiewa.

W tym miejscu umieszczony jest jedyny chyba wizeru-
nek Steczynskiego.

Franciszek Pajgczkowski
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0 napisaniu, rysowaniu i wydaniu Okolic Galicji,
Lwéw 1846 — 1847, Tatrow, poematu z 80 ryci-
nami, Krakéw 1860, Swigtyni Polakéw czyli Katedry
na Wawelu, poemat, Krakow 1864, Zbojcow w Galicji.,
Krakow 1860, itd. kilka razy postanawiatem sobie nie
bra¢ wiecej pioéra do reki i nie pisa¢ w tych czasach,
nie majgc wecale usposobienia do tworzenia zabawek
dla szan. Publicznosci smakujgcej w romansach najwy-
bujanszych, zwitaszcza autoréw zagranicznych, ktérzy
przyczyniajg sie do zawrotu gtowy i serca nas wszystkich.
Ja za$ pisatem dlatego teraz jedynie, aby po sobie
zostawi¢ dowdd, ze zylem nie daremnie na tym pieknym
Swiecie. Moze praca moja bedzie szczes$liwszg w swej
przysztosci od losu mojego, o ktérym pisma krajowe,
osobliwie Czas z roku 1879 z dnia 22 maja Nr 117
w dodatku obszernie donosit, wystawiajac liczne prace
i zastugi moje dla Kraju; — moze sie znajdzie kto, co
te obecng mozolno$¢ moja rozpatrzy, rozmituje sie
w tych pies$niach i oceni moje checi i trudy podroézy
pieszej.
Ot6z poezja moja jest ludowg, petng woni kwiatow
polnych i gérzystych, podan gminnych i wydarzen histo-
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rycznycb, stanowigcych cato$¢ opowiadania. Jako pie-
$niarz idacy za natchnieniem ducha i pociggiem goracej
ciekawosci, nie uwazatlem na granice polityczne, jakie
uczynili monarchowie rozcigwszy kraine niegdy$ polska
na dwie ogromne czeSci. Bo ktdryz poeta mogtby na
skrzydtach swojego ducha dzwigaé¢ narzedzia pomiarowe
i trzymaé w reku kregownik (cyrkiel) razem z tokciem;
wszakze takie uwagi przystugujg jedynie zimnej prozie.
Dlatego tez pochlebiamy sobie nadziejg, ze szan. Czy-
telnik z tego dzieta odniesie korzy$¢ i stanie sie mito-
$nikiem kraju i wszystkiego tego, co jest ojczyste —
a gdy to osiagnie, podniesie sam siebie i uzacni.

Gdy bowiem od granicy tureckiej zwiedzitem tan-
cuch Karpat i Tatréw, nie podobna mi byto nie zwiedzié¢
Sudetéw i Goér Olbrzymich na Slasku. Slask, jak wiado-
mo, jest krajem rozlegtym, pieknym i zyznym, w rzeki,
gory, jeziora, wodospady, skaty i inne osobliwosci reka
przyrody hojnie ubogacony; roéwnie posiada miasta,
zamki, wody mineralne itp. Slask nalezat do Pol-

ski i byl od prawiekéw czescig stanowiaca niero-
zerwalne ciato ogromnego panstwa, ktore liczyto po-
wierzchni swojej przeszto 12.833 mil!!! Ale przez nie-

uwage polityczng naszych zacnych przodkéw Slask
wpadt w rece niemieckie i powiekszyt ich ziemie, przed
wiekami gwattownie nabyte i jak najspieszniej zniem-
czane, a z naszych stowianskich pokolen ogotacane jak
najsromotniej; o czym nasi pierwszorzedni historycy
polscy, czescy a nawet niektérzy sumienni Niemcy
obszernie piszac, okrutne zbrodnie swoich prarodakéw
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wystawili, opierajgc si¢ na licznych, a niczym nieza-
przeczonych dowodach!

Niemcy, opanowawszy Slask, gospodarowali w nim
po swojemu, tj. nazwiska miejsc poprzemieniali, po nie-
miecku mowic¢ i pisa¢ przymuszali — i za przebiegiem
500-letniego czasu tylko miasta poniemczyli, a wie-
$niacy chociaz wprawdzie pokaleczonym, ale polskim
jezykiem mowig wszedzie; o czym wiasnie przekona-
lismy sie naocznie. Na dowdd naszej prawdy odsytamy
ciekawych do dzieta: Bemerkungen iiber die Mundart
der polnischen Niederschlesier. Ein Beitrag zur Kenn-
tnis der polnischen Dialekte, von Robert Fiedler, Pastor
in Medzibor (w Miedzyborzu). Breslau, Verlag und
Druck von Wilhelm Gottlieb Korn 1844. in 8° stronic
wszystkich 39.

Pielgrzymujac po tej, tak dla nas waznej i wielce
ciekawej krainie, zwiedzitem jg wszerz i wzdiuz o pol-
skim jezyku moim, tylko z urzednikami, ktérym prze-
pustke czyli passport pokazujgc, i z obywatelami po
miastach rozmawiatem jezykiem niemieckim tak dla
mnie niedokiadnym, ubogim, ale z ich strony doznawa-
tem do$¢ mitego obejscia; od ludu za$ serdecznej
otwartosci i chetnego na noclegach przyjecia, goscili
mnie jako mitego im Polaka.

W kilkanascie lat potem wystany przez C. K. uprz.
Towarzystwo Ubezpieczen od ognia w Krakowie przy-
jechatem do Cieszyna i mialem przyjemno$¢ poznania
meza wysokich zastug pisemnych jako redaktora
Gwiazdki Cieszynskiej pana Pawta Stalmacha; potem
ksiedza Jego Mosci p. Roberta Fiedlera w Miedzyborzu
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jako pastora luterskiego gminy polskiej, meza nauko-
wego i wielce w dziejach i literaturze polskiej zamito-
wanego, peilnego szczerej goscinnosci.

0 ile bystroscia mego zapatrywania sie zdotatem
pozna¢ i pojaé, powiem szczerze, ze lud na Slasku nie
stracil jeszcze zupeilnie cechy polskiej, jest poczciwy,
szczery i goscinny, chociaz przeszto poét tysiaca lat przy-
ciska go i zatopi¢ usituje zywiot niemiecki, zawsze nie-
przyjazny tak ze stanu swej natury i za to, zeSmy ich
od zatraty tureckiej wyswobodzili!!! Ale ten od pra-
wiekéw polski lud nasz bardzo mato wie o tak zwanym
Bozym Swiecie, o przesztosci naszej; bo jakze mogg
pouczy¢ go nauczyciele w szkotach, a kaptani na kazal-
nicach, gdy oni sami nie umiejg polskiego jezykalll???
Niemcy radziby nie tylko lud zmieni¢ do szczetu — na-
wet pisza tak dalece zuchwale i $miesznie, ze Slask
zawsze byt niemieckim!!l Ale jak trudno oliwie wlanej
do wody zostawa¢ na spodzie, tak istota rzeczy, czyli
prawda, z morza najrozmaitszych zmyslen i przero-
bien, jako bezczelnych kiltamstw i niepotrzebnej niena-
wisci przeciw ludom stowianskim, wydobywa sie czy-
stym promieniem i utwierdza stowa niemieckiego po-
ety Szyllera: ,,Prawda zostanie zawsze prawda i nikt
przy niej nic nie traci“. Najoczywistszym jednak do-
wodem jest, jak mato i powoli rozszerza sige niemiec-
czyzna, ze lud po wsiach nie wie po wiekszej czesci,
jak sie nawet najblizsze miasteczka nazywajg po nie-
miecku, tak dalece, iz trudno o droge dopytaé, jezeli
nie wiesz nazwiska polskiego. Po miastach juz wiecej
jezyk mieszany, klasa nizsza, wyjawszy przychodniéw,
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mowi wytgcznie po polsku, a chociaz rozumie po nie-
miecku, mowic¢ jej bardzo trudno. Mozniejsi obywatele
posiadajg wprawdzie obydwa jezyki, lecz w nich zaraz
poznasz Polaka; — wurzednicy za$ prawie ogétem po
niemiecku tylko mowia. J

RadzibySmy pozyska¢ wzgledy Czytelnikéw, azeby
uwazali naszg prace przynajmniej za dobre checi i nie
chcieli zarzucaé nam prostego sposobu opowiadania,
o ich dzwiek nie srebrny, o brak wdziekéw i woni kwia-
towej, a na koniec o polot ducha prawdziwej poezji.
Btagamy wiec kochanych Rodakoéw, azeby nie upatry-
wali wedtug zwyczaju tego, czego nie ma — i bezpo-
trzebnie nie kamienowali $piewaka-podréznika i nie
poniewierali tej pracy mozolnej, ktérg umyslnie tak
wys$piewaliSmy, azeby tez i najliczniejsza warstwa na-
szego Narodu zrozumiale, a przeto korzystnie czytac
mogta.

Bogusz Zygmunt Staczynski



NASTROJENIE LIRY

Szczesliwy! — kto nabrawszy zapatu i checi,

~  Dni zycia swego dla swej Ojczyzny poswieci,
Ktéra rozmaitych dostarcza nam widokdw,

Petnych nadobnych wdziek6éw, czaréw i urokow.

Wi iec sasiada Stowacji, Czechii i Morawy,

Slask nasz uczcié pragniemy dla catoéci stawy
Lechickiego narodu, bo zite nie zdotato

Zatrze¢ w nim cechy polskiej, cho¢ walczyto $miato
Germanskiego zywiotu bronig obosieczng,

Wrodzong swg chciwoscia i klamstwem niegrzeczna,
Ktéra swojg powodzig miasta, wsie, bezdroze

Usituje zatopi¢, a przecie nie moze!

Wiec dlatego ta ziemia jest wielce ciekawa,
Ogladanie jej bedzie mitg nam zabawa.

Nucitem o Karpatach na Pokuciu stawnych,

I o Tatrach, sarmackich goérach jak Swiat dawnych,

A czy bylem szczeSliwy moim malowaniem?

Nie wiem o tym... lecz jeszcze z serdecznym wylaniem
Przychodze do Was Moi... Dajcie postuchanie
Ziomkowi, co w swojszczyznie ma zamitowanie.
Ziomkowi, ktéry wiele zwiedzal i podziwiat,

Czytat, szukal, a czesto we izach sie roztkliwiat.
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Niose gory, ktoére sie dumnie rozciaggaja,
Sudetéw i Olbrzymich Gér nazwiska maja,

Z ktorych wiater-duch ten sam, co i z Tatrow, wieje,
A przyroda dziwaczna sie $mieje.

Szlgsko niegdy$ do polskich kréléw nalezato,
Miastami i zamkami od dawna jasnialo,
Wydajac Swiattych ludzi rozmaitych stanow:
Wojownikoéw, uczonych, poboznych, kaptandw...
Ze te goéry mniej znane, wiec powiode w gory,
Gdzie wody i kamienie, i $niegi, i chmury
Czynig owa kraine piekng i wspaniata,

Majaca dla malarzy przedmiotéow niemato...
Dlatego do podrézy nastroiwszy lire,

Btagamy o cierpliwo$¢, m— stowa bedag szczere.
Przecie nasi rodacy o tyle taskawi

Bedag dla nas, ze sie nam serce nie rozizawi,

Ze przebacza naszego $piewania prostocie,

Co wyptyneto z cnoty ku powszechnej cnocie.
Wiec nasz zapat szlachetny i najczystsze checi,
Krytyka swym rozsagdkiem tagodnie uswieci

I osadzi (cho¢ wcale nie pragniem wawrzynu),
Ze godnismy uznania za piesni dla gminu.
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LATingwszy miasto Frydek, ozdobne kosciotem

I rownie okazalym zamkiem, co swym czotem
Nad gustownym ogrodem podnosi sie dumnie
Nad Ostrawicy wodg, piyngcg tam szumnie
I mowiagca, ze zamek z kregiem swej krainy
Jest wihasnos$cig ksigzecia z cesarskiej rodziny,
Wstepujemy na ziemie Slaskiem nazywana.
Ziemie $wietg, bo od nas wszystkich ukochana,
Ktéra od rzeki Slezy przybrawszy nazwisko,
Od prawiekéw pierwotne ma polskie ognisko,
Utrzymujace w sobie pierwiastki uczciwe,
Ale obca nawata, zabrawszy te niwe,
Usitowata wszystko zmieni¢ swym zwyczajem
I méwié, ze Slask zawsze byt niemieckim krajem!
Ale, chociaz odmienne nazwy podawano
Miastom i wsiom i tak je nazywac¢ kazano,
Przecie duch i uczucie polskie si¢ odzywa
I wychodzi z zatopu, jak z wody oliwa.
I jezyk nasz szacowny, a taki obfity,
Przez piecset lat ucisku nie zostat zabity,
Pokazujgc wyraznie cud Boski na sobie!
Wiec zyje i zy¢ musi w catej swej ozdobie,
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Chociaz na wielu miejscach jest pokaleczony,

A nawet na czas jaki$ smutnie przyttumiony,
Odzyje i oczysSci sie z obcej lichoty

1 Swietnie uzupetni wszystkie polskie cnoty!

A Niemcow, co w stowianskich krajach sg panami.
Historia udowadnia, ze sg przybyszami,

Ze oni miedzy sobg zyli niepokojem,

Niezgoda i chytroscig, pycha i rozbojem.

Nie mogac sie pomiesci¢ na swej szczuplej ziemi,
Toczyli straszne walki z ludy sgsiedzkimi.

Nie mogac ich zupetnie podbi¢ bronig stynna,
Potrafili narzuci¢ im nauke inng,

Ktéra pod goditem krzyza zmusita do tego,

Ze Stowianin uwazat Niemca za blizniego!

A Niemcy wtasnie tego pragneli, azeby

tatwiej mogli przyjs¢ sobie do stowianskiej gleby!
I c6z nam z tej oSwiaty i z tej morza wiedzy,
Gdy przestajemy sobg by¢ na swej miedzy!
Naplué¢ na takg wiedze, na takg os$wiate,

Ktora jezyk i wiare wiedzie na zatrate!

My przypadkiem opisy niemieckie czytali,

Ze tu tylko Polacy siedzac, rozbijali,

Nie majac uwzglednienia nigdzie na nikogo.

Ze byt to naréd dziki, odznaczal sie srogo!

O Niemcach za$ ni stowa, azeby broili,

Tylko sobie spokojnie i uczciwie zyli.

Stawiali sobie dwory, uprawiali role,

A nigdy nie czynili zbrodnie i swawole!

Takie panowie Niemcy zrobili odmiany,

Siebie kryjac, Polakom nie szczedzg nagany,



1. Szklarka
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Cho¢ caly swiat wie o tym, ze Niemcy nie maja
Prawdy, czci i sumienial — Nie dziw, ze klamajg!
Ale na co nam Niemcoéw od czas6w najdalszych
Wystawia¢ jako ludzi dla nas najzuchwalszych,
Co sobie w Europie przewage zdobyli,

Gdy stowianskie narody podbiwszy gnebili,
Gdy wyniszczywszy nasze tak spokojne plemig,
Swoim germanskim szczepem zaludnili ziemieg;
1 teraz ja niemieckim nazywajg S$wiatem!
Wolimy sie na teraz zajaé¢ Slaska kwiatem.
Odwiedzi¢ tej krainy szczeg6lne przedmioty
NabraliSmy stanowczo goracej ochoty,
Uwielbi¢ naszym okiem i stowem uswiecic,

I rodakéw do takiej podrozy zachecic.

Taka podréz nie tylko ze ubawia mile,

Ale takze i rozum umacnia na sile

| wprowadza powaznie w $wigtynie madrosci,
Co promienieje blaskiem najczystszej jasnosci.
Ot6z idziemy sobie, patrzajac na wznioste
Gory diugim tahncuchem rozlegte, poroste
Szpilkowymi lasami, a peine strumieni,
Parowdw i obtogéw, i rzezwigcych cieni.
Wszystkie peine mitego sobie widowiska
Odznaczajg sie przez swe odmienne nazwiska.
Przewodnik pokazuje Smrok, Ostre, Giczore,
Czubek, Zlepiec, Kniehing, Trawne, Lysohore,
Najwyzszg i najdtuzszg, jako panujaca,

A malowniczoscig swojg wzrok nasz zajmujaca.
Wiec jak te gory trwate i nigdy niezmienne,
Tak nasze pokolenia, acz rdznoplemienne,

Steczynski: Slask >4
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Dotrwajg swym rozkwitem na wiek wiekow laty,
Tak, jak owe Sudety, Tatry i Karpaty,

Co ramionami swymi rozpierajgc siebie,

Sg Slicznymi panami na stowianskiej glebie,

Co od poczatku S$wiata jest na zawsze nasza,
Oddycha zyciem laszym, krwig i mowg taszg!

A ze narod stowianski jest najrozcigglejszy,
Dowodzi przez to samo, Zze jest najdawniejszy.
Ze nie mogt sie przenosi¢ w cudze osiedlenia,
Wiec godnym jest w catoSci wolnego istnienia.
A Zze wszystkie narzecza jego niedoktadne,

Cho¢ sg same ze siebie, ale mniej zasadne;
Polacy, ze swoj jezyk wydoskonalili,

Zastugujg, azeby uznanymi byli!

Juz sie nam pokazuje cel naszej wyprawy,
Naszej mysli, uczucia, nauki, zabawy:

Widzimy pasmo Karpat Sudetami zwane,
Czynigce nieprzejrzang swoim grzbietem S$ciane
Z granitu i wapienia, co dalej ich imie
Zamienia sie powabnie na Gory Olbrzymie

Czyli na Karkonosze, co dumnie wysokie,
Strome, porozpadane, biedne i giebokie.

Przed nami Czarna Gora, najezona lasem,

Czesto sie kryje we mgle, ogniem bty$nie czasem,
Gdy powietrze $cie$nione pomiedzy chmurami,
Rozgrzawszy sie, pekajac bije piorunamil

To znowu owa goOra, pokazujac czoto,

Przybiera mitg posta¢, spoglada wesoto.
Zwazajagc na odmiane kazdej okolicy,
Spoczywamy na wzg6rzu przy miescie Swidnicy,



Co sie zdaje wita¢ nas obliczem ponurym,
Otoczona dokota nieprzebytym murem,
Bezpieczna, lecz istnieje jak gdyby w niewoli,
Przeznaczona na twierdze dla wojskowej roli.
Upita powodzeniem na wydartej glebie,

W szalonym os$lepieniu Bogiem sadzi siebie!
Nasz przewodnik, zblizywszy sie z uszanowaniem,
Stara sie zaspokoi¢ nas opowiadaniem:

Na tym miejscu, gdzie teraz miasto roztozone,
Byly lasy, a w lasach miejsca zaciemnione,

W ktorych sie dzikie wieprze i zubry ptodzity,
Bo tam wielkie pastwiska i moczary byly.

Ale ciekawos$¢ ludzka te miejsca odkryta,
Polowaniem mieszkancéw lasu wyniszczyta.

Las znikt pod siekierami — i miasto powstato,
A w herbie na pamigtke wieprza otrzymalo.
Swidnica nad wodami Bystrzycy spoczywa,

W petlnym zdrowiu czystego powietrza uzywa,
Lecz po wielu przykrosciach dawno sposepniala.
Nie ma swobody, jaka sie uszczesliwiata.

Inne prawa i inne zwyczaje przybyty,

Inny jezyk przeszkadza, a z nim inne sily.

Do miasta wstepowano po mostach zwodzonych,
Nad wodami Bystrzycy lekko zawieszonych.

A te wody dokota miasta zapuszczone
Stanowity z walami niemalg obrone.

Zamek stoi obszerny, wiekami sedziwy,
Zdarzeniami ciekawy, catosScig szczesliwy,
Ktérego mury Bolko kosztownie wystawit

I w nim ostatnie lata swego zycia trawit.
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Lecz zamek przetrwat rézne wczasy i niewczasy,
Pozary, oblezenia i krwawe zapasy.

Koscioty sie oparty niestatosci losu.

Tum Swietego Wactawa, wystawiony z ciosu
Przez krdla Bolestawa Wielkiego, wspaniaty
Swiadek polskiej $wietnosci, potegi i chwaly,
Najwyzszg swojg wiezg uroczo potyska,

A jak piekny z daleka, tak piekniejszy z bliska.
Swietego Mikotaja obszerna $wiatynia

Niemato sie do miasta ozdoby przyczynia

1 klasztor Urszulanek z réznymi pamigtki,
Bogaty obrazami i Swietymi szczatki.

Sa szkoly, dom schronienia ubogich istnieje,
Brzmi gtos polski, lecz Niemiec stow swych wiecej sieje.
Lecz kroniki powazne, akta niezatarte
Powiadajag wyraznie zapisawszy karte,

Ze Swidnice Bolestaw Wielki obmurowat,
Zaprowadzit ulice i uporzadkowat.

Poczynit miejsca piekne, ozdobit gmachami

I uszczesliwit prawem i przywilejami.

Byt to krél, pan i zoinierz i gospodarz dbaly,
Rodak, brat i przyjaciel sercem rozgorzaly,

Ale dla chytrych Niemcoéw, pod niebem czy dachem
Umiat by¢ Iwa i wilka i weza postrachem.
Spadat na nich jak piorun, przewage wywieratl,
Siekat ich — i wydarte nam kraje odbierat.

A jesli mu wypadto w spokoj sie zabawié,

To na to, aby wrogéw znienacka zadtawi¢!

I gdyby nie ciezyty mu lata starosci,

Pewnie by tak nie goscit Niemiec, jak dzi$ gosci!



Stato sie, wieki przemkty, ale wieczna stawa
Bohaterskich czynnosci wieniczy Bolestawa.

A te promienie chwaly, co go otaczajg,

T na nas, jako jego potomkoéw, padaja.

Wiec bywajinyz dobrymi, swieémy jego imie

W cnotach naszych, rozmowach, muzyce i rymie.
Zbaczajagc mimowolnie z wytknietego toru,
JesteSmy w Gryszoborze 1 przy murach klasztoru
Cystersow, ksiezy dobrych, ktérzy kraj kochali,
A nauki i sztuki piekne szanowali.

Posiadajgc dwa miasta i czterdzie$ci wiosek,
Prowadzili swe Zzycie wygodnie, bez trosek,
Utrzymujac staraniem swoim szkoty liczne.

A klasztor ten, co zdobit potozenie S$liczne,
Pobozna wdowa Anna, ksiezniczka z Legnicy,
Bogato wystawita, aby zakonnicy

Modlili sie za dusze jej meza drogiego

I byli przychylnymi dla kraju polskiego.

Po6zniej benedyktynéw tu zaprowadzono,

A potem znowu pierwszych mnichéw przywrécono,
Wiec klasztor miat u siebie dwukrotnie odmiane.
Jego powazne mury byly odwiedzane

Przez mitosnikéow sztuki, gdzie obrazy byty

I groby, co swag pieknos$¢ daleko stawity.

Ale po diugich latach, gdy po calym kraju
Zaprowadzono zmiane po nowym zwyczaju,
Kiedy monarchy jedno pi6éra pociggnienie
Przynosito na wielu miejscach zasmucenie,

Dzis: Krzeszow.
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Wiec dobra klasztorowi od wiekéw witasciwe
Zabrat rzad, powiekszajac nimi swojg niwe.

A zakonnicy smutni, jako rozwigzani,

Musieli sie rozprészy¢ z klasztoru wygnani

I musieli zostawi¢ pamiatki wspaniale:
Ksiegi, rzezby, rysunki, obrazy niemate.

Tu, gdy wpadli Tatary przed wielu latami,
Odznaczyli sie¢ mieczem, krwig i ptomieniami.
Znikneta biblioteka, rekopisma drogie,
Obrazy rozmaite i posggi mnogie.

Zostaty puste mury, ktére znowu potem
Ksigdz opat Innocenty odnowit swym zlotem.
Teraz w owym Kklasztorze wiele odmieniono

I na szkoty niemieckie jego przeznaczono,
Wiec utracit niemato na swej pierwotnosci,
Jaka jasniat za mnichow w powabnej cichosci.
Tylko w kaplicy groby polskich pandéw, stawne
Przez zycie nieskalane i przez cnoty dawne,
Co bywali ozdoba, zaszczytem rodakow,
Jako odwzory serca i duszy Polakéw,

Cho¢ byli spokrewnieni z pany niemieckimi,
Nie przestawali jasnie¢ mezami polskimi.

Te groby sg tak piekne i tak okazate,

Ze krola Fryderyka $ciggnety pochwate.

Bo gust, przepych, dostatek tak tam bijg w oczy,
Ze podrézny poznawa $wiat sztuki uroczy.
A wies¢ gminna, spokojac ciekawe pytanie,
Tak moéwi o pierwotnym tego miejsca stanie:
Ze byla puszcza glucha, ze ksigze z Swidnicy
Bolko Pierwszy, jako Piast, pan tej okolicy,



Ksiezom benedyktynom, ktérych Swiat szanowat,
Za prosba zony swojej klasztor wymurowat

f wystawit Swigtynie przy nim okazalg,

Azeby wiecznie brzmiata Najwyzszego chwala.
Teraz osierocona z swych pierwotnych gosci,
Tylko w niej pajeczyna w swojej rozciggtosci
Rozktada sie, zastania rzeczy rozmaite,

A co ona nie kryje, prochem jest pokryte.
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JJozegnawszy w tanhcucie 1 goscinnych mieszezanow,

Przewodnik nas prowadzi wsréd kilosistych tanow
Miedzami coraz wyzej, wreszcie tak wysoko,

Ze sie znowu my$l budzi, rozkoszuje oko
Obszerng okolicg, potem wiedzie w lasy.
Brniemy trawg pomiedzy kwiaty réznej krasy.
Potem z gory w doline, w krzaki i potoki...

W pas$mie Jeleniej Goéry zwiedzajagc parowy,
Doznajemy obawy i zawrotu gilowy.

Ale ciekawos$¢ nasza trudnosci przemaga,

A umacnia wytrwato$¢, ochota, odwaga.

My, chcac wszedzie dogodzié naszemu zachceniu,
Znajdujemy przyjemno$¢ nawet w utrudnieniu.
Juz otoczeni lasem, juz toskot styszany,

A podwaja ciekawo$¢ obraz niewidziany:

To Kochia 2 po kamieniach wspaniale sie wije,
To podziwia¢ sie daje, to sie znowu kryje.

1 Dzi$: Kamienna Gora.

2 Dzi$:  Szklarka. Steczynski podaje: ,,M6j przewodnik
Walenty Grzata mowit mi, ze to Wrzaczka, potem styszatlem, ze
to Mrukla. My trzymaliSmy sie nazwy od wsi Kochlowice, bo
rzeczywiscie woda ta ma nazwe Kochia. Bo co inna okolica,
inny stuzyt nam przewodnik, a nie zawsze trafi¢ mozna na czto-
wieka dobrze $wiadomegoll



To nieznacznie wprowadza na wysokg gore,
Gdzie wysokie urwiska, ostre i ponure,

Trzech braci z ziemi czeskiej miedzy swymi S$ciany
Ukrywaty, z powodu religii odmiany.

To gtowna niepewnosci ich byta przyczyna,

Ze przyjeli wyznanie Lutra i Kalwina.

Stajemy niespodzianie na skat wychylisku,
Zmuszeni zejs¢ w doling, aby widowisku
Przypatrzy¢ sie doktadnie, dogodnie, do sytu.
Lecz trudno sie napiesci¢ do zmroku od Switu,
Bo taka wodospadu gra jest okazala,

Ze nie moze wyréwnaé jej zadna pochwata.

Z granitowej opoki tak sie woda rzuca,

Ze nawet w oddaleniu spokojno$¢ zaktdca

I nie pozwala, aby doznane wrazenie

Odmalowaé¢ doktadnie przez opowiedzenie.
Przez drzewa promien stonca na wodospad pada,
A woda w trzeciej czesci swego spadu blada
Odwraca sie na strone, grzmi, huczy i pieni,
Kipi w ciemnym parowie, potem sie zieleni

I znowu przeciskajac sie pomiedzy skaty,

Wzrok przechodnia porywa za sobg zdumiaty,
Co z lipcowej pogody korzysta udziatu,

Co w zachwycie doznajgc nowego zapatu

Nie moze sie nasyci¢, zapomniawszy trudéw,
Czuje swe orzezwienie, nabyte od cudéw
Przyrody, co w tych miejscach na nas sie uwzieta,
Ze rozwija przed nami coraz inne dziefa.

Nie dajagc nam odetchngé, ani uspokoié,

Ani oczu i serca do sytu napoic,
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Wynagradza nam hojnie nasze posSwiecenie

I podnosi szacunek nasz i uwielbienie,

Jako nieporéwnana mistrzyni w swej sztuce,

W swojej rozmaito$ci, sile i nauce!

Ledwie uszliSmy tyle, ze szum wodospadu
Ucichngt w ttumie lasu i krzakéw nietadu,
Znowu z przeciwnej strony nowy szum powstaje
I ciekawo$¢ zaostrza i spoczgC nie daje;
Przymusza do pos$piechu ku wodzie, — my w chwili
Zblizywszy sie, przesliczne cudo zobaczyli:
Rzeka Czak 1 po kamieniach ogromnych sie zlewa
I u stop swego spadu tym wiecej zdumiewa,

Bo za jednym spojrzeniem okazuje catosé,
Malowniczo$¢, powabno$¢ i dzikg spaniatosé.
Po obu stronach lasem gestym ostoniona,
Mchami i ros$linami bujnie ozdobiona,

Wydaje sie jak gdyby w aksamitéw szacie
Rozkoszowa¢ w kamiennym swoim majestacie.
To grzmi, huczy, betkocze, to szumi, to dzwoni,
To sie Smieje, to gniewa, to przyblizy¢ broni.
Jest to sobie dziwaczna, lecz urocza pani,
Swawolnica ws$rod lata. Ale zima dla niej

Jest przewazng potegg — bo gdy ta kraina,
Przycisniona mrozami, rzeke lodem $cina,
Wodospad nie jest w stanie oprze¢ sie przemocy,
Wstrzymuje swoje wody stabngc bez pomocy,
Tak dalece wysycha w swym ptytkim korycie,

Jak gdyby juz na zawsze utracit swe zycie.

1 Dzi$: Kamienna.



Lecz ten spoczynek wody trwa tylko czas krétki,
Bo gdy mrozy ustgpig, ona swoje smutki
Porzuca i przybiera pelne sity zycie,
Nagradzajagc nieczyno$¢ swawolg obficie.
Miedzy drugim i trzecim tukiem wodospadu

Nie widzimy z doliny wydatnego S$ladu,

A przecie tam jaskinia znajduje sie ciemna,

Z ktorej patrzac, zdaje sie woda tak przyjemna,
Jak gdyby w barwach teczy brylanty sptywaty,
Pomieszane z pertami, razem migotaty,
Zakrywajac jaskinie szatg swoich ruchow,

Jak gdyby byty oknem dla skalistych duchow.
Do tego miejsca wspina¢ sie jest niebezpiecznie,
Lecz ten szczeg6t odwiedzi¢ potrzeba koniecznie,
Bo gdy nam sprzyja zdrowie i pogoda w lecie,
Musimy uczci¢ cudo i drugie, i trzecie.

Musimy, bo przewodnik juz stangt w jaskini,
Spinajac sie stajemy w podziemnej Swigtyni.

0 piekny wodospadzie! jakimiz cie stowy
Uwielbié, ze$§ tak pyszny, tak dziwny, tak nowy!
Chyba na cze$¢ twa pare kubkow dla pragnienia
Wypijemy ze smakiem twojego strumienia.
Wszakze w dawnej Grecji i bogowie pasali
Swoje kozy i owce, a wode pijali,

Co sie ze skal zrodtami tam wydobywata

1 znuzonych na stoncu wielce orzezwiatla,

Co ja nad winogronne przenosili soki.

Tak i my smakujemy w tonie tej opoki.

A doznajac i serca, .i ducha swobody,

Przenosim nad greckie nasze polskie wody!
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Oto wie$ Nieboszyce * W dolinie rzucona
Wabi nas swym widokiem do swojego tona;
My spuszczajac sie z gory chetnie jg witamy.
Po krotkim odpocznieniu naszym opuszczamy,
Postepujgac goscincem znaczonym stupami,

Co wiedzie kolo gory sterczacej gtazami,
Grozacymi podréznym spadaniem na glowy,
Przedstawiajgc co chwila sobg obraz nowy.

A kazdy, peine strachu czynigc widowisko,
Nosi nadane sobie witasciwe nazwisko.

Gdzie Kruk, kamien ogromny, wyrasta do goéry
| czesto z mgly wystaje i kryje sie w chmury,
Na ktorego wierzchotku czasem jastrzab siada
I lotem biyskawicy na kury napada,
Spostrzegtszy je w dolinie chodzgce przy chacie.
Dalej znowu w kamiennym swoim majestacie
Pojawia sie Kot, Widly i Wieza pochyia,

A kazda z tych postaci jest grozna i mita,
Zapala nam ciekawos$¢ i neci ku sobie

Jako do pieknych ozd6b w przyrody ozdobie.
Ale nad wszystkie owe kamienie i skaty
Uderza swym widokiem wzrok nasz zadumiaty
Kamien ogromny Miskg Cukru nazywany,

Co swojg rownowaga jest utrzymywany,

Jak gdyby sobie powstat czarodziejskg sztuka,
Ze go burze nie zwalg, pioruny nie stluka.
Opiera sie zuchwale powietrza odmianom

| przewodzi pod sobg kamiennym balwanom,

i Dzi$: Pisarzowice.



Co sie jedne na drugich dumnie opieraja.

A wiesniacy ciekawych gosci zapewniaja,

Ze diabet na tym miejscu dlatego je ztozyl,
Azeby sie w nich kryjac nimi ludzi trwozyt.
Ale ta Miska Cukru, zuchwato$cig dzika,

Jest olbrzymiego wzrostu, ledwie sie dotyka
Kamieni, jakby mréwek przy sobie na ziemi,
Co niby od niechcenia lezg rzuconymi;

A ona swym ogromnym cialem sie rozpiera
Na powietrzu i dumnie wokoto poziera,

Jak bohater, co toczyt z wrogami boj srogi,
Pokonat ich i z wzgarda rzucit pod swe nogi,
Dumny swoim zwyciestwem; tak ta, nad skatami
Unoszac sie, przedstawia cud swéj nad cudami!
I — chociaz okolica swa rozmaitosciag
Zadziwia i pocigga milg ciekawoscia,

Chociaz nieprzeliczone ma kamieni skiady,
Urwiska i przepasci, a w nich wodospady,
Chociaz witryoleju, szkia daje wyrohy,

A nimi pracujagcym do zycia sposoby...

Nic nie zdota powagi uja¢ owej skale,

Co catej okolicy panuje spaniale,

Co sprawia cien niematy, gdy stonce dogrzewa,
Albo daje schronienie, gdy deszcz lub ulewa.
Jest to przeSliczny pordéd przedwiecznej natury,
Gdy ona utworzywszy doliny i gory,

W kilka tysiecy wiekéw potezna jej sita,
Spychajgc morze nizej, ten gtaz zostawita
Pomiedzy namutami, ktore deszczéw wptywem
Zniknety, kamien zostal szczeg6lnym podziwem.
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~ANnto miasteczko Kiadzko 1 przyjemnosé nam czyni,
Ozdobione murami wysokiej S$wigtyni,

Ktéra z modrzewiowego drzewa budowana,

Po zniszczeniu pozarem stoi murowana.

Ale gdy reformacja w te strony zawiala,

Luterskiemu wyznaniu oddang zostala;

Lecz poézniej jezuici gdy ja odebrali,

Ditugo w niej po swojemu ludzi nauczali,

Az na koniec zniesieni papieza wyrokiem,

Ustgpili, przeszyci swym smutkjiem giebokim.

Dzi$ nauka odmienna przez usta kaptana

Stuchajacym w milczeniu lutrom udzielana.

Nad miasteczkiem warownia panuje zuchwale,

Rozlozona szeroko na wysokiej skale,

Ktoérag Fryderyk Drugi wystawi¢ rozkazat

I za najlepsza twierdze na Slasku uwazat.

Na ktorej ukonczenie przez skutek wymiaréw

Blisko pie¢ milionéw wytozyt talarow,

Aby zadnym sposobem nie byta zdobyta,

Bezpieczng i we wszystkie wygody obfitg.

1 Dzi$: Kiodzko.
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Nawet petna podziwu dla mysli i oka

Studnia sto osiemdziesigt stdp w skale gteboka
Dostarcza obfitoScig swa zdrowej tam wody,

Aby wojsko nie miato braku i przeszkody.

Krél mniemat, ze na wieki wiekow sobie bedzie

Jego panstwo wraz z Slaskiem w pierwszych mocarstw
Ze Polakéw przerobi, ze bedg Niemcami! [rzedzie.
A nie pomyslal, co sie stalo z Rzymianami,

Ktérzy, dumni oreza swego powodzeniem,

Pastwili sie nad naszym stowianskim plemieniem.

Bo zdobywszy po6t Swiata, nie mieli juz miary

W swoim szczesciu, ktére im sypato swe dary;

Lecz gdy ich opuscito, Swiat wypadt z ich dtoni,

I znikneli na zawsze w zapomnienia toni!

Tak zawsze bywa, ze kto drugich uciemieza,

Sam od tego samego upadnie oreza.

Wiec krol Fryderyk Drugi tak zaufal w sobie,

Ze bedzie wiecznym, a wtem zastabt i legt w grobie.
A my, chociaz okryci cudzymi nazwami,

Zyjemy i bedziemy zawsze Stowianami!

Zamek ten, co na twierdze p6zniej zamieniony,
Miat byé przez Lucjusza wodza wystawiony,

Ktéry swymi Rzymiany te strony zdobywat

I jaki$ czas szczes$liwie zwyciestwa uzywal.

Dzi§ Niszawa 1 pod zamkiem bystro sobie ptynie,
Otacza miasto, potem znika na rowninie.

Tu siedzieli i czescy, i polscy ksigzeta —

Ale potem niezgoda i zazdros$¢ przekleta,

| Dzi$: Nysa.
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Zywiona przez Germanéw skrycie, nieprzerwanie,
Ze na koniec zawrzato krwawe zamieszanie.

Bo to przodkowie nasi mniej przezorni byli,
Nie wiedzieli, ze cudza obtude goscili.

A obtuda w nagrode za dobre przyjecie
Dokonywata zwolna tajne przedsiewziecie;

Bo od wiekéw myslano, jakim by sposobem
Stowianskie pokolenia postawi¢ nad grobem.
Nawet wepchngé¢ do grobul... a na ich wasnosci
Rozsiedli¢ sie i wznie$s¢ réd niemieckiej ludnosci.
Lecz o swoim poczgtku, z jakg stykal miedza,
Sami ich historycy z pewnos$cig nie wiedzg.

Z kogo sie wyrodziwszy za czasem zostali
Niemcami, co sie zrazu Germanami zwali.

Do$¢ na tym, ze dazyli urosngé w olbrzyma
Pataniem chytrg myslg, czuciem i oczyma,

Do zupeinej przewagi. Starania niemato
Dokiadano, nim sie to po cze$ci udato.

To zachetnym tytutéw swoich udzielaniem,
To nawet cérek swoich za maz wydawaniem,
Aby za ich wptywami nas opanowali,

Wi iecej niepokoili, wiecej znilkczemniali

I tysiagce sposobdw swych zamaskowanych
Uzywajac, aby nas ztamaé¢ na poddanych.
IdZzmy dalej. — Kamieniec na osobnej gdrze
Zamkowe swoje mury czesto kryje w chmurze.
Droga wiodgca do niego bawi nam wejrzenie,
Jakby w kalejdoskopie zmienia potozenie,
Wznoszgc sie coraz wyzej pomiedzy drzewami.
Na koniec wstrzymuje nas pod zamku murami.






4. Czarny Staw
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Gmach wysoki i mocny stoi, czworoboczny,

Z naroznymi wiezami, obszerny, widoczny.
Mnostwo pieknych pokojow na dwoéch pietrach miesci,
A zbiorami sztuk pieknych wiasciciela piesci.

A wie$¢ gminna, co zwykle nie jest sobie blada,
Opierajac sie na tle dziejowym, powiada,

Ze kr6l Czechii Brzetystaw zamek wymurowat
Dla swego bezpieczenstwa, gdy z Polskg wojowal,
Gdy nasycal swg zemste mieczem i plomieniem.
Lecz gdy sie opamietal, nie wrzat rozjatrzeniem:
Zawart uktad pokoju, a zamek z kaplicag
Zwrécit Koronie Polskiej z calg okolica.

Wiec znowu polskie prawo te strony rzadzito
I stonice szczesliwosci mieszkancom Swiecito.
Bolestaw Krzywousty umocnit te mury

1 zrobit nieprzystepng posade natury.

Po6zniej Czesi podstepnie ten zamek zdobyli,
Ztupili bez litosci, na koniec spalili.

Pozniej Henryk Brodaty, ksigze Polski, dbaly
0 catos¢ swego kraju i wzniesienia chwaly,
Sciany opustoszate ogladat, ocenit,

1 ksiezom augustianom na klasztor zamienit,

W ktérym ci zakonnicy diugi czas mieszkali.
Potem ksieza cystersi ten gmach posiadali.
Po6zniej znowu ten klasztor na zamek zmieniono,
A kosztownie i z gustem wewnatrz ozdobiono.
My wstgpiwszy wieczorem pod strzeche do chiopka,
Ktéry nam nie zatowal wieczerzy i snopka,

A nawet i kozucha swego na przykrycie,

A rano za$ $niadaniem wuczcit wySmienicie,

Steczyniski: Slask 5
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Z mleka przewarzonego, chleba, jajecznicy —

| podjat sie prowadzi¢ nas po okolicy;

Lecz powiedzial o zamku, jakim bije blaskiem,

Jak pod maska ludzkosci jest ztudnym obrazkiem.
Lecz temu ziemu wiecej stuzba jest przyczyna,

Bo potraja te wine, co jest pana wina.

Stuzba, mierzac przychodnia, Smiech ttumiac, sie krztusi,
Ze go$¢, by najgodniejszy, oddali¢ sie musi!

Juz wyszliSmy spod strzechy, ale oziebione
Powietrze zagrozito, a géry zamglone

Wrozylty niepogode. Lecz nasze zmartwienie

Znikto ze mgtg, a mite nam wypogodzenie

Rozlato sie laurem na cate niebiosa

I gory wystgpity i blyszczata rosa.

Stychaé¢ gtos kéz i owiec, a fujarki tony
Przekonujg, jak pasterz sercem rozrzewniony.

A u stop gory Jaura 1 widzimy rzucone

Miasto Reichenstein 2 ludZzmi napetnione,

Wabiace nas do siebie bialymi Scianami,

A wstawione bytymi ztota kopalniami,

Ktére w szesnastym wieku, nagradzajgc trudy,
Dostarczaty obficie tej kosztownej rudy,
Przystugujac sie diugo swojemu krajowi,

Upadto w zmianie losoéw...byt jego stanowi

Ziemia arszenikowa, licznie dobywana,

Z ktérej owa trucizna bywa wyrabiana,

Ktorg nawet apteki do lekow mieszaja,

Z nig nawet ztoto, mosigdz, miedz, szkio wytapiajg!

1 Jawor. 2 Zioty Stok.



Pod naszymi nogami w dolinie noc ciemna,

A wkoto nas wdzieczy sie flora tak przyjemna,
Ze przedstawia w poranku spaniato$¢ swej krasy
I otwiera za soba gory, skaty, lasy.

To wystepuje Szromiec, to Jelenia Gora,

Fura Siana, a nawet Wysoka ponura

I Ostrordog sie jawi, chociaz oddalony,

A lzer, co grzebieniem swoim najezony
Ubawia oko nasze, — lecz paréw gteboki
Przerywa nasze checi i wstrzymuje Kkroki.

Nie gorala w tym wina — lecz nasze zachcenie
Sprawito niekorzystne tutaj unuzenie;

Wiec musieliSmy wréci¢ — i za przewodnikiem
Przeciska¢ sie przez krzaki po ustroniu dzikim.
Juz lasy pod nogami! juz pusta kraina

Tylko wokoto kreta jest kosodrzewina,

Ktérej wyrastaé zimne powietrze nie daje,
Ona wiec zastepuje i bory, i gaje.

Miejscami wida¢ trawy i mchy posiniate

Jako tej wysokos$ci ozdobienie cate.

My, przechodzgc te miejsca wiatrem unuzeni,
Cho¢ kozuchem okryci, przecie uziebieni,
Usitujemy coraz wyzej stawia¢ kroki.

Pogoda na dolinach stoneczne widoki

Pokazuje — i wszedzie czysty dzien jasnieje,
Tylko wiatr upartym zimnem na nas wieje.
Spinamy sie, — na koniec, przez wytrwate mestwo

Otrzymawszy mozolnie zdobyte zwyciestwo,
Usiadamy na Czepku wichrowym, co sobie
Jest najwyzszym w rozlanej dokota ozdobie.
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Widzimy rozmaite géry i padoty

I szczeg6lniejszej nazwy gory: Siedem-doty,
Grzbiet Kozi i Krukonos swg malowniczoscig
Odznaczajace siebie, sa osobliwoscia.

I inne skaly, dziwne swymi zarysami,

Co nisko pod naszymi wystajg nogami,

Sg jakby sie zapadly. My, skromni w pokorze,
Rozkoszujemy sobie po wielkim przestworze;
A przeszediszy przez gore Srebrnego Grzebienia,
Stajemy niespodzianie peini zadziwienia.
Czarny Staw potyskujac sie wsrod skat oharza,
Wdzieczy sie z odlegtoéci, a z bliska przeraza.
Swag ponurg postacia wyraznie sie gniewa,
Puste brzegi, nie rosng wynio$lejsze drzewa,
Tylko trawy gdzieniegdzie z mchami na kamieniach,
Przepascie na widoku i przepascie w cieniach.
A gora Biesia taka z sgsiadkg Mydlang

W catej swej rozciggtosci jest czesto zwiedzang
Dla szczeg6tu, ze u stop ma jezioro drugie,

Ale nie tak szerokie, ani nie tak diugie,

Tylko gtebsze, smutniejsze, bez ozddéb natury,
Poniewaz ma wokoto obnazone goéry,

| posiwiate barwg kamienie ogromne,
Szarpane sitg czasu, lezg wiekopomne.

Tam szatas, od pasterzy w lecie zamieszkany,
Od gosci unuzonych bywa odwiedzany,

W ktorym ogien catg noc pali sie z toskotem,
A pasterze wokoto $piac, lezg pokotem.

Owce i kozy znowu osobno zamknione,

Dla bezpieczenstwa od psow kudiatych strzezone.



A te ciemne jeziora tak obfite w wody,

Ze na wiosne po wiosciach czynig wielkie szkody
Zatopnymi wylewy. — A te tyse Sciany
Zamieszkuje Rzepolicz, rzadko widywany,

Ale silny, swawolny duch, co zawsze chodzi

I podréznych w kierunkach podrézy zawodzi,
Pokazujac sie jako mysliwiec Swiadomy,

Znajacy doskonale przejscia i roziomy.

To sie jeleniem, koziem Ilub smokiem pojawi
Albo syczacym wezem zuchwale sie stawi.

To znowu jako botanik wystgpi tagodnie,
Poradzi, droge wskaze, lecz wcale zawodnie.
Czesto w mgte przemieniony, $wiat piekny zastania
Deszczem, gradem i $niegiem do gniewu nakitania!
Przewodnik, konczac mowe, radzi nam serdecznie,
AbySmy czystg mys$lg tchneli tu koniecznie

I mieli szczero$¢ w sercu, pogode na czole,

A ten duch nie wyrzadzi nam Zzadng swawole!
To znowu w innej stronie, peini podziwienia,
Stajemy przed obliczem Diablego Kamienia,

Co swoim kolosalnym granitem wystaje

I wyniostej réwninie powagi dodaje,

Ktéra graniczy z dwoma w skatach jeziorami,
Co z brzegbw przerazajag czarnymi wodami.
Chociaz sg jak tza czyste, lecz bardzo gtebokie,
Zwilaszcza ze potozenie majg tak wysokie.

Idac za przewodnikiem, ugasiwszy trwoge,
Przychodzimy z manowca na krajowg droge,

Co przez moczary, trawg miejscami pokryte,
Wprowadza nas pomiedzy kamienie obfite,
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Wijac sie coraz wyzej do Piotra szatasu,

Co stynie traktyjernia ws$rod letniego czasu

I nocuje podroznych, — lecz my w inng strone
Idziemy, gdzie opoki dumnie wystawione

Necg nasz wzrok, a majg ciekawe nazwania:
Swinia, Cztowiek, Dziewica, godne ogladania.

Tu, jak twierdzi przewodnik, nieszcze$cie sie stato,
Ktére cata rodzine budnika spotkato,

Co dla skrécenia drogi do czeskiej granicy
Szedt tedy, lecz sie wstrzymaé musiat w okolicy
Dla burzy, co od Czepka wichrowego wiata

I wszystkie miejsca $niegiem grubo zasypata!
Widzac smutny niemozno$¢ dalszym postgpieniom,
Musiat z zong i dzieémi pod wielkim kamieniem
Spoczywac; przez dni osiem gtodem ostabiony,

Z calg swojg rodzing zgingt umrozony.

Gdy po burzy tagodne powietrze nastato,
Mnéstwo wron, na powietrzu krazac, znak dawalo;
Ludzie sie domysleli, przybywszy w te strone,
Znalezli trupy razem lezgce, zmrozone

Pod skalg, ktérg potem Dziewicg nazwano,

Aby o tym wypadku gosSciom powtarzano.
Witamy Sniezne Doly, skaly popekane,

Nagie i prosto tkwigce i ponachylane,

Majgce miedzy sobg kotliny giebokie

Zapelnione $niegami, — a $niegi szerokie

Nie topniejg tam nigdy, — a tak pozwieszane
Jak gdyby silnym mrozem wody zatrzymane

Lub jakby rozciggnione srebrzyste zastony,
Azeby wzrok przechodnia, tym zaciekawiony.



Przymuszat stgpa¢ wyzej na kamienne S$ciany,
Azeby z nich podziwial $wiat porozpekany.

A Swiat ten malowniczy jest fioletowy,
Zottawo-czerwony i seledynowy;

Przedstawia niedostepne w swych granicach jary,
A w tych jarach witasciwe uroki i czary,

Ktdére jesli podrézny chce ujrze¢ do szczetu,
Doznaje serca drzenia i gltowy zametu!

Tam woda niewidzialna dono$nie szelesci

I niejedno tam ziele lekarskie sie miesci.

A skaly tam stojace, jak zaklete ciala,
Wyraznie przekonuja, ze ich rozerwata

Sita, co wstrzgsa ziemig. Dalej sg widziane

U spodu Biesiej tagki dwa stawy rozlane,

Co potyskujac, jakby dwa mate zwierciadta,
Odbijaja w swym tonie kamienie — dziwadia.
A podrézny, zdziwiony widokiem gtebiny,

Nad sobg i pod sobg widzi dwie Kkrainy;

Nawet samego siebie do gory nogami,

Nie mogac sie nasyci¢ tymi pieknosciami.
Przewodnik zabrania nam sta¢ diugo w tej stronie,
Gdzie patrzg na nas chciwie te giebokie tonie,

I koniecznie chce odbiec od tego oblicza,

Azeby nie rozgniewaé¢ ducha Rzepolicza.
Postuszni jego radzie, idziemy zmuszeni,

Bo c6z pocza¢ z przesadem, gdy sie zakorzeni?



PIESN IV

Gdccala okolica przed nami sie zmienia,

Znowu sie pniemy wyzej, petni uwielbienia
Dla olbrzyma, co z dala poglgda wokoto,
A coraz wiecej dumg swg okrywa czoto
| zdaje sie podnosi¢ mocg swego cudu,
AbySmy doznawali coraz wiecej trudu.
Ale majac ciekawos$¢ i zapat i mestwo,
Uwiehcza checi nasze rozkoszne zwyciestwo.
Spoczywamy na Sniezce, krélowej Sudetow,
Siostrze Karpat i Tatrow, co wzbudza poetdw,
Co malarzéw zapala szlachetnym natchnieniem
I hojnie wynagradza stodkim zachwyceniem.
Pod nami sie otwiera przepasé¢ i urwisko
| przedstawia nieznane, straszne widowisko,
Co sie staje przez ostre skaty niedostepnym
| zieje z fona swego rozdarciem posepnym,
Z ktérego mgta, jak para, lekko ulatuje
t obawag o wicher, $nieg i grad przejmuje.

patrzac, spaniaty widok sie odkrywa —
Wzrok nasz jak po rozlegtym oceanie plywa:
Mnostwo wtlosci, miasteczek, skal i lasow ciemnych
Rzek, stawow, dolin i tgk spostrzega przyjemnych.



5. Sniezne Jamy
(z oryg. rysunku B. Z. Steczyriskiego)
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Spomiedzy tylu mnéstwa widzimy w dolinie

Rzeke Bober i Upe, miejscami jak ptynie,

JNawet i wody Elby mile potyskaja,

Jak sie nam Karkonosze pysznie pojawiaja,

Ktére w Gorach Olbrzymich najwyzszymi szczyty

Zdawajg sie rozdziera¢ pogodne biekity!

Przewodnik pokazuje wiele we mgle znakdw,

Gdzie Wroctaw, Poznan, Drezno, Praga, Wieden,
[Krakow!

Gdzie Zgorzelec, Jaurowl, Ostrowiec, Legnica,

Kladsko, Lendak, Sambice 2, Drzenowo 3 Swidnica.

Tyle widzimy okiem!... Lecz polotem mysli

Po6t Europy w naszym marzeniu sie kresli.

A bujajgc orlimi skrzydtami wokoto,

Rozptomieniamy serce, rozjasniamy czoto.

| chociaz w obecnos$ci czasow smutno tkliwi,

W rozkosznym upojeniu jesteSmy szczesliwi,

Bo jedna taka chwila wiele lat nagradza,

Umacnia dusze wiarg, nadziejg ostadza!

Lecz trudno S$wiat tak piekny zimnymi stowami

Opowiedzie¢, bo takie wdzieki za wdziekami,

Takie uroki bijg, ze tylko milczenie

Stuzy za najpiekniejsze owych goér uczczenie!

Dalej wszystko przybiera réwnin podobienstwo

I cudowng spo6jnoscia wyglada tak mito,

jak gdyby niebo z ziemig razem sie tgczyto.

Stuchamy, ze w tych miejscach przed wieki szatani,

Na spokojnych mieszkancéw bedac rozgniewani,

1 Dzi$: Jawor. - Dzi$: Ziebice. 3 Dzi$: Drzonow (?).
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Usypali ze ziemi, w worach przynoszonej,
Waty diugie, szerokie, na kraj zachmurzony.
Bywato, ze silniejszy sypat wyzszg gore,

Poki gora nie wyszta powyzej nad chmure!

Juz od strony zachodniej Slasko otoczone,

Juz ludy niecofniong $miercia zagrozone.
Szatani, uwijajgc sie, waly sypali,

Juz sie ze swojg praca pod Wroctaw zblizali,
Juz sadzili z pewnos$cig, ze ostatniej nocy
Wszystkich mieszkancéw Slaska beda mieé w swej mocy.
A gdyby czasu na to im nie wystarczyto,

To spuszczg Morskie Oko, by kraj zatopito!
Wiec kazdy szatan, sypigc waly, sapiat

W swym pospiechu, by skonczyé, — ale kogut zapiatk:
Btysta zorza na swoim zlocistym rydwanie,
Stonce wstato, pogodne dnia byto rozlanie,

A zie duchy, straciwszy nadzwyczajne sity,
Odbiegli watéw jakby Swieconej mogity!

Styszac to, zostaliSmy na chwile w zadumie,
Jak tutejszych goérali wyobraznia umie
Tworzy¢ sobie obrazy, wywodzi¢ poczatki,
Ktére znowu uczeni dla swojej pamiatki
Starannie zapisujg jako bajki mite,

Majgce sens, powage i umystu site.

A czesto takie bajki, wyobrazni sztuka

Malujgc ludziom prawde, stajg sie nauka;
Czasem $miech obudzajg, ale w owym $miechu
Jest zacheta do cnoty, a wstretnos¢ do grzechu.
My, patrzajgc wokoto peini zadziwienia

| stodkiego umystu z sercem upojenia,
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Sadzimy sie zupeinie uszcze$liwionymi

W podniebnej wysokosci na ojczystej ziemi!

A przecie nam tych czaréw, urokéw za mato!
Radziby$smy tu nawet by¢ przez noc spaniala,
Gdy srebrnorogi ksiezyc wystgpi z gwiazdami,
Jakimiz ten Swiat wtenczas wyglada wdziekami?
RaidzibySmy dni kilka w tym miejscu zabawié
I pogladaé¢ bez konca, a wielbi¢ i stawic.
Czujemy sie zdrowszymi, — nawet od tej chwili
Zdaje sie, zeSmy w sobie sity odmitodzili!

Gdy sobie tak marzymy, goéral pokazuje

Maty punkcik na niebie, co sie tam znajduje,
Ze wkrotce on urosnie, rozwinie sie chmura

I grzmoty z piorunami zatrzesa natura.
Blyskawice migota¢ bedg przerazliwie,

Szron ze $niegiem upadnie po straszniej ulewie!
W takim razie nie tracgc ani jednej chwili,
Jak najspieszniej te pania tych gér opuscili,
Bo ona czesto Swiezg biatoscig ubrana,
Wyglada jakby w czepku, wiec Sniezka nazwana.



PIESN V

JArélewski bor na stoku Wysokiego Lasu

Wymaga niematego i trudu, i czasu,
Aby pod jego cieniem odpocza¢ na chwile
| doznane wrazenia tam, zapisa¢ mile,
Przez odwiedzenie wegli kamiennych kopalnie,
W ktorej robig przy lampach, a patriarchalnie
Prowadzg zycie swoje wygladajgc blado;
Zdjawszy z siebie okrycie, na plecach sie kiada,
Albo kleczgc schyleni — bija motykami,
Pomagajac tupaniu duzymi klinami,
I odrywajg ze S$cian czarno I$niace bryty,
Wydajace ze siebie wyziew tam niemity.
Drudzy znowu te wegle, nisko pochyleni,
Na wozkach wyciggaja z tych podziemnych cieni,
A proch, jaki powstaje z tych wegli tupania,
Osiada w piersiach, czynigc trudno$¢ oddychania.
Wiec ludzie w krétkim czasie, za swoje roboty
Zle ptaceni, swe zycie tracg na suchoty!
Do tego zmusza nedza, wiec trudno sie dziwic,
Ze tam robig, — bo pragna, aby sie wyzywi¢!
Wypoczawszy na Mnichu opokg wysokim,
Nienasycony wzrok nasz nad rowem giebokim
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Szuka znowu nowego dla siebie zywiotu.

My w przechodzie doznajagc niemato mozotu,

Z gbry na dot, to z dotu do géry spadzistej,
Potem sie przeciskamy przez jar opoczysty,
Zaro$niety krzewing, potem na dolinie
Stajemy, gdzie szumigca Mydlenica ptynie
Srodkiem wiosci, bioracej od rzeki nazwisko.
To sg kopalnie rudy i kuznice przy tym,
Giéwnie ze swoich rzeczy bogactwem obfitym.
W Sobocie postepujgc po uprawnej glebie,
Dwie Swiatynie stojgce naprzeciwko siebie;
Jedna bilyszczy rzymskiego obrzadku wytworem,
Druga ewangelikéw jest przyjemnym zborem,
W ktérym tylko Zbawiciel jest ukrzyzowany,

W wielkim ottarzu pieknie tam wymalowany.
Postepujemy dalej, ciekawi ustroni,

W ktorej paréw ponury, S$liski i gteboki
Przerywa naszg droge i wstrzymuje kroki.
Chcac go przebyé, niemato trzeba utrudzenia,
Zwieszania sig, spuszczania, nawet posunienia.
Po trudnosciach — witamy Weglowo w dolinie,
Wi ioske, majaca bardzo ozdobng S$wiagtynie,

Na podstawie kamiennej z drzewa wystawiona,
A zgrabnie na norweski sposéb upieknionag,
Ktéra potacza z wieza ganek tam na dole,

A wodotrysk przed nimi wyrabia swawole.

A gaik ciemnych jodet, stojacy w bliskosci,
Dodaje miejscu temu powaznej catosci.

Krél pruski Wilhelm Czwarty ten kosciét zbudowat,
Kosztu i wszelkich na to staran nie zatowal.
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Widzac w Norwegii we wsi Wang kosciét drewniany,
Stynny swojg dawnoscig, a licznie zwiedzany,
Zakupit go i kazal rozebraé poboznie

| przywiez¢ na to miejsce i stawi¢ ostroznie.

Ale wszystko nie mogto by¢ znowu ztozone,

Bo ujrzano niejedne wegle przetrawiong

Wi ielolicznymi laty, — wiec musiano wiele

Nowego drzewa uzyé, aby w tym koSciele

Znowu wszystko tak stato, jak w Norwegii bytlo,
Aby mys$l zadziwiato i oko piescito.

Oto zamek Sosnowiec 1 na wysokiej gdrze

Ze skal uformowanej, wznosi sie jak w chmurze,
Pojawiajgcy swoje mury okazale,

Opiera sie czasowi resztkami wytrwale;
Ustrojony w jatowce i drzewa sosnowe,

Od ktorych ma nazwisko i powietrze zdrowe,
Ogromem swoich murdéw dziwnie nas zdumiewa,
Gdzie w nocy sowa huczy, a w dzien zieba $piewa.
Jest to zamek ogromny, poniszczony, stary,
Swoimi ostatkami patrzacy na jary,

Na nizine, na géry, na drzewa, kamienie —

Wita nas i zali sie na smutne zniszczenie.
Niegdy$ wiédt most do zamku, zwodzony przez brame,
Co z parowem czynita nieprzebytg tame.
Wchodzimy na podworzec, — mury rozpadnione,
Popsute rozbieraniem, okna poniszczone;

Tylko mury wokoto grube i wynioste,

Sciany pomszate, wierzchy trawami poroste,

1 Dzi$: Sobieszow.



Wszedzie pusto, podiogi sg powyrywane,

Piwnice zawalone, drzwi powybijane;

Ani $ladu z pokojow!... wszedzie sie czas kresli
Nieubtaganym wptywem, smutne budzac mysli:
Ze ksigze Bolko Pierwszy, pan z polskiego rodu,
Co byt dobry dla kraju, poddanych, narodu,
Wedtug przodkéw zwyczaju gdy w lesie polowat,
Strudzony, u lesnego w chacie zanocowat;

A spostrzegiszy, ze sie dom chyli od starosci,
Chcac wynagrodzi¢ szczero$¢ skromnej goscinnosci,
Rozkazat wymurowaé¢ ten zamek wysoki,

Ktory jeszcze i teraz pietrzy pod obtoki.
Po6zniej za$ Karol Czwarty zrobit go obronnym,
Niedostepnym i groznym sgsiadom postronnym;
Potem Gotszeszafowi darowat za mestwo,

Gdy w bitwie pod Erfurtein otrzymal zwyciestwo.
Ani napad Tataréw, ani tez Husytow

Nie pokonat Sosnowca muréw i granitow,

Przez diugi czas urggat wszelkiemu zadaniu,
Chciwosci, podstepowi i oczekiwaniu.

Byt przytutkiem krajowcow w dobrej i ziej doli,
Wiec stawa tego zamku, szerzac sie powoli,
Uczynita go mocnym na Slasku gérzystym,
Jakby go wieki wzniosty, aby byt wieczystym...
Lecz po niejakim czasie piorun go zapalit

| podobnie jak Czorsztyn w zwaliska powalit...
Stat diugo opuszczony w swojej upaditosci,

Nie doczekat sie wiecej pomocnej litosci,
Zelaza i marmuréw lub innej ozdoby

Nie ma juz, tylko wszedzie jest widok zatoby.
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A przewodnik powiada, ze niegdy$ dziewica
Imieniem Kunegunda, powabnego lica,
Wzdychajagc do przyjazni, o zwigzku marzyita,
Lecz byta opryskliwa i obmowna byia.
Niejednemu z miodziezy odsuwajagc reki,

Zyla sobie samotnie — az gdy zgasty wdzieki,
Ujrzata sie wzgardzong, na twarzy zmarszczona,
A przecie, chociaz w wieku, chcialta byé¢ lubiona,
Lecz gdy nadzieja losu jej nie odmienita,

Z okna skoczywszy w przepas¢, zycie zakonczyta!
— To znowu jeden Zzoinierz, diugi czas wieziony
Siedzac, nedzniat w okowach smutny i gtodzony,
Gdzie drzwi zelazne byly starownie zamknione,
A oko nigdy blaskiem dnia nie rozwidnione.
Przecie jego malzonka podata mu w chlebie
Strzale ukrytg, ktorg wnet uwolnit siebie!

— To znowu miody panicz, dziedzic okolicy,
Przywigzat sie do pieknej ksiezniczki z Legnicy,
Lecz diugo serca swego skitonnosci ukrywat,

Az na koniec tak znedzniat, jakby dogorywat,
Skotatany myslami, a wzdychaniem tkliwy,
Ujrzatl sie bez nadziei wielce nieszczesliwy...
Wiec wyszediszy na wieze — wypit lubej zdrowie,
Skoczyt z okna i zycie zakonczyt w parowie!
Teraz w tych murach smutno, tylko orzet czasem
Usiedzie, gdy w powietrzu zakrazy nad lasem,
Upatrujgc dla siebie zeru i dla dzieci,

A wypoczawszy znowu do Tatréow odleci.

W nocy ozwie sie puchacz przenikliwym wrzaskiem,
Tylko zamek, ol$niony ksiezycowym blaskiem,









Wystepuje uroczo malownym obrazem,
Jakby duch wywotany zaklecia wyrazem.
My, uzywajgc tutaj czarodziejskiej chwili,
Nim na nocleg do chaty wiesniaka wstapili,
Owe sedziwe mury, zaciggnione plesnia,
UczciliSmy natchnieniem wywotang pie$nia.

Steczynski: Slask
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PIESN VI

130zmaitym kierunkiem géral postepuje,
Albo co opowiada, albo pokazuje.

Umie goscia swojego bez przerwy zajmowac,

Aby na utrudzenie nie médgt utyskowac.

Tu skala osobliwa — przyrody igraszka,

Wydaje sie zupeinie jak potworna czaszka,

Ktérej skronie pokrywa zielona powtoka,

Jatowiec — i niejedna jodta tam wysoka,

Czynigca utworowi kamiennemu catos¢,

taczac z jego powaga mitg okazatosé.

Dalej za$ w niezwyczajnej sobie wysokosci,

Obelisk zwany Wiezg, z leSnych drzew ciemnosci

Podnoszac sie, wyglgda sedziwy wiekami,

Rozpekniety na dwoje, pozieleniat mchami.

Stoi sobie jak olbrzym nad bystrym potokiem,

Ktéry sobie powoli tozem nie szerokiem

Uchodzac z lasu, potem spada zapieniony

| zagtusza szelestem swoim bliskie strony.

Na dolinie kwiecistej, réwnej i rozlegtej,

Gdzie bystre wody Czaku 1 do Bobru sie zbiegty,

| Dzi$; Kamienna.



Gdzie sg buki, gdzie brzozy warkoczami wieja,
Gdzie powazne staroscig deby zielenieja,
Lezy miasto Jeleniag Go6rg nazywane,

Z porzadku i mieszkancéw rozmaitych znane,
Otoczone mitymi owocéw sadami,

Zaszczyca sie ratuszem, rynkiem, $Swiatyniami.
Fara piekne obrazy w swojej nawie miesci,

A zbdr ewangelicki biatosciag wzrok piesci.
Rynek przyozdobiony w sklepione podsienia,
Co dajg przed upatem lub deszczem schronienia,
Gdzie targi odbywane na zboza, jarzyny,

A nawet i na ptétna, sukna i musliny,

Ktére miasto na swoich narzedziach wyrabia
| inne do sprzedazy rzeczy przysposabia.

Ma blich, cukrownie, nawet robi porcelaneg,
Jako przedmioty dobre, w calym Kkraju znane.
Mury otaczajagce miasto S$wiadcza dawne,
Jak pod nimi toczyly sie utarczki stawne,
Gdzie Tataréw i Niemcow zamorskich zagony
Doznaly bohaterskiej mieszkancow obrony,
Ze nie mogac orezem, pragneli pisemnie
Wejs¢ w obtudne ukiady — ale nadaremnie;
Bo mieszkancy woleli zyciem swym przyptacic,
Niz spusci¢ sie na traktat, a wolno$¢ utracic!
Jeszcze tu Swiadczg kule, jak Szwedzi strzelali,
A miasta nie zdobyli, spali¢ nie zdotali

I nie zdotali wywrze¢ swej zwyktej msciwosci,
Bo mieszkancéw ozywiat wielki duch jednosci!
Teraz miasto spokojne, powabne z daleka,
Osobliwie ubawia wejrzenie cztowieka
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Od strony brzegu rzeki, gdzie klekocza miyny,
Gdzie sie oko ciekawe spaniatej krainy

Gor Olbrzymich upaja, ceni rozmaitosé

Petng Swiatta i cieni, nawet barw obfitos¢.

Gdy wszedzie nas zadziwia powazna przyroda,
Wystepuje przed nami stynna Ciepta Woda 1
Jako najznakomitsze na Slasku kapiele,

Jako miasteczko, co sie nam przyjemnie S$ciele.
My, z wysoka patrzajac od skaty Popela,

Co olbrzymim piaskowcem pod chmury wystrzela,
Widzimy w nim jak gdyby dziet ludzkich sklepienie.
Co wisi nad gtowg czynigc zadziwienie.
Pogladamy na goéry, ale nad goérami

Usmiecha sie nam Sniezka bialymi wdziekami,
Jako najwyzsza pani catej okolicy,

Co ma przyjemng posta¢ jak piersi dziewicy,
Co sie zdaje podpiera¢ niebiosa wysokie,

Z wszystkich stron uzbrojona w parowy gtebokie.
Nad nami goéra Popel, zakonczona skatla,

Jak gdyby obeliskiem, wznosi sie zuchwato,
Tysigc piecset szesédziesigt dwie stopy wysoka,
Jest ciekawym obrazem dla mysli i oka;

Jak gdyby obeliskiem, wznosi sie zuchwalto,

Lecz zdarzaja sie tacy, co na to podniebie
Spinajg sie nie tracgc odwagi i mestwa

Do pozyskania sobie chlubnego zwyciestwa,
Jakie patrzacy z dotu bezsprzecznie przyznaja,
Ze zdotali tam usig$¢, gdzie orly siadaja!

Dzi§: Cieplice Slaskie zdrdj.



Zstepujgc od Popela w ogrody kwieciste,

Miedzy jarzyny, zboza i sady krzewiste,
Spieszymy ku zamkowi, co wabi oknami

| przyglagda sie w wodzie pomiedzy krzewami,
Ktére Swiatly ogrodnik sadzac tak ustawit,

Aby sie widok zmieniat i wzrok znawcy bawit.
W zamku mozny wtasciciel ma siedzibe swoje,
Ozdobiwszy spaniale liczne tam pokoje
Rzezbami, obrazami i biblioteka,

Gdzie chwile wypoczynku gosciom mile cieka,
Bo szlachetny wiasciciel pozwala tam bywacé

I ludziom naukowym wszystko ogledywa¢é
Uzywajac wraz z nimi stodkiej przyjemnosci,
Jak gdyby na podobienstwo polskiej goscinnosci.
Tam pomiedzy réznymi osobliwo$ciami

Mozna napiesci¢ oczy swe rekopisami
Hebrajskich i arabskich i chinskich autorow

I znalezé dla historii Slaska wiele wzoréw.

Tam dwoje starych ludzi jest wymalowanych,
Dla wysokich lat swoich wielce podziwianych:
Sto siedemdziesigt dwa lat zycia mgz miat swego,
A sto sze$édziesigt trzy lat miata zona jego.
Kapelusz ksiecia Bolka Pierwszego ciekawy

| bohatera Polski nie zatartej stawy

Szabla wielce kosztowna Jana Sobieskiego,
Ktérg zdobyt w obozie Wezyra Wielkiego,

Gdy zbit Turkéw na glowe, co chcieli koniecznie
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Zdoby¢ Wieden i wszystkich Niemcow zgubi¢ wiecznie!

Ojczenasz, w stu jezykach pisany, roztkliwia
I mndstwo innych rzeczy rzadkoscig zadziwia.
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Blisko zamku S$wigtynia licznie odwiedzana
Szczyci sie obrazami malarza Willmana \

Ktéry przez wprawe pedzla i swoje natchnienie
Wznio6st sie bardzo wysoko — sprawia podziwienie.
Bo gdyby z grobéw wstawszy mistrze tu przybyli,
Doskonatosci sztuki by nie odmowili

Przyznajac, ze nie tylko Wiochy i Hiszpanie,
Lecz réwnie sie zaszczyca¢ moga i Stowianie,

Co na Slasku takiego posiadajg pana

Mistrza, nieSmiertelnego rodaka Willmanal

W tej Swiagtyni nagrobki w oczy nam wpadaja,
Co cnotliwych Szafgoczéw réd przypominaja,
Ktdry sie rozrodziwszy na réznych potomkoéw,
Jest przychylny dla kraju, dla braci, dla ziomkoéw.
Za kosciotem tazienki, znane przez kapiele,
Przywabiajg co roku rdéznych gosci wiele.
Budowg swag, rozktadem i porzadkiem mite,
Piastujg w swoim tonie tajemniczg site,

Ktéra, goragcag woda tryskajac, paruje,

A na rézne stabosci cudownie skutkuje

| utrwalong stawa, a nawet przystowiem

Wabiac gosci, pociesza i obdarza zdrowiem.

Tu — wie$s¢ gminna zapewnia, ze dawnymi czasy
Byly w peinej cichosci oniemiate lasy,

W ktérych Bolestaw Drugi, krdl polski, polowat,
Po zaroslach wilgotnych i bagnach bobrowatl

I Willman Michat ur. 1630 um. 1706. Stynny malarz zwany
Apellesem Slaskim. Ponad 40 lat przebywat i pracowat na
Slasku.
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I strzelit do jelenia z luku swag cieciwa.

Strzata ostra zelazem furknela tak zywo,

Ze trafita do celu, lecz jelen zraniony,

Ocalajgc swe zycie, uszedt w dalsze strony,

A krél $pieszac za S$ladem w biednej mu przyrodzie,
Tak ditugo, az zobaczyt jelenia we wodzie,

Ktoéry moczyt swag rane, by sie zagoita,

Lecz strzata w ciezkiej ranie gieboko mu tkwita.
Ostabiony, nie mogac ucieka¢ skwapliwie,
Pogladat na morderce swego litosSciwie.

A krél, widzac jelenia btagalne spojrzenie,
Zadumat sie boles$nie, ze biedne stworzenie
Czynito mu wyrzuty, iz panujac czynnie,
Przesladowat to plemie, zyjace niewinnie.
Zblizywszy sie do niego przez moczary I$nigce,
Odkryt niespodziewanie te zrdédia gorgce!

I nas niespodziewanie ta wie$¢ uderzyia,
Wyraznie historyczna, wiec cenna i mita,

Ze najwiekszy z monarchéw Polski tu przebywal,
Po trudach panowania tu ulgi uzywat,

Jako w swym wiasnym kraju, ktoéry on utworzyt
I fundament do bytu Polakom zatozyi,

Catlg dusza i sercem Ojczyzng zajety.
Potomno$¢ zwie go Wielkim — a my, ze jest Swiety!
Niedtugo owe wody byly ostawione,

Badane, uczeszczane, a potem wielbione.

Co roku wiecej mieszkan ludzkich przybywato,
Na koniec powstatl zamek — i miasto powstato.
Teraz jest ulubionym dla gosci pobytem,
Dobrodziejstwem, rozrywksg, a nawet zaszczytem;
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By tylko pojmowali i syny, i cory,

Ze natura jest dla nas, a my dla natury!..

W dalszej drodze widzimy zamek okazaty,
Siedlisko dumy blasku i niemieckiej chwaty:
Fiirstenstein ', wznoszacy sie na wysokiej skale,
Z ktorej czota poglada wokoto zuchwale.

A w pokojach swych pelnym jest okazatosci,
Swiadczacej o dziedzica swego zamoznosci.

Tam petno jest obrazéw, a miedzy licznymi
Pokojami jest sala z sprzety rycerskimi,
Wposrod ktorych celuje z kruszcu zelaznego

t 6zko potowe kroéla Frydryka Drugiego.

A krél ten wydart Slask i zamienia! w Germany,
Wszystkim miastom i wiosciom nazwy ponadawat
Niemieckie, by do polskich nikt sie nie przyznawat.
I ten jezyk, ktéory nam Bdég w prawiekach nadat,
Chciat wytepi¢; tak sobie po niemiecku witadat,
Ze nasial nam kakolu do naszej pszenicy.

Przecie jezyk nasz zyje w kazdej okolicy,

A my za$ ufni sobie, zeSmy nie zboczyli,
Powracamy na S$ciezke — korzystajac z chwili.
Naprzeciw tego zamku znowu zamek stary

Stoi w lesie na skale nad ciemnymi jary,

Zdajacy sie poglada¢ w smutku i zatosci,

Ze nie moze ogromu i okazatosci

Wyréwnaé¢ sgsiadowi, jako zamoznemu,
Znaczenie i zupeing cato$¢ majacemu,l

1 Dzi$: Ksiezno.
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Bo jako starozytny, jako poszarpany,

Pusty, gtuchy — i tylko czasem odwiedzany,
Przecie ma w sobie tyle powabu i zycia,

Ze przychodniowi jest zal wyj$¢ z jego ukrycia.
Nam zdaje sie, ze spod mgly wiekéw wystepuja
Rosie postacie przodkéw, jak tam pobrzekuja.
Marsowe majg twarze, a w swych rekach sile,
Spojrzenie pelne mestwa, ale bardzo mite.
Okryci btyszczgcymi z kruszcu pancerzami,
Kazdy ma miecz u boku, koiczan ze strzatami.
Witaja nas uSmiechem — a gdy sie zblizamy,
Znikajg nam i tylko na mury patrzamy,

Ze bardzo starozytne, ze czysto stowianskie,

Ze z pewnos$cig nie wzniosty je rece germanskie,
Stojace malowniczo ws$réd bukow cienistych.
Patrzymy z mostu w przepa$¢ do wdd na dnie czystych.
Co sie zdajg szelestem swym zachecad tyle,
AbysSmy swej wycieczki przedtuzajagc chwile,
Piescili sie wszystkimi w tej stronie ciatami,

| diuzej zabawili miedzy zwaliskami,

Ktdrych przeszto$¢ zakrywa powioka milczenia,
Milczg dzieje i milczg ludowe widzenia.

Tylko zyd w karczmie mowit, ze pan przez grymasy
Wocielajac do ogrodu owe skaty, lasy,

To zamczysko umys$inie wzniést pieniezng sita,
Aby jego bawito, a ludzi zwodzito,

Ze stoi bardzo dawno od poczatku S$wiata,
Gdy jeszcze przed Adamem byt jaki$ Sarmata,
Przodek panéw Polakéw, co juz leza w grobie.
Ot, mury na zabawe pan wystawit sobie!
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A potem jaki$ Anglik przybyt, ogledowat

| sobie na pamigtke przez dwa dni malowat.
Potem wsiadtszy do bryczki odjechat gdzie$ dalej.
To jaki$ panek dziwny, ludzie powiadali.

Musi by¢é bardzo madry!... a ja, z przeproszeniem,
Nie widze nic madrego, ztudzenie ztudzeniem!
Ale teraz tak wielki rozum ludzie maja,

Ze sie nie w sobie, ale w zamczyskach kochajg!
Gtlupi pan, — aby mury, $wiezo wystawione
Mialy ztudzaé¢ podréznych oko zadziwione,
Kiedy wyraznie wida¢ starozytne mury,

Spojone doskonale z posada natury.

Kazda cegta i kamien z wapnem przekonywa,
Ze to jest starozytna ruina prawdziwa,
Wocielona do ogrodu znacznej rozlegtosci,
Azeby wiecej bylo w nim rozmaitosci.

Dalej Miedziana Géra 1 nad Bobru wodami,
Miasteczko stynne miedzi, siarki kopalniami.
Roztozone powabnie w okolicy zdrowej,

U stép tak nazwanej tam: Gdry Wotowej,

Pod ktorg sie giebokie kopalnie znajduja,
Gdzie Czechy i Polacy z Niemcami pracuja.
Chociaz sobie jezykiem i duchem odrodni,
Widzg siebie zupeinie w niczym nie swobodni.
Stowianie, jako naréd z wiekéw zamieszkany,
Chca powagi, a Niemcy znowu jako pany!
Jednak tyle tacznosci jest pomiedzy nimi,

Ze szanujac przepisy, zyja spokojnymi.

| Dzis: Kowary.
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Oto znowu widzimy przyjemne ogrody,

Za nimi wygladajg domy Starej Wody,

W ktérych co roku bardzo wiele gos$ci bawi

I owych mineralnych wéd skuteczno$¢ stawi.
Przez wdzieczno$¢ odzyskawszy zdrowie utracone,
Zamieszkujg czas diuzszy te cudowng strone,

W ktérej drogi sga gtadkie i Sciezki ubite
Prowadzg najdogodniej w miejsca rozmaite.

A wszedzie wypoczynki, wszedzie co$ nowego,
Szwajcarskim gustem mile przyozdobionego.
Lekarze owe wody chlubnie opisali,

A rysownicy sztukg swag cze$¢ im oddali.

Te w czternastym stuleciu wody byly znane

I z jak najpomys$lniejszym skutkiem uzywane,
Ze siedmiu Zrodet ptynac w miejscach rozmaitych,
Po wzgorzystych zaro$lach i lasach ukrytych.
Dopiero w dziewietnastym wieku je zigczono,
Potem odbudowano i przyozdobiono.

Wie$s¢ gminna opowiada, ze jeden ubogi

Nie mogt ptétna wyrabia¢ dla zbolatej nogi.

Dtugi czas cierpial nedze, — raz sie mu przysnito
Jedno miejsce, ze pewnie by go wyleczyto.
Poczotgal sie do lasu, tam odgrzebat ziemie,
Znalazt zrédto i — wkrotce zrzucit smutku brzemie,
Bo gdy ta wodag obmyt noge kilka razy,
Wyzdrowiat, wielbigc strumyk wdziecznymi wyrazy.
Wkrétce wielu doznato skutku ze swoboda,

A osiadiszy, to miejsce zwato: Stong Wodg '.

1 Dzi$: Szczawno Zdrdj.
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pusciwszy stynace posady zdrojowe,
Podziwiamy tak zwane Kamienie Bobrowe
Ktdére sitg przyrody jakby posktadane,
A kazdy jest z granitu i ma ostrg Sciane.
Niektore zatrwazajgc ciezarem, wiszace,
Czarnymi rozpadliny przystepu broniace.
Ale nasza odwaga i nasza wytrwatos¢,
Ciekawos$¢, poswiecenie, a nawet zuchwatos$¢
Kusi nas do zwalczania obawy i trudéw,
By odpocza¢ zwyciesko na wierzchu tych cudéw,
Co niskimi gtazami widziane z daleka,
Niewiele obiecujg dla checi cztowieka.
Az zblizywszy sie do nich, naraz, niespodzianie,
Tak uderza ogromem, ze podrézny stanie
W szczegb6lnym zadziwieniu jakby skamieniaty,
I uzyje milczenia na dowdd pochwaly.
Przez cieniste wysokich drzew mite sklepienia,
Przez zarosty roélinne i ptytkie strumienia,
Po kamykach ostroznie, chociaz nie ma trwogi,
Podpierajac sie laskg, bez zmaczania nogi

1 Dzi$: Gory Kaczawskie.
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Idziemy petni checi dla mysli i oka.

Wita nas niespodzianie budowa wysoka
Okazatego zamku, co Rybnikiem 1 zwany,

Przez pokrewnych od tronu Pruséw zamieszkany.
Zamek wposréd lip starych w gotyckim sposobie
Jest powazny, ozdobny w przyrody ozdobie,
Otoczony przyjemnym, porzadnym ogrodem

I strojny rzadkich roslin, drzew i kwiatéw chtodem
Komnaty ma ozdobne, piekne rzeczy mnogie,
Lecz nad wszysko bogaty jest w obrazy drogie.
Ale my inng myslag zupelnie przejeci,

Czujemy w sobie wiecej zapatu i checi

Do przyrody, co w dzieta swoje nieprzebrana,
Jest spanialsza, wiec od nas wiecej uwielbiana.
Sciezka wiodaca do géry staje sie trudniejsza,
Znikajacg, to znowu ostrg i ostrzejsza.
Przewodnik, nie zwazajgc na nasze znuzenie,
Prowadzi do Gajowy pomiedzy kamienie,

A widzac niecierpliwo$¢ swych ciekawych gosci,
Zapewnia, ze nas wiedzie najblizej, najprosciej.

I — niedtugo: — Oto jest! — zawotawszy zywo,
Zatrzymuje przed skatg dla nas osobliwag,

Ktéra wybiegtszy dziwnie swym ogromnym ciatem,
Stojac poswiadcza, ze jest dzietem wieku $miatym;
Bo ledwie dotykajac czotem swej posady,

Tak mocna rownowaga szcze$liwej nasady,

Ze rézne wplywy czasu zwali¢ jej nie moga,

Z oddalenia zachwyca, z bliska razi trwoga.

1 Dzi$: Karpniki.
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Witaj niepospolita nam osobliwosci!

Spanialy tworze wiekdw, droga nam pieknosci!
Jakimiz cie stowami uczci¢, uszanowac?

Jaka godno$¢ ci nadaé, jak cie odmalowaé?

Witaj kamieniu rzadki, wiekami szanowny,

Nad stowa i nad pedzel stokrotniej wymownyl...
Przewodnik nam powiada, Ze na jego grzbiecie
Jest wykuta kotlina; do niej strojny w kwiecie

Chleb i ser w dni $wigteczne ze wsi przynoszono

I bogom i boginiom poboznie palono,

Azeby taskawymi dla Narodu byli,

I co roku na polu plon blogostawili,

Azeby sie dobytek kréw i koni chowal,

Wreszcie rodak rodaka, brat brata szanowat!

Byly to, jak nam twierdzg, zwyczaje poganskie,
Ktdre poézniej zatarty kroki chrzescijanskie,

Gdy przybyli nowego pomystu kaptani,

Tak obowigzkom swoim namietnie oddani,

Ze wgladajac we wszystkie mieszkaricow zakatki,
Niszczyli pisma, rzezby i wszelkie pamiatki,
Obalali posagi i ognie gasili,

Tylko tych skal nie mogac skruszyé¢, zostawili.
Wiec ten kamien wymownie $wiadczy o przesztosci,
0 dawnej naszej wierze i narodowosci!

My, korzystajac z kroétkiej przed wieczorem chwili,
Ten kamien ze wszystkich stron pilnie opatrzyli.
Goéral, wiodgc na nocleg do chatki wiesniaka,
Powiedziat: — gdy was bawi osobliwo$¢ taka,

Gdy widze, jak wam przykro, gdy juz dnia nie stato,
To jutro, da Bog zdrowie. — Gdy storice powstato
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I mgty poranne wokoto géry odstonity,

A trawy chitodng rosg jak pertami I$nity,
Zaprowadzit mnie znowu do tej samej skatly...

A potem, niedaleko weszliSmy w niematy

Zbiér kamieni, miejscami lasem zarosniony,

I — pokazat mi kamien. Stanglem zdziwiony:
Podobienstwo do twarzy cztowieka ujrzatem;

Usiadtszy niedaleko, diugo pogladatem,

Jak w rozmiarze ogromnym, w miejscu zamiast ucha.
Jest framuga gieboka, wysoka i sucha,

Dla ktorej niegdy$ pracy podjeto niemato;

Zapewne tam stowianskie bdéstwo miejsce miato,

Do ktorego przodkowie przychodzili szczerze,

Gdy jeszcze S$wiat stowianski w chrzescijanskiej wierze
Nie oddychat Wiec kamien ten jest osobliwy,
Kolosalnej wielkosci widokiem piesciwy.
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J)ostepujac rowning przez taki i gaje

Z daleka gto$ny szelest stysze¢ nam sie daje,
A wystajgca z lasu skalista posada
Przedstawia nam, jak Haina 1 prostopadle spada
Z wysoka, trzydziesci stop do gitebiny tona,
W ktérej kipi, okoto tanczac zapieniona,
Pokazujgca gniewy swoimi pradami,
Znika w dalszym swym biegu pomiedzy krzakami.
My, pogladajac z mostu rzuconego blisko
Na to piekne zywiotu wodnego igrzysko,
Nie mozemy nakarmi¢ do sytu wejrzenia
Na prostopadtg S$ciane i na bieg strumienia,
Co do wsi Gocinowic $pieszac w swym tozysku,
Zakoncza bystre zycie swe w Bobra uscisku.
Rozstawszy sie na koniec z uroczym widokiem,
Unuzeni upatem i ostabli krokiem,
Spoczywamy pod murem kaplicy omszonej,
Ku czci imienia $wietej Anny poswieconej,
Ktorej przybytek skromny s$ciany okragtymi
Napetniony jest w lecie wielu poboznymi,

1 Dzi$: Bystry Potok.
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Ktdérzy, majac w dolinach swe ubogie strzechy,
Tu, w niedziele przychodza odbiera¢ pociechy
Przy Mszy Swietej, Spiewanej ustami kaptana,
Jedynego im ojca, przyjaciela, pana.

Ta kaplica, za dawnych czaséw wystawiona
Przez Szafgoczéw, a w kilka wiekéw odnowiona
Przez potomka tych pandéw, tam obraz mitodzienca
Przedstawia meczennika S$wietego Wawrzenca,
Co na zelaznej kracie ogniem podtozonej,

Ze trwal w wierze Chrystusa, zostat upieczony!
Ale dla nas nie tylko mitym to wspomnienie,
Rozwija sie wokoto piekne pofozenie:

Widzimy u stop naszych lasy i urwiska,

| stojagce na goérach zamkow rozwaliska.
Szczeg6lnie piekny sobie Sosnowiec 1 wystaje

I miasteczko Jelenia Gora widzie¢ daje

Swe kos$cioty z wiezami, —1dalej spostrzegana
Dolina Panny Marii2 nawet jest widziana
Ciepta Woda — i inne celniejsze widoki,

Z ktorych zdajg sie ptynaé czary i uroki,

Nie dajgce naszemu oku odpoczynku,

Cisng sie do pamieci w lubym upominku.

A tymczasem wiesniaczka chleb z mlekiem przynosi.
BySmy jej goscinnos$cig nie gardzili — prosi.

Strojna w bialg koszule i zapaske czysta,

I w gorset obcisniety, spédnice barwista,

Wesotos¢ jej dodaje zycia i lekkosci,

Mtodos$¢ kwiatu na licach, a praca czerstwosci;

1 Dzi$: Sobiesz6w. - Dzi$: Szklarska Poreba.

Steczynski: Slask s 7
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Niewinne od swej matki majac wychowanie,
Widzi sie byé szczesliwg w swoim niskim stanie.
Idac z gory w doline, z doliny do gory,
Zastepuje nam $ciezke wzniosty a ponury
Tumpsa, olbrzym haniebny, co swymi bokami
Wykrzywia sie, jak gdyby grozit kamieniami
Zwieszonymi tak zdradnie, jakby spadngé mialy,
Azeby sie nie zblizat zaden cztowiek Smialy,
Azeby nie zawierzyt w swe sity i mestwo

Do wspinania si¢ na wierzch jego po zwyciestwo.
Dalej Trumna, Grzbiet, Muszla, Arabska Jaskinia,
Szewska Dziura, jak gdyby wykuta jaskinia;
Cieniami i Swiatlami takie gry przedstawia,

Ze wejrzenie przechodnia mile sie ubawia.

A wystgpiwszy wyzej nad te dziwne skaty,
Spostrzegamy goér wzniostych majestat spaniaty,
Ktéry swoim widokiem sprawia zadziwienie

I nakazuje ustom zachowaé¢ milczenie.

Mijajac mniej uwagi godne okolice

Idziemy do Sos$nicy 1 nad rzeke Bystrzyce,
Ktéra szumigc pospiesza w skalistym tozysku.
Dziwimy sie jej pragdom, brzegéw widowisku.

A na domiar przeciwienstw, widzimy niemate
Mieszkania zaludnione — i opustoszate.

Nad nimi oémioboczna wieza I$ni oknami,
Niskim dachem, gzymsami, nawet ozdobami.

A na gorze ogromny zamek, sterczac w chmure,
Rozlozyt swoje mury szare i ponure,

i Dzis: Chojny.
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Z ktérych jawnie przemawia do nas duch bolesci,
A przewodnik daje nam ,gadke“ takiej tresci:
Powiadajg, ze w czasach siedmioletniej wojny,
Kiedy nikt nie byl pewny siebie i spokojny,
Wojsko austriackie do Slaska wkroczyto,

Miasta, zamki i wtosci niektore palito

Jako im nieprzyjazne, jako niezyczliwe,

A szanujace jezyk swo0j, prawo i niwe.

Przyszli oficerowie ten zamek ogladaé

1 koniecznie otwarcia drzwi poczeli zadac.

Lecz dozorca im odrzek}, ze wszystkie komnaty
Sa zamknione, a panstwo wyjechali w Swiaty.
Przywotali $lusarza. Gdy drzwi otworzono;
Buchnat zaduch jak z grobu, gdy prég przestgpiono,
Jakie$ dziwne wrazenie wszystkich uderzyto,

Ale ich ciekawosci nie zaspokoito.

Na koniec gdy znalezli drzwi zelazne duze,
Kazali je odemkna¢ zasadzone w murze,

Lecz po krotkim namys$le przez sity uparte

Za uderzeniem miota zostaty otwarte.

Lecz natychmiast uderzyt przestrach niespodziany,
Nigdy w podobnym guscie nie bywal widziany:
Trzech starcéw pomarszczonych, z siwymi brodami
Nachylonych nad ksiega, ruszali wargami

Siedzac przy jednym stole, na $srodku stojgcym,
Tylko wzrok swoj zetkneli z wzrokiem przodkujacyin
Slusarza, co w nich utkwil oczy jakby stupem

Z przeleknienia, ze ledwie tam nie rung! trupem.
Bo ci starcy, na glowach przybierajgc rogi,
Wzrastali i swym wzrostem przyczyniali trwogi.
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Uciekt wreszcie, a za nim i oficerowie
Przestraszeni unie$li swe zycie i zdrowie.

Lecz wkrotce powréciwszy z zotnierzy swych sitg.
Szukali tej komnaty, ale juz nie bylo —=
Wszystko znikto, a oni z niczym powrdcili,
Tylko Iludzie szeptali: ,,Diabli z nich zadrwili*!
My cenigc wieSci gminne i onych koleje,

Ale temu wierzymy, co mowig nam dzieje,

Ze Bolko Pierwszy, ksigze na Slasku panowat,
Zamek na tej opoce sobie wymurowat

I lubit w nim przesiada¢, bo byto wokoto
Przestronno i powabnie, zdrowo i wesoto.
Dawat piekne przyktady poddanym za siebie

| pamietat, aby im nie brakio na chlebie.
Totez wszyscy kochali go jako dziedzica,
Polaka z rodu, z mowy i mitego lica.

Wiec zamek jasniat wewnatrz wielu ozdobami
| sztukaterig gipsowag i malowaniami.
Wszystko okazywalo polskiego dziedzica,

Co miat umyst i serce tak piekne, jak lica.

Co kochat sprawiedliwo$¢ jako maz cnotliwy,
Do kraju przywigzany, rodakom zyczliwy,

Co znajac nie potepiat poganskie obrzedy,
Dzi$ uznane za biedy, — a moze nie biledy!
Lecz panowanie Bolka tym sie odznaczag,

Ze zadnych niepokojow w kraju nie bywato.
Ale po jego $mierci nastalty odmiany,

A zamek ten z rgk do rgk bywat przerzucany:
Mieli go Czetteryci, Puszki, Milhajmowie,
Rochowie i Liressy i Winterfeldowie.
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Nawet byt od husytow msciwie napadany,

tupiony i palony i krwig oblewany!

Po6zniej, gdy wtasciciele siedzibe zmienili

I ten zamek powazny wiecznie opuscili,

Stat diugo zapomniany i niszczat pomatu,

Nie mogac czasowemu oprze¢ sie nawatu.

Zapadt w sobie — lecz stawnym jest wposrod krainy,
Przedstawiajacy sobg piekne rozwaliny

| przywabia uczonych, zapala malarzy,

A czasem rymotwdércow natchnieniem obdarzy.
Dtuga Gora wysoko wspigwszy sie pod nami,
To neci, to zagraza swymi parowami.

~tiec chociaz kroki wiedziem w trudach bez pos$piechu,
Juz w piersiach naszych ledwie wystarcza oddechu,
Puls bije, z wioséw kapie, a stonce przypieka.
Juz jesteSmy na wierzchu, — a géral wyrzeka:
— Tu za$ pasmo lzeru pokrytego lasem,
Ktéredy ciekawego goscia wiode czasem;

Ale tam same puszcze, ostrosci, potoki,

Nie znajduje sie zaden kamien tam wysoki,
Jakiego radzi widza miastowi panowie,

Co to nie dbajac na swoje i sukni zdrowie,
Lubiejg sie zapali¢, a przez to zabtocic,
Zmokna¢, zziebngé, albo sie zupeinie zapocic;

Ale tam pospolicie, jednako, zwyczajnie.

Czy to giebiej wsérod laséw, czyli tylko skrajnie,
Nie wida¢ dla malarzy nic osobliwego,

A chociazby i byto co$ malowniczego,

0 czym nie wiem, by oko wasze zaspokoié,

A wierzcie mi, ze tam mysl nie ma czym si¢ poic!
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Chyba tylko ta Piytka, co szemrzac powoli,
Rozlewa sie miejscami i lekko swawoli,

W ktorej tadne kamyki znajdujg uczeni,

A niekiedy tam zioto z podbrzeznych kamieni
Wynajdujg, lecz temu ja nie daje wiary,

Bo mnie to omylito. I musiatem stary

Rzuci¢ owe kamyki, w miescie pokazane,

Bo zostaly wraz ze mng od ludzi wySmiane. —
Izer, jest to cigg dalszy z Gor Olbrzymich strony.
Od poinocy na zachdd diugo rozciggniony.
Wszystkie te gory, razem zwane Sudetami,
Potagczone tancuchem swoim z Karpatami,

A jak z Karpat najwyzsze biyszczg Tatrow szczyty.
Tak te Gory Olbrzymie wychodzg z biekity,
Dzielg sie przez doliny lzeru goérami,

Gdzie Tafelfichte i Wohl wystajgc szczytami,
Znane sg za najwyzsze w owej okolicy,

Gdzie peino drzew bukowych, sosen i zywicy.



PIESN 1IX

W Titamy wioske Flinse 1 pomiedzy gérami,

n Stynacg z mineralnych zdrojow kapielami,
Ktére ze czterech zrédet ptynacych obficie

Sa salino-zelazne, wiec wzmacniajg zycie;

Do ktdérych gosci nattok co roku przybywa

I nabywajgc zdrowie, mitych chwil uzywa
Przechadzkami w ustronia pomiedzy drzew cienie,
Nad mruczgce strumyki i miedzy kamienie

Na Gorze Kamienicy wysoko lezgce,

Odwieczne czasy Wendow przypominajace,

Jak ci Stawianie na te goére przychodzili

| prastarym zwyczajem ognie tam palili.
Przewodnik nam powiada, ze ta wie$ nazwang
Jest od Flinsa, ktérego dawniej uwielbiano
Jako Boga ze wszystkich najlitosciwszego,
Wszystkie prosby taskawie wystuchujgcego;

Po ktéorym sie pamiagtka jeszcze przechowuje,
Na Gorze Kamienicy, co ja ogleduje

Wi ielu gosci, — niektoérzy z czcig, uszanowaniem,
Ucieszeni zdobytym od ludu podaniem.

i Dzis: Swieradéw.
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Jest to Flins, kamien szary, ogromnej wielkosci,
Na nim rozptomieniano w dnie uroczystosci
Swiete ognie bogowi temu po$wiecone.

Gdy przyszta nowa wiara, rzucono zastone

Na starozytny obrzed, ktory sie nam Swieci

Z ust do ust podawanej wiesci, dla pamieci.
My, idgc zakretami przez lasowe cienie

t trawy po kolana i $liskie kamienie,

Co sie pomiedzy nimi ukryte znajduja,

A z nich jaszczurki, nawet zaby zeskakuja,
Pojawia sie nam Grabsztyn 1 w otwartej przestrzeni.
Jako sedziwy starzec na grzbiecie kamieni.

Sg to dawnego zamku smutne rozwaliny,
Zatozone od Gryféow zamoznej rodziny.

Wedtug wiesci, ten zamek z ragk do rgk przechodzit.
Niejeden w nim mieszkaniec zycie sobie stodzit,
Z okien zamku spaniate widoki podziwial,
Unosit sie wesoty, a nawet roztkliwiat

Patrzac przy pogodzie na Miedziane Gory

1 na wyniostg Sniezke — i na piekne chmury,
Co we fioletowej albo srebrnej szacie
Przedstawiamy odmienne co chwila postacie.

To pogladat na Gory Olbrzymie, co szczyty
Granitéw swych wzniosty pod nieba biekity,
Jasniejagc z odlegtosci w barwie fijatkowej

I piescit sie widokiem skat Gory Wotowej,

Ktéra swymi rysami zadziwia niemato;

Lub gdy stonce wschodzito, albo zapadato,

1 Dzi$: Gryféw Slaski.
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(idy wszystko jego blaskiem byto oztocone,
Wtenczas oko urokiem byto zachwycone.
Ostatnim z posiadaczy byt Szafgocz wylany

Dla ludu, wiec od ludu swego byt kochany.
Ten zamek rozmaite doznawat przygody,
Wycierpiat niepowodzen przykre niepogody:

W czasie trzydziestoletniej wojny najezdzany,
Oblegany, a nawet szturmem zdobywany,
Powiada, jak byt Swiadkiem, gdy Fryderyk Drugi
Miota! w kraju pozary, rozlewat krwi strugi
Nie szczedzac kosztow, tyle z wojskiem swoim pobyt,
Ze na koniec uporem swym Slask sobie zdobyt.
Pod zamkiem jest wykute giebokie wiezienie,
Zwane ,tapka“, gdzie nigdy stoneczne promienie
Ani widok dnia z niskad nie byt dopuszczany,
Gdzie dla ludzi schwytanych byt stan optakany;
To chyba Niemiec albo Wegier byt tu panem,
Bo zaden Polak nie bytby takim tyranem:
Chyba tak ukaratby za zdrade Ojczyzny

Lub za poniewieranie $wietej nam swojszczyzny!
Do takich wiadomosci jeszcze wie$s¢ dodamy,
jaka od wiarogodnych za ciekawg mamy,

Ze ten zamek byt mocny, ale stugi pana
Przestraszajgc, ze zamek niepewny, ze S$ciana
Jedna, druga i trzecia spadnie lada chwili.
Dziedzic zamek opuscit, — a oni burzyli
Szukajac skarbow, wedlug biegajacych wiesci,
Ze sie w nieb zachowane srebro, ztoto miesci.
Wiec kamien po kamieniu chciwie dobywano,
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Ale gdy zadnych skarbéw tam nie znajdywano,
Z kamieni bazaltowych, ktére z zamku brano,
U stép géry nowy dom dla pana stawiano.

I stangt dom obszerny, a zamek na gdrze
Jeszcze swymi gruzami wznosi sie ku chmurze.
Oto tuz obok jest Grefenberg 1 wstawiony.

Z kilkunastu kamienic zostat zatozony.

Jest to wiejska osada do miasta podobna,
Skromna i pojedyncza, a skromnie ozdobna.
Mieszkania sg wygodne, czyste jakby nowe,

A przy nich rézne kwiaty i jarzyny zdrowe.
Jest to cato$¢ czynigca obraz malowniczy,

A wdzieczno$¢ do najpierwszych miejsc to miejsce liczy,
Bo tu magz wielki, chociaz bez nauk gtebokich,
Umiat sie wznies¢ swym duchem do celéw wysokich.
On zimng wodg cuda zdrowia dokazywat

I do blasku swej stawy szacunku nabywat.
Monarchowie, ksigzeta, rozni urzednicy

I panowie z najdalszej $wiata okolicy,

Aby mogli pozyskaé¢ zdrowie utracone,
Zjezdzajac sie skwapliwie w te karpacka strone
I mimo swych dostojefnstw jego rad stuchali,
Drzewo rzneli, znosili, kamienie tupali!

On nawet i niewiastom ciezkie zatrudnienie
Nadawal, — a przeznaczat za$ za pozywienie
Mleko z chlebem razowym, zalecat uzywaé

I btagat gosci, aby sie chcieli wstrzymywac

1 Dzi$: réwniez Gryféw Sl.
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Od wszystkich przypraw sztucznych, macznych

[i korzennych.
Od woédek, piwa, herbat, kawy i win cennych.
Gtéwna przyczyna chorob byta jemu znana:
Soki w ciele nieczyste i krew Zle zmieszana.
On za pomocg wody, wediug swej prostoty,
Starat sie wzmacniaé ciato, przez zimno i poty...
Lecz co byto najwiekszg i sztukg, i cudem,
Co dla innych lekarzy byto wielkim trudem:
Ptuca w piersiach zepsute on chorym ozywial,
Oczyszczat ze zgnilizny, zdrowiem uszczeS$liwiat...
On tak pojedynczoscig wszystkim ludziom siuzyt,
Ze i zdrowie przywrécit, i zycie przediuzyt.
Byt to Wincenty Prys$nie, ktéry nie pochodzit
Z wyzszego stanu, — tylko chiopkiem sie urodzit.
A tu za$ ku czci jego stojg rozmaite
Pomniki, cieniem lasu przyjemnie okryte.
My za$, nie mogac zgtebi¢ Prysnica tajniki,
Podziwiamy jedynie mruczacy strug dziki,
Sprowadzony rynnami do tak zwanej tuszy,
Co spadajac na gtowe, do serca i duszy
Przenika swoim zimnem — a potem rozgrzewa,
Sprawia poty, i nimi bdl z ciata wyziewa.



PIESN X

jNj""a gbérze wyniesionej nad lasy przewaznie,

Panuje zamek Bolko 1, stojgcy powaznie,
| patrzy na rozlegle za lasami btonia.
A z jego tona, jakby z trojanskiego konia,
Rodzina polskich panéw chlubnie wychodzita,
Co z wielkim poswieceniem dla Ojczyzny byia;
Co nie szczedzac swych staran, majatku i zycia.
Cnotliwa do ostatniej godziny wybicia,
Co bedac wielkiej duszy i serca dla ziomkoéw,
Przekazata swag czystg stawe dla potomkoéw!
Wiec ten zamek szanowny i nieoceniony,
Od ksiecia Bolestawa Dtugiego wzmochiony,
A ksigze Henryk Drugi Pobozny rozszerzyt
Ale potem wypadek sprawit, ze go dzierzyt
Stefan Bieler z Rybachu jako wojt tej gminy,
Lecz gdy Tatary, wpadiszy do Slaskiej krainy,
Pod Dobropolem bitwe stoczong wygrali —
Tak sie na wszystkie strony zwinnie rozsypali,
Ze mieczem i ptomieniem zawziecie niszczyli
I ten zamek zdobywszy w gruzy obrdcili.

1 Dzis: Bolkow.



Bo mieszkancy, pomimo ludnosci tej strony

1 swojej bohaterskiej sity i obrony,

Padli w walce, zasiawszy miejsce swymi trupy,
A Tatarzy odeszli z ogromnymi tupy.

Wiec zamek, przez diugi czas w zwaliska zapadty,
Swiadczyt o tym nieszczesciu smutny i pobladty,
Az Bolko Pierwszy, ksigze polskie, owe strony
Zwiedzajac, tym widokiem byt tak poruszony,
Ze zamek do dawnego stanu przyprowadzit,
Uczynit go obronnym, zalogg obsadzit,

I nadat swej rodzinie. Ale znowu potem

Zamek niepokojony husytéw toskotem.

Oblegali go diugo, nareszcie zdobyli

I mieszkancom zasady swoje narzucili.

Wiec trzymajgc porzadek nasz w opowiadaniu,
Zamek czesto ulegat panéw odmienianiu:

Jerzy Podiebrad z Czechii krél byt jego panem.
Po6zniej znowu od zbdéjcéw bywat zamieszkanym.
Zirna nimi dowodzit siedzagc pod tym dachem,
Stat sie na okolice $miertelnym postrachem,
Ale krol Maciej Korwin, wystawszy swe roty.
Chciat uSmierzy¢ niepokdj i wstrzymac¢ niecnoty.
Lecz wojsko od ztoczyncoéw przekupione byto.
Po6zniej zas, gdy lotrostwo stad sie wydalito,
Zamek doznawat znowu niestatej odmiany,
Rozmaicie z rgk do rgk bywat przerzucany.
Nawet go zakonnicy dla siebie nabyli

I do dobr swoich Gryszoboru przytaczyli.

Lecz krol Czechii Wiadystaw ten zamek oddzierzyt
I wszystkie niepokoje wokoto usSmierzyt.
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Potem odstgpit Tschirnom, a Tschirnowie znowu
Puscili go w dzierzawe dla zlota potowu.
Potem biskup z Wroctawia, Jakéb Salza zwany,
Nabyt ten zamek dla swej rodziny kochanej.
Po6zniej Maciej z Loganu byt zamku wtasciciel,
A potem z Augsburga posiadat go kupiciel;
Pézniej za$ Jakob Zedlic w zamku przesiadywat,
Dogodnosci i wszystkich dochodéw uzywat.
Gdy sie trzydziestoletniej wojny zar rozszerzat

I wszystkich swym niemieckim rozgtosem uderzal,
Ze straszne zamieszanie, straty, kleski sprawiat,
Wiec i kraine Slaska nieszcze$ciem nabawiat.
Gdy prawo mocniejszego istniato ohydne

I miewaly przewage zdroznosci bezwstydne,
Zamek nareszcie stat sie witasnoscig rzadowa,
Lecz i wtedy spokojng nie odetchnagt gtowa;
Piorun uderzyt w niego i szkody narobit,

Ale go rzad naprawit, nawet przyozdobit.

A ludzie powiadali, ze Bég sprawiedliwy
Okazat swag potege, jak umie byé msciwy.

Cho¢ potem Austriacy meznie go bronili

I mieszczanie zwotani odwaznie walczyli,
Zamek dostat sie w rece Szweddéw! — i igrzyska
Doznat od nich, bo zostat zmieniony w zwaliska.
Stat diugo jak kosSciotrup gtucho zostawiony

I od zgubnego wplywu powietrza niszczony.

Na koniec jedna $ciana wilgocig trawiona
Obalita sie, w drobne cze$ci rozkruszona.
Naprzeciw zamku Bolka stoi rozwalina
Powaznego od wielu lat zamczyska Swina,
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Ktéry przez diugie lata byt gniazdem rodziny
Schweinichéw, co przybyli z niemieckiej krainy.
Potem Henryk burgrabia miat siedzibe swojg

I ze sasiadem swoim toczyt niepokoje.

A byt panem na Bolku ksigze Bolko Drugi,

Gdy sie zaniosto na gniew, potem na bdj diugi.
Gdy Jan, krél Czechii, wojskiem swym Swine otoczyt,
Henryk, bojac sie, aby we krwi swej nie broczyt,
Bez oporu otworzyt mu bramy zamkowe,
Zabezpieczywszy sobie warunkami gtowe.

Wiec doznajac od czeskich zwyciezcow przytutku,
Widdt zycie w przeznaczonym dla siebie zautku.
Potem w trzydziestoletniej wojnie z husytami
Zamek ten byt obronny. Lecz potem, z latami,
Byl wiasnoscig Giinzela, co to siebie bawit
Dzietami rycerskimi— i nimi sie wshawit,

Jako zdobywca panéw na Bolku siedzgcych,
Diugi czas cierniem w oku dla niego bedacych;
Ale po wielu latach nastata odmiana,

Gdy zamek Swina w murach nie mial wiecej pana,
Niszczat zwolna, od czasu szarpany okrutnie,
Wilgotniat, gnit powoli. Dzi§ wyglagda smutnie:
Zapadly sie piwnice, niegdy$ petne wina,
Wszedzie zimna niedbato$é¢, upadku przyczyna!
Slady komnat, w ktérych sa malowan oznaki,
Deszcz zalewa, pelzajg po mechach robaki.

Mury zewszad odarte, sterczagc nad murami,
Pysznig sie zblizonymi do siebie chatami,

W ktdérych szczere przyjecie podrézny znajduje,
Wynagradza za nocleg, a wie$¢ zapisuje.
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I my pefni uciechy z gminnego podania,

Ze Biwoj, mitoénikiem bedac polowania,
Wywodzit pochodzenie swe z czeskiej rodziny.
Miat szczegélne zdarzenie wséréd Slaska krainy.
Gdy w kniei ruszyt dzika pomiedzy drzewami,
Ktéry sie rozjuszywszy, chciat swoimi kiami
Rozszarpa¢ napastnika, a tak piany miotat

Od wsciektosci, ze dzide Biwoja zgruchotat.

I chociaz krew ze zwierza bryzgata potokiem,
Jeszcze sie na mysliwca $miatym rzucit krokiem.
Ale Biwoj, nie tracac swojej przytomnosci,
Schwycit dzika za uszy w najwiekszej zwinnosci.
Zarzuciwszy na plecy — nidst do domu $miato,
A chociaz dzikie zwierze mocno sie rzucato,
Nie puscit go (stanowiac silnych ludzi plemie),
Az zabit w swoim domu, rzuciwszy o ziemie.
Zwierz jekngt — i od razu pozostat niezywy,
A Biwoj, jakby Samson, uczut sie szcze$liwy.
Niebawem ten wypadek zostat ostawiony,

A zwyciezca od wszystkich wysoko ceniony.
Nadano mu rozlegtg lasu okolice

I wreczono za zone przystojng dziewice,

Siostre zony Libuszy, Kasienke imieniem,

Za to, ze kraj zadziwit tak wielkim zdarzeniem.
A Biwoj na pamiatke w tym miejscu jedyng
Wystawit mocny zamek i nazwat go Swing. —-



., 21. Gryfow Slijski
(z oryg. rysunku B. Z. Styczyriskiego)






PIESN XI

TJrzybywszy do Dusnika \ stynnej okolicy

Z kapieli mineralnych i koziej zetycy,
Z ziot, traw tlustych, a nawet z dobroci leczenia
Organéw oddechowych, kataréw cierpienia,
Straty sokéw, blednicy i nabrzmien chronicznych,
Przez wplyw jodu-zelaza i wdéd alkalicznych.
Te wody, co dla wszystkich ludzi posSwiecone,
Sa od maja do konca wrze$nia otworzone.
Dusnik, miasteczko tadne i przyjemne latem,
Szczyci sie Swigtyniami, pocztg, magistratem,
Pamieta, jak srogosci wojny doznawato,
Gdy nieszczescie po kraju trzydziesci lat trwalo.
My od lasu patrzajgc na miasto w dolinie,
Za ktorym w odlegtosci wzrok ciekawy ginie:
Pustelnik wyszedt do nas, powitat pokojem,
Przyjat skromnym positkiem i skromnym napojem
I okazat swa rado$é¢, ze zwiedzamy kraje
Zalewane niemczyzng! Reke nam podaje
Na znak swej serdeczno$ci ws$rod szczuptej siedziby.
Gdzie wonieja suszone na przypiecku grzyby,1

1 Dzi$: Duszniki.

Steczynski: Slask R
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Owoce i korzenie, lekarskie rosliny

Na poratunek jego i wiejskiej rodziny.

Okienka waskie, niskie, w kacie t6zko skromne,
Piec maly, tawka, stolik ma nogi nieztomne
Whbite w ziemie. Na poétce kuchenne naczynia,
Konewka z wodg i na mleko dét jak skrzynia.
Ale na drugiej poice ksigzki spoczywaly,
Ktére miat dla rozrywki i dla Bozej chwaly.
Byto tam pismo Swiete, Kronika Bielskiego,
Kochanowski, Druzbacka, i poszarpanego
Zielnika widzielismy — bo nam pokazywat

I nawzajem rysunki nasze ogledywat.

Lecz z jego ogladania, jak zaciekawiony,
PoznaliSmy, ze znawca, ze to maz uczony"
Ktéry pewnie doswiadczyl niewdziecznosci $wiata.
Tu sobie w samotnosci ciche pedzi lata!

A jesli sie do niego podrdzny nawinie,

To sie z uciechy ledwie we lzach nie rozptynie.
Nie boi sie rozboju, bo w ubostwie zyje,
Pieniedzy zadnych nie ma, z niczym si¢ nie kryje.
Suknia jego wetniana, nie jest odmienianag,

A wyglada i czystg, i nie potatana.

Sam sobie ustuguje. Samotno$¢ polubit

1 gtebszym rozmys$laniom zycie swe poSlubit;
Daleki od miekkos$ci, co sie mitg zdaje,

Bo wie, ze ona psuje poczciwe zwyczaje;
Pogode ma na czole, w ustach prawdy stowo,
Sedziwy, a zdaje sie rozkwita¢ na nowo.

A wyspi sie do woli, w $nie nabiera sity,

A zycie utrzymuje pokarm prosty, mity,



Jaki sama przyroda jemu przysposabia,

A nigdy go choroba ciezka nie ostabia!

Poznat, co to umiejg miastowe rozkosze,

Jak niespodzianie zdrowia ujmujg po trosze.
Uciekt od nicli — i osiadt w ustroniu mu btogiem
I widzi sie szczes$liwy z naturg i Bogiem!

Wiec nie ciggnie go zaden do $wiata warunek.
My domku wraz z kaplicg zdjeliSmy rysunek
Wdzieczni, unoszgc z sobg te pustelnie mila,
W ktorej sie kilka godzin przyjemnie spedzito.
Niedaleko Dusnika wycieczke przyjemng
Czyniag goscie, — my z nimi z checig niedaremna,
Poniewaz ujrzeliSmy na wysokiej skale

Rumel, zamek odwieczny, co sie okazale
Rozwija, jak czarodziej, uroczo przed nami,

Wi itajac malowniczo swymi zwaliskami.

Oto w zmianie okolic wita nas Kudowa,

Z potozenia swojego przyjemna i zdrowa;
Zaszczyca sie mitymi dzietami natury,

Przez rowniny piaszczyste i piaszczyste gory,
Na ktérych rosng lasy, skaty i kamienie,

A nawet wezykami plyngce strumienie.

Stawna z wéd zelezisto-ziemno-alkalicznych,
Uzywanych do picia w rzeczach skrofulicznych,
W cierpieniach pecherzowych lub utracie sokéw,
A lecza z zaflegmienia i biatych wyskokow,
Ktdére cierpig niewiasty, — kolki oddalajg

I nerwowe stabosci dzielnie uSmierzaja.

Leczg $ledzion i watréb dotkliwe cierpienia,
Przywracajg stracony smak i che¢ jedzenia.
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Ale chociaz natura tych wdéd tak taskawa,

Tak przyjazna dla ludzi, ma stale swe prawa:
Nie wolno jadaé tlustych miesiw, leguminy,
Korzeni, satat, wedlin, gesin i stoniny,
Owocow niedojrzatych, ani tez pieczywa
Nadetego, na ktdre sie kucharz zdobywa,

Ani masta do chleba, jak to uzywaja,

Bo sie temu wszystkiemu wody sprzeciwiajg!
Lecz mleko i $Smietana wielce zalecona,

A nawet jajecznica nie jest zabroniona,
Kaczki, kury i szynki lub mieso wotowe

I miesa z leSnych stworzen sg smaczne i zdrowe.
Przy takim pozywieniu wody swymi sity
Przywracajg choremu zdrowie, humor mity,
Lekkos$é, krzepkosé, wesotosé i spokojna tkliwosé,
| stodkie rozrzewnienie, i stodkag szcze$liwos$é.
Tu znakomity lekarz Edward Duller zwany,
Opisujac Kudowe m— wabi wszystkie stany,
Ze owych wod sg wielce dziatajace wiadze,

I radzi wszystkim chorym mieé to na uwadze,
Ze siebie nie zawiodg umys$lng podréza,

Ze im tu nawet piekne widoki postuza,

Ze nie unudzg gosci zadng tozsamoscia,

Ze wszedzie rozmaito$é za rozmaitoscia

Wabi, piesci, pociesza, zadziwia, czaruje,

Ze slaby przechadzajac weselszym sie czuje.
Wierzymy tej zasadzie — bo wszelkie leczenie
Wymaga, by odsungé od siebie zmartwienie!
Wiec Kudowa bogata w dzieta przyrodzenia,
Godng jest odwiedzania, godng uwielbienia.



Bo nigdzie nie wyglagda jednako i nudnie.

Ma tazienki, kapiele i leczace studnie,

Ma wysadzone miejsce zwane Promenada,

A na wzg6rzu z daleka mieszkania sie kitada
Jakby mrowki, a dalej s3 Nachodu S$ciany.

To znowu w skale otwdr czesto odwiedzany;

To z mechu lasowego chatka jest zielona,
Cienistymi drzewami wkoto otoczona;
Uprzyjemnia w swym tonie stabym gosciom chwile
I cichym odpoczynkiem wynagradza mile.
Idac dalej widzimy ciemno barwne lasy

1 rowniny zielone, réznomiennej krasy,
Malowniczym do siebie necgc potozeniem,
Witajg nas ogromnym, dziwacznym kamieniem.
To sobie Stotek Dziada od skat odtgczony,

Nie majacy przy sobie drzew i gér zastony,
Stoi, dumne swe czoto podnoszac wysoko,

Jak gdyby sobg przepas¢ zastaniat gieboka.

Bo chociaz sg porecza, by patrzy¢ w parowy,
Nie mozna sie nachyli¢, bo zawrotu glowy
Dostaje sie na owej orlej wysokosci!

Lasy jakby w zapadtej widaé¢ giebokosci,

A jodly, co swa grubos$¢ i wysokos¢ maja,
Zaledwie sie malymi drzewkami wydaja.
Cztowiek, patrzac wokoto, wpada w zachwycenie

1 z podziwienia w podziw, z mys$lenia w myslenie.

Wie$s Nemecka Czerwena 1 kaplicg nas wita,
Ktéra wewnatrz kosciami ludzkimi okryta.

1 Dzi$: Czerwone.
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Witasnie jej drzwi otwarte — otdz wstepujemy,
Uderza nas razacy widok, bo widziemy

Trzy z kosci, z czaszek ludzkich ottarze zrobione;
| powata, i $ciany nimi ozdobione.

Na s$rodkowym ottarzu — (czy to jest zaleta?)
Widzimy w zupetnosci wielkiego szkieleta,

Co sie przy wszystkich innych olbrzymem wydaje,
On tam zamiast Chrystusa na krzyzu wystaje

| patrzacych swa suchg naucza nagoscia,

Ze wszystko jest niewiecznym, ze wszystko marnoscig
Moéwig, ze pod kaplicg jest tysigce czaszek,
Ktérymi te Swigtynie ubrat ksigdz Tomaszek.
Moéwia, ze sie znajduje tam pomiedzy nimi
Kosciotrup, co za zycia kroki zdradzieckimi
Odznaczyt sie, gdy w czasie siedmioletniej wojny
Zamysliwal sie czesto, chodzit niespokojny,

Az na koniec pokazal Prusakom te droge,

Ktoérg dosta¢ sie moga, by przyniesli trwoge,

I kleske Austriakom. Lecz potem schwytany

I przez wyrok wojenny zostat rozstrzelany
Jako szpieg i wyrodek, ze nieprzyjaciela
Powazyt sie sprowadzi¢ na pognebiciela!

Moze sadzit, ze Prusak uciekaé nie bedzie
Polakéw, gdy Slask caly dla siebie zdobedzie?
Lecz sie grubo omylit, bo ktéryz to Niemiec

Nie byt nie jest, nie bedzie dla nas cudzoziemiec.
A tym bardziej Prusacy, co niedobitkami
Zostali spod Grunwaldu bedgc Krzyzakami.

A tych panéw Krzyzakéw zgromit orzet biaty.
Byt to zakon napastny, rozwigzty, zuchwaty,



Co potem z niedobitkdw powstat — i Prusakéw
Przybrat nazwe, wstydzac sie nazwiska Krzyzakéw,
Ale w sobie te samg nature zachowal,

Rozrost sie — i zapragnat, by Swiatu panowat.
Toczgc mordercze walki z Niemcami zuchwato,
Wiec sie jeszcze naszego Slagska mu zachciato!

1 znalazt na ostatku takiego, co zmazat

Swdj rod i swoje imie, ze droge pokazal!

Tak ludzie powiadajg, a co w miejscu ludzie
Mowig, to nie podpada bajkom i utudzie.

Otéz tego zbrodniarza widzieliSmy kosci

I doznaliSmy wstretu i nieprzyjemnosci.



PIESN XII

N rzbietem Goéry Kowalskiej 1 przechodzimy zwawo
Walczac z bujng paprocig, gtogami i trawa;

A ta dumna zdaje sie uraga¢ nam gora.

Ma przyczyne, bo na niej opiera sie chmura

Grozna deszczem ulewnym, $niegiem albo gradem,

Zawalona piaszczystych ogromoéw nietadem,

Po ktdérych stare jodty i buki wynioste

Od wielu lat siwymi mechami poroste.

Niektore z nich tak grube i tak wyprdchnione,

Ze w icli wnatrzu mie¢ mozna przed deszczem ochrone.

Niektore jak szkielety obnazone stoja,

Niektére znowu razg pochytoscia swoja.

Tu wiatr zawsze zimny, $nieg czesto prdészacy,

A sarna, dzik, lis lub wilk nocg przechodzacy

Zostawia trop za sobg, za ktdrym mysliwy

Natrudzi sie do sytu, nie zawsze szcze$liwy,

Bo gdy stonce zabtys$nie, $nieg zaraz stopnieje

1 mgfa Swiat odstoniwszy wiatrem sie rozwieje.

Pniaki gnijag, a mtode rosnie pokolenie,

A paréw za parowem obfity w strumienie,

1 Gory tomnickie.



Ma zab, wezow, jaszczurek mnoéstwo niezliczone,
Co kryja sie przed nami ze storica sptoszone.
Wszedzie ziota dorodne, wilgo¢ lubujace

| bluszcze sie po drzewach przyjemnie wijgce,
A czernice sznurami swymi rozciggaja

Siatki pokryte kolcem, co nogi plataja.

Zdaje sie nam wyraznie, ze w zamorskim S$wiecie
Wiktamy sie w rozkoszne Brazylii kwiecie
Pomiedzy lianami i bignoniami,

Ale zamiast rodzynkéw, miedzy malinami.

Tu $piewanie pasterzy przy owcach po lesie
Odgtos mile powtarza, coraz dalej niesie.

My stuchamy, pomimo Zze nie artystyczny,

Lecz mity nam, bo rzewny, a wiec poetyczny.
Nie przebija sie zadna w nim obca uroda,
Wylewa go stan prosty jak owa przyroda;
Dlatego nam przyjemnie az do serca ptynie,
Bo jest utworem ducha w ojczystej krainie.

My od owych pasterzy, petnych niesmiatosci,
ZasieglisSmy ciekawi takiej wiadomosci:

Przed latami dwéch ludzi tedy przechodzito,
Niespodzianie wstrzymani byli jaka$ sita,
Szczegblnie jeden nie mogt sie z miejsca poruszy¢,
Drugi zaledwie zdotat to przykucie skruszyc.
Dziwili sie, poznawszy, ze mieli zelazem
Podkute buty, co sie zespolity z gtazem.

A gtaz byt magnesowy, wiec sie ucieszyli

I wkrétce na tym miejscu siebie osiedlili,

I przywotawszy innych w szczerosci zapale
Pracowali. Byli to z rzemiosta kowale,
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Ktérym gdy sie pomysinie wiodto zatrudnienie,
To Wtiadystaw, krdl Czechii, podniost ich zyczenie
Nadawszy przywileje; wiec miasto powstato

I nazwisko Kowalskiej Goéry 1 otrzymato.

Miasto miastem, lecz goéra osobliwa sobie

W swym ogromie i w swojej pstroslicznej ozdobie
Ukazujgca z czota swego dalsze Swiaty

I pasmo Goér Olbrzymich i dalsze Karpaty,
Doliny, go6ry, wzgérza pod nami gteboko,
Tysigce gry koloréow widzi nasze oko,

Tysigce skat, bryt réoznych mamy pod nogami,
Uderzajg nas mite czary za czarami.

A gosciniec leniwo wije sie jak wezem,

Wozy po nim sie tocza z podwdjnym zaprzezem;
Widzimy tam, jak konie pomatu stgpaja,
Wyprezeniem ostatnie sity dobywaja,

A zaciskajgc ziemie swymi kopytami

Ledwie dysza, schylone ku ziemi gtowami,

A chilopki batogami $migajg nad nimi,

By na wierzch wyjechali z cigzarami swymi.

Jest to w Slasku najwyzej wyrobiona droga,
Gdzie sie cudnie rozwija panorama mnoga,
Ktérg Fryderyk Drugi, krol Prusow, przebywat,
Z wielkim zadowoleniem swym sie przypatrywat
Temu polskiemu S$wiatu; tak byt zachwycony,
Tak wesoty, tak z trudéow swych zadowolony,

Ze unoszac sie w swojej fantazji rozkwicie,
Zawotal z glebi duszy: , Tylko Slask na $wiecie!®

1 Dzi$: Kowary.



PIESN XIII

ly" orzystajagc z okazji do miasta Glogowa

Nad splawng Odra, gdzie jest okolica zdrowa,
Gdzie gosciniec wygodnie i prosto prowadzi,
Uczyni¢ ciekawos$ci naszej zado$¢, radzi.
Gtlogow, twierdza potezna dawnymi murami,
Wita nas spanialymi swymi S$wigtyniami,
W ktorych sie wiele drogich obrazéw znajduje
I niejeden nagrobek napisem zajmuje.
Twierdzimy, ze Imistaw Leszczyc na Skarzewie,
Biskup wroctawski, powzigt mysl w uczu¢ wylewie
I wystawit spanialg w Glogowie Swiatynie,
Co farg dla mieszkancéw jasniejaca, stynie
Wysokoscig swych muréw i swag obszernoscia,
I gustem, i porzadkiem, i dostatecznoscig
Dochod6éw opatrzona, pyszniejsza nad inne,
A z mownicy rozsiewa nauki niewinne.
Dalej kosciot i klasztor ksiezy franciszkanow,
Kosciét pojezuioki i dominikanow
Odznacza sie, wystajgc sobie nad domami.
Lecz najwiecej zajmuje nas swymi murami
Zamek sedziwy, niegdy$ wieza ozdobiony,
Byt zrazu przez Konrada ksiecia wystawiony.
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Co sie tyczy poczatku miasta zatozenia,

Widzimy w najdawniejszych dziejach zaciemnienia:
Osobliwie Kureusz w swej Slaska kronice

Mowi, ze Gtogéw, co dzis§ ma tak mile lice,

Powstat z gruzéw Lugdunu, nad Odry wodami

Na prawym brzegu rzeki, nieliczny domami.

Nie sprzeczamy sie o to. Lecz mys$l nas przymusza
Nie wierzy¢, lecz chociaz zdaniem jest Ptolemeusza,
Ze za lat bardzo dawnych (bo nie chrzescijanskich)
Bywato to siedlisko mieszkancow stowianskich

W potozeniu bilotnistym, domy niewynioste

Staly sobie osobne, gtogami obroste;

Lecz sie zagescita miasta postaé nowa,

Otrzymata na zawsze nazwisko Glogowa.

Po6zniej Glogow oblegat cesarz Henryk chciwy,

A potem Henryk Piaty, zwyciestwem szczes$liwy,
Co mieszkancow przymusit do swej ulegtosci,
Swoim prawom niemieckim i swojej mitosci.
Gtlogowianie niemato na tym ucierpieli,

Ze jezyk narzucony im przyjaé musielil...

Bolestaw Krzywousty, krol polski waleczny,
Cnotliwy, peiny serca, w zamiarach stateczny,

Z wielkiego wtenczas miasta Bambergu wracajac
Utrudzony w Gtlogowie sobie spoczywajac,

Na rozkaz jego bylo miasto oczyszczone,

Znacznie rozprzestrzenione, nawet zaludnione

Po lewym brzegu Odry. Ale Giogéw potem

Zostal najokropniejszym dotkniety klopotem:
Bolestaw Kedzierzawy, aby sie ocali¢

Przed Fryderykiem Pierwszym, wolal miasto spali¢,
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Aby Niemcy nie mieli miejsca wypocznienia,
Ani chwili oparcia, ani pozywienia;

Azeby utrudzeniem, glodem ostabieni,

Swym wilasnym wycieficzeniem zostali zniszczeni.
Azeby sie na Polske zrywaé nie wazyli

I zupeinie od granic siebie oddzielili...
Niestety, ta mys$l piekna nie przyniosta skutku,
Bo Niemcy zwyciezywszy, narobili smutku!
Po6zniej Wiadystaw Drugi, krél Polski, wawrzynow
Nie zbierat z pola chwaty, tylko swoich synéw
Podzielit krajem Slaska i tym zle uczynit,

Bo zaszczepit niezgode, a siebie obwinit.

Wiec Gtlogéw na siedlisko panskie przeznaczony,
Zostat z swego upadku wkroétce podzwigniony,
Bo ksigzeta z krwi Piasta w nim przemieszkiwali,
0 jego wzrost i pieknos$¢ i porzadek dbali.
Konrad Drugi nowymi ozdobit gmachami,

A mieszkancéw obdarzyt wielu swobodami;

A jego dobra zona, Salomejg zwana,

Tak Swietej poboznosci serdecznie oddana,

Ze wystawiata piekne S$wigtynie, klasztory

t dawata moralne z siebie zycia wzory.

Ale potem krol Maciej Glogéw ten odigczyt

Od Slgska, a do czeskiej korony przylaczyt.
Po6zniej Glogow po kilka razy byt palonym,
Ale za kazdym razem zostal podniesionym.
Pamieta rozmaite ktétnie i rozruchy,
Zazegnane umys$lnie przez niedobre duchy,
Ktérym chodzito o to, by miasto upadio,

By w swej wierze ostabto i w cnotach swych zbladito!
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To znowu pod murami miasta wrzaly boje, »
A podzielajagc Czechéw rdézne niepokoje
Dostato sie Austrii — ale pdzniej znowu

Bytlo gtownym przedmiotem staran i potowu
Fryderyka Drugiego, ktéry skutkiem wojny
Odebrat Slask i zawart z Austrig akt spokojny.
Wiec Glogéw zostat znowu do Slagska wréconym
I wedtug strategii w twierdze zamienionym.
Gdy dla nas wszedzie mito i my$l nam mitosna
Daje pogode ducha, jedziemy do Krosna,

Co swa starozytnoscig powabnie jasnieje,

Wita nas i nam swoje opowiada dzieje:

Ze krél Bolestaw Chrobry, wojujagc z Niemcami,
Roztozyt sie obozem i tymi stronami

Zbierat laury zwyciestwa i oczyszczat ziemie

t ludzi uszczedliwiat jako swoje plemig;
Ubezpieczajgc Polske, swg wilasng ojczyzne,
Pragnal do niej przytaczy¢ dalszag Stowianszczyzne.
Serbow, Czechéw, Morawian, tuzyczan, Kroatéw,
llirian i Bawarcow, Heséw i Dalmatéw
Oczysci¢ z niemieckiego jezyka nacisku.

Tu spoczywat, wylany dziet swych widowisku.
Krosno nad rzekg Odrag i nad Bobru woda,

Na rowninie bogatej zb6z, jarzyn uroda.
Mieszkancy zatrudnieni sukna wyrobami,
Piwowarstwem i hutg, nawet winnicami.
Krosno bywato znaczne przez ksigzat siedlisko.
Teraz ciche, — jest tylko zamku widowisko
Znakomite, bo zamek stoi starozytny,

W rozmaite pamiagtki z przesztosci zaszczytny.



Pamieta rézne wojny, Tataréw napady,

Nawet pogorzeliska pokazuje S$lady.

Zawsze bywat przedmiotem starania i pracy,
Jak diugo w murach jego mieszkali Polacy,

Co z mestwa, z poczciwosci znajomi u $wiata,
Wiodac swo6j rod od Piasta, zyli diugie lata

Nie rzucajac ubioru, jezyka, zwyczaju.

Z krajem spojeni, zyli w polskim obyczaju.

Ale gdy pokolenie to wygasto, — potem

Piekne Krosno zostato niemieckim klejnotem.
Bo Ksiezna ze Zgorzelca Barbarg nazwana,

Za zone Henrykowi Dziesigtemu dana,

Przyniosta mu w posagu Krosno z wielu wsiami.
Odtad wiec napeinione zostato Niemcami,

Lecz chociaz diugie lata z nimi sie ociera,

Ale pierwotnych swoich $ladéw nie zaciera

| kazdego Polaka, ktéry tam przybedzie,

Czy zabawi czas jaki$, czy stale osiedzie,
Okazuje mu swoje przychylne przyjecie

I opowiada dzieje, ktdre ceni Swiecie.

A wie$s¢ gminna zapewnia, ze za dawnych czasow,
Bywato wiele trwogi, biedy i hataséw

Od Tataréw, co wpadli do Slqska szalenie,
Mordowali, palili, czynigc spustoszenie,
Ocigzajac swe juki zabranymi lupy,

Zostawiali po sobie popioty i trupy!

Wiec azeby na pastwe Tatarom nie byta —
Swieta Jadwiga, siebie do Krosna schronita,
Ocaliwszy ze sobg wszystkie zakonnice,

Co byly z polskich doméw szlachcianki dziewice.



PIESN XIV

Awroéciwszy ku poéinocy unuzone kroki
Spinamy sie po skale rozlegle wysokiej,
Zajeci malownicza Srednich Gér odmiang
| ptaszczyzng gieboko przed nami rozlang,
Co zmieniajac jatlowos$¢ na rolnicze ptody,
Piastuje strzechy wiejskie, sady i ogrody.
Tu za$ w jesieni, jeSli czas przystuza suchy,
Mieszkancy w sidta swoje tapig jemioluchy,1
Ktére jatowcowymi zyjac jagodami,
Siadajg na krzewinach niskich gromadami.
Sie¢ lezy roztozona, a na S$rodku sieci
Uwigzany na wabia ptaszyna podleci,
Odezwie sie, a zaraz kilka zwolna siada,
A gdy juz chmurg cala usiedzie gromada,
Goral za sznur pociggnie — iw jednym momencie
Widzi petne korzy$ci swoje przedsiewziecie:

1 Steczynski daje objasnienie, ze jemiotuch (ampellis garullus)
to ptak S$redniej wielkosci z czubem na glowie i na skrzydtach
szkartatem punktowany. Przybywa do nas w jesieni wielkimi
gromadami i na poczatku zimy odlatuje. Karmi sie jagodami
jatowcowymi, jarzebinowymi i jemiotowymi.



23. Duszniki
(z 0Tyg. rysunku B. Z. Steczynskieg")






25. Zamek w Legnicy



26. Sobotka



Mnéstwo ptakéw w najwiekszym krzyku i swawoli
Zdradliwym swym sposobem bierze do niewoli.
Wi iedzeni ciekawoscig jesteSmy w Legnicy,

Co w otwrartej i zdrowej lezy okolicy;

Co z daleka widziana kos$ciotami swymi

I zamkiem otoczonym mury obronnymi,

Gdzie groby ksigzat z Piastdw szacownej rodziny,
Co to byli wiernymi dla polskiej krainy,

Co idac w $lady ojcéw, nieodrodnie zyli

I stawy imion swoich niczym nie splamili,

Tu zlozywszy swe kosci drogie i ciekawe.
Wiadomo nam, jak bitwy toczono tu krwawe;
jak Tatary nawata wpadiszy w polskg ziemie
Mieczem i ogniem wszelkie wytepiali plemie;

Tu spadli jakby gradem, by Legnice ztupié.

Lecz musieli swg dziko$¢ krwig swojg okupi¢,

Bo krol Henryk Pobozny stanat tak odsiecznie,
Ze pogromit ich, chociaz sam polegt walecznie.
Ale miasto wraz z calg kraing ocalit

I w historii Swietnie swe imie utrwalil.

Bo Tatary tak wielka kleske odebrali,

Ze juz wiecej do $laskiej ziemi nie wpadali.

My, wszedtszy do $wietego Jozefa Swiatyni,
Gdzie poglgdanie nasze uwage nam czyni,

Jak sztuka diuta z pedzlem potgczona razem
Staje sie zajmujgco wymownym obrazem.

A wysoko$¢ z SmiatoScia muréw wystawiania
Pobudzajg do czes$ci i uszanowania,

Jak rece naszych przodkéw budowaé umiaty
Ten dom bozy tak piekny, tak dawny, tak trwaly,

Steczynski: Slask
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W ktérym wiele pamiagtek drogich sie znajduje,
Ale szczego6lnie jeden obraz nas zajmuje.

Jest to Swieta Jadwiga, ziem polskich krélowa,
Ktérg okrywa szata $liczna atlasowa.

Na gtowie potyskuje krzyzem ozdobiona

Korona z diamentéw i peret ztozona.

W prawicy trzyma kosciot, ze go wystawita,

W lewej Bogarodzica odpoczywa mila.

W twarzy pieknej, powaznej jest co$ z nieba dane,
Usta Swieze, brwi ciemne, a lica rumiane.

Zdaje sie by¢ szczeSliwg bez zarzutu plamy,

Tak dalece, ze przy niej siebie zawstydzamy.

0 Swieta Pani nasza! natchnij muze moja,

Aby Cie wielbiac, mogta skres$li¢ zycie Twoje,
Ktére nam przypomina chrzescijanskie wzory
Dobroci, uprzejmosci, a nawet pokory.

Nie pragneta$ oklaskéw ani wywyzszenia,

Ani zadnych przepychéw w odmianach odzienia;
Musiato by¢ od innych pierwej przechodzone

1 wytarte, a nawet nieco ostrzepione,

Dopiero uznawata$ za rzecz przyzwoitg, —

A i wtenczas zaledwie nig Ciebie okryto!

Grubymi potrawami siebie posilatas,

A czesto rozrzewniona, tak odpowiadatas:

»Jezeli cie obrazam, to przebacz taskawie,

Nie pamietaj urazy, ja siebie poprawie!4
Chociaz zyjac bez winy, czynitas sie winna,
Wszystkich szanujgc, wszystkim bytas dobroczynna.
Byto peine stodyczy kazde twoje stowo,
Smucita$ sie, gdy tobie moéwiono: krélowo!



0 ile mozna byto, nie bratas trzewikow,

Pod dtuga suknig boso chodzac bez rzemykdw
1 wedtug ducha czasu nositas na ciele
Wiosiennice — i dtugo bywatas w kosciele.

Ale twa wielka skromno$¢ wiasnie wyjawiata,
Ze$ serce bardzo tkliwe, dusze wzniosta miata.
Ze tylko wtenczas, gdy maz twdj zasiadt na tronie,
Musiata$ sie pokaza¢ w pertach i koronie!

Nie lubitas, jak zwykle niewiasty, odmiany,

Bo umyst twdj w rozumie byt zamitowany.

A ten rozum umiata$ ze siebie dobywacg,
Jasnie¢ nim — i od niego promienie rozsiewad!...
Wiec zrobiono cie $wietg!!! Lecz sie o$Smielamy
Wyrzec prawde bez wzgledu, bo historie znamy,
Ze$ nam do kraju wiele Niemcéw sprowadzital...
Czy takie czyny chwali¢? Ha! Ty$ Niemka bytal
Teraz Niemcy chcg zatrze¢ nam wyobrazenia —
Sg posty, sg spowiedzie i sg rozgrzeszenia,
Takie sg nabozenstwa dla polskiego gminu,

Jest i wiara, lecz martwa, leniwa do czynu!

Nie ma bratniej mitosci, ani chetnej reki,
Chociaz nedza, gtéd, zmartwienia i meki
Wotajg o ratunek — a tymczasem bale,

Tance, uczty zbytkowe, szal kipi po szale.

A nedza jest! Bo ludzie z uczucia wyzuci,
Przejeci zamorszczyzng, zupeinie zatraci!

Bo tym polorem, jaki z zagranicy mamy,
Upadamy, a sobg $wiat obcy zwiekszamy!
Zaslepieni zupetnie w jego ponetnosci,

W jego ciggtej odmianie i w btaznowatosci!
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0 Swieta nam Jadwigo!... gdyby$ z grobu wstala,
To pewnie by$ nad nami smutno zadumata,
Widzac zamiast Polakéw i Polek kochanych,

W Anglikéw i Francuzéw nas pozamienianych!
Proznych w sercu i w duszy, oszalatych moda,
Obmowiskiem, pogardg, pychag i niezgoda,
Marnujacych w ciemnosci drogie zycia chwile,
Zupetnie przerodzonych na ptoche motyle.
Zatkataby$ swe oczy obiema rekami,

1 wrocita do grobu, zalawszy sie lzami!

Ochota nie ustaje, ciekawo$¢ naktania

Do dalszego pamigtek dawnych ogladania:
Kosciot pojezuicki, ozdobny, wesoty

I dwa petne powagi luterskie koscioty;
Klasztor panien — a dalej ratusz okazaty,

Szkoty miejskie, i wida¢ budynek niematy,

Przez cesarza Jozefa Pierwszego wzniesiony

Na szkote dla wojskowej mtodzi przeznaczony.
Sa rozne rekodzielnie, — na koniec Legnica
Naokoto murami z dawna sie zaszczyca,

W ktérych sg cztery bramy, noca zamykane,

A okoto nich waly wodami oblane,

Dozwolone mieszczanom dla przechadzki milej,
By S$wiezoScig powietrza krzepili swe sity.
Legnica, co czystoscig swag mile potyska,

Jest stolicg, ze swego udziela nazwiska
Ksiestwu, co w czasach dawnych samo sie rzadzito,
Co mu dilugi czas dobrze i spokojnie byto.

Nie ustajagc w szlachetnym podrozy zawodzie,
Stajemy niespodzianie w starozytnej Srodzie,



Ktéra sobie skromnymi istnieje domami

Lecz zajmuje z ubiegtych czaséw wspomnieniami:
Jak to miasto nawalg Tataréw zalane,

Zostalo w gruzach swoich smutnie zagrzebane.
Moéwiag, ze wnuk Batego Dzengishanem zwany,
Postanowit zastyng¢ nad wszystkie tyrany.
Dlatego, ze rozlegte w $wiecie chrzescijanstwo
Dzieli sie na niejedno samo w sobie panstwo,
tatwym jest do zniszczenia, bo nie ma tej mocy,
Ktéra by potrafita oprzeé¢ sie przemocy.

Wiec by sobie pohula¢ mdgt jak najgorecej,
Niezwitocznie zebral sobie sze$¢ kro¢ sto tysiecy
Wiernego mu Tatarstwa — i pradem tej chmury
Zostawiat tylko ziemie i rzeki, i gory,

Nasycajac widokiem takiego zniszczenia

Swoje oczy, swe mysli i swoje zyczenia.

Gruchnat postrach, krolowie, ksigzeta i pany
Chronili sig, gdzie mogli, opuszczajgc stany,
Swoje miasta i zamki, i réozne majatki,

A unosili zycie w najskrytsze zakatki.

Osobliwie ksigzeta ruscy sie chronili,

Bo wielu z nich w krwi witasnej zatopieni byli!
Juz Moskwa legta w gruzach, juz wsie poniszczone,
Juz ludy uciekaly w lasy zageszczone!

Juz wielki ksigze Michat na tak straszng trwoge
Lichodzit, jak daleko miat przed sobg droge,
Otoczony swym dworem i swg wnuczkg mioda,
Jasniejagcg dowcipem, odwaga, uroda!

Juz w gruzach zapadt Kijow, juz Halicz w obawie,
A ksigze Michat Spieszyt w ucieczki kurzawie,
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Az przyjechal do Slaska, ale nie znajdywat
Pewnosci, — tylko sobie w Wroctawiu spoczywat,
Wystawszy wozy naprzéd. W pierwszym wnuczka byla,
Co ukryte bogactwa dalej prowadzita
Zajechawszy do Srody. Tam zamiast pewnosci
Jako w miescie stotecznym, — ulegta chytrosci.
Bo tam Niemcy, zwietrzywszy, nabrali ochoty
Zosta¢ panami skarbow, zdoby¢ potéw zioty.
Umowiwszy sie skrycie do S$piesznego kroku,

Ze podczas snu napadng bez $wiatta widoku —

1 spetniwszy morderstwo, bogactwa zabralil...

A ksigze Michat zlgkt sie i wyjechat dalej.

Owoz po tak okropnej zniszczenia przygodzie
Urosta bajka, co sie w niejednym narodzie
Przyjeta, jak roslina, co zima i latem

Wonieje osobliwszym dziwowiska kwiatem.

Te bajke czeski pisarz wystawit wymownie

W poemacie, az ludziom zdato sie cudownie:

Ze wielki chan Tataréw, co sie zwat Kublajem,
Co dla niego na wschodzie kraje byty rajem,

Co optywal w bogactwach jak najlepszych ptodoéw,
Co wtadat milionami rozlicznych narodéw,

Miat corke, ktéra kochat rodzica mitoscia,

A ona zapalona bedac ciekawoscig

Zwiedzenia cudzych krajow, po swych prosbach wielu,
Zdotata ojca sktoni¢ do swojego celu:

Ze nareszcie pozwolit ziscié jej zyczenie,

Ze przystat na czas jaki$ na jej wydalenie.

Ona do chrzescijanskich wyjechata krajow,

Dla poznania miast, zabaw, strojow i zwyczajow,
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Otoczona swym licznym jak krolewna dworem,
Co jasnial sukien, zbroi i ozdéb wytworem,

Co btyszczat ztotem, srebrem i diamentami,

Co uderzaty wszedzie swymi potyskami.
Przyjechata do Srody miasta najwiekszego

Na Slasku, w owych czasach z porzadku stawnego.
Mieszczanie, widzac takich okazatlych gosci,
Optywajacych blaskiem swej dostatecznosci,
Wkrotce pomiedzy sobg zbrodnie uradzili,

Wiec krdlewne wraz z dworem jej w nocy zabili!
Zabrawszy wielkie skarby! Lecz nieszczescie chciato,
Ze dwdch ludzi z krélewny dworzan ocalato

I po wielu trudnosciach, poniewierce nedzy
Dostato sie do chana. Chan wielki co predzej
Zebrat ogromne wojsko i na jego czele,
Chrzescijanskim narodom czynigc krzywdy wiele,
Mscit sie na wszystkie strony mieczem i ptomieniem.
Zostawiajagc po sobie pamigtke: zniszczenie.
Osobliwie na Slasku wylat jad swej ztosci,

Za okropne ztamanie prawa goscinnosci,

Za swag corke i dwoér swoj — ze ich jakby trzode
Wyniszczono, wiec zniszczyt cate miasto Srode!
Taka basnia od Czechow byta wymyslona,

Jako wielce ciekawa, wiec upowszechniona,

Nie majgca podstawy w sobie historycznej,

Jest wyraznie utworem sztuki poetycznej.

Idgc dalej zgorszeni takim wymysleniem,
Czujemy sie na polu wolni odetchnieniem

I znowu na Sobote miasto, patrzac z bliska,
Widzimy go6re tego samego nazwiska,



Na ktérej wierzchu niegdy$ Sobotki palane,
Jako Swiete ofiary Bogom posSwiecane.

Cieszono sie, gdy byta spokojna pogoda,

Ze bogowie zyczliwi, ze w polu uroda.
Ucztowano, tanczono, nawet przygrywano

I piesni od prawiekéw podane S$piewano.

Przy tym tworzyli nowe, petlne rozrzewnienia,
Jako wylewy uczué, bytu i znaczenia!

A teraz na tej gorze Swigtynia wstawiona
Bywa tlumami ludu czesto napeiniona,

Ktorg Wactaw, krél Czechii, pieknie wymurowat,
Uposazyt, by proboszcz siebie nie frasowal,
Aby miatl o czym nowe nauki wywierac

I dawne bostwa Stowian do $ladu zacierad.

A wie$¢ gminna zapewnia, ze na owej gorze

Byt patac okazaly, co dachem tkwit w7 chmurze.
W nim to ksiezniczka Maria Wtiast przemieszkiwat
I wielkie dobrodziejstwa ludziom wyswiadczala,
Ze mieli jg za $wietg. Ona stuzebnice

Wystata dnia jednego w bliskg okolice,

Aby przyniosta rybe dla niedzwiedzia, ktéry
Chrapat w pokoju pani, lub patrzyt ponury.
Bo gdy go pilnowano i nad nim radzono,

Udawat ze $pi — ale gdy go zostawiono...
Wymknat sie niespodzianie z pokoju do sieni,
Do podworza, do bramy — i znikl w lasu cieni.

Lecz dziewczyna, spotkawszy go powracajaca,
Przelekta sie, sposobu uciec nie majaca.
Niedzwiedz skoczyt, pochwycit... bez glowy zostala,
Trzymajac w rece rybe — z rybg skamieniata!



Lecz dla naszej pociechy mowiag kraju dzieje,
Ze chociaz réznych zdarzen przemkly tu koleje,
Tu byt zamek, na ktdrym siedzieli Piastowie,
Co kraj, prawo i jezyk ceniac jak swe zdrowie,
Odznaczali sie swymi cnotami dla ziomkow,
Ze zapisani w ksiege stawy dla potomkow.

| zdobig historie swymi imionami,

A i nam to pochlebia zeSmy ich wnukami!
Mingwszy miasto Strzelce, widzimy zdumieni,
Mnoéstwo naodrywanych z granitu kamieni,
Jakby miasto zapadte przez wojny zniszczenie,
Lub jakby rozsypane przez ziemi trzesienie;
Malownicza pamiatka przedziwnych roziomow,
To wiez poobalanych, to popsutych domoéw,
Na ktorych utrudzony przechodzien spoczywa
I nad owym przyrody dzietem rozmysliwa.
Dalej za$ bazaltowe skaly prosto stoja,
Zatrzymujg nam Kkroki i wejrzenie poja,

Bo sa jak stupy gtadkie, potgczone z sobg,

Sa owej okolicy niematg ozdoba.



PIESN XV

a réowninie miasteczko Strzyglow 1 nam spoczywa,
Swym najwyzszym kosciotem na Slasku zdumiewa,
\V ktérym wznioste sklepienie dzwigajg osobne
Dwadzie$cia cztery stupy do palméw podobne.
Jest to kosciot spanialy swojg obszernoscig
Otarzéw okazatych, obrazéw pieknoscia.
Klasztor benedyktynek, dawny i niematy,
Niegdy$ kwitnacy zyciem, teraz spustoszaty.
I klasztor karmelitow w miescie wystawiony,
Takze wyrokiem rzadu na zawsze zniesiony.
Wiec nic nie ma z dziet ludzkich, co by byto trwate,
Ody nawet ciche miejsca brzmigce Bozg chwala,
Byty kroléw, papiezy wladza zapewnione,
Zostaly pod opiekg Niemcdw zniweczone!...
A mieszczanie, przez sukna i wyroby przedzy
Utrzymujgc swe zycie, chronig sie od nedzy.
My po moscie zelaznym rzeczke Strzyge 3 przeszli,
Niewiele z tej siedziby korzysci odniesli.2

1 Dzi$: Strzegom.
2 Dzis$: Strzegomka.
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I postepujac sobie gtadko jak po stole,
WeszliSmy na otwarte zbozorodne pole,

Wodzgc wzrok po dalekiej od nas okolicy
Spostrzegamy S$wiatynie i wieze stolicy.

Miasto staje sie dla nas coraz wyrazniejsze,

Coraz wieksze i wyzsze i coraz piekniejsze,

To siedlisko nauki Wroctaw nasz sedziwy,
Powazny, okazaly, obszerny, piesciwy,

UsSmiecha sie wymowny swoim potozeniem

| wodg sptawnej Odry, Otawy strumieniem:
Trzydziesci siedem Swiagtyn swoim widowiskiem
Zdajg sie by¢ olbrzymy nad domoéw mrowiskiem,
A domy sg ogromne, czyste, okazate,

Sa przy owych olbrzymach jakby dzieci mate”j
Wroctaw, jak mowiag dzieje, Warcistaw zatozyt
Za czaséw bardzo dawnych, plytami wytozyt,
Murami i basztami obwioédt obronnymi

1 okopat rowami wodg zalanymi.

A tak ubezpieczywszy miasto naokoto

Obdarzyt przywilejem, by sobie wesoto

Zyt kazdy, kto osiedzie z stowianskiego rodu,

W swobodzie, przy dostatku ziemi polskiej ptodu.
Aby obywatele w zgodzie z sobg zyli,

A wtargnienia cudzego do miasta bronili!
Wstepujemy do miasta — ale jakaz zmianal!l
Uderza nas z wszystkich stron blask nowego pana.
Ze wszystkich stron porzadek mile sie nam S$mieje,
Ale tez ze wszystkich stron niemiecczyzna wieje,
Chociaz to polskie miasto. Ulice szerokie,

Na placach wodotryski, posgagi wysokie
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Wstawionych jeneratéw niemieckiego ludu,
Ktérzy w podbiciu Stowian nie szczedzili trudu.
Ale my, odstepujac od owych wielkosci,

Co tak stawni z przewagi swojej rycerskosci,
Idziemy sobie dalej — lecz rowy z wodami

I owe mury stare, obronne, z bramami

Dla otworzenia miasta zupetnie zniesione,

A wygodne przechadzki wszedzie porobione,
Na podobienstwo wielkich stolic Europy,

W ktérych musieli kartom ustapi¢ cyklopy,
Gdzie pozory i blaski w petnej wystawnosci,

A w rzeczy sama nedza, zycie oziebtosci,
Gdzie bogacze wytgcznie sg sami dla siebie,

A ubdstwo poczciwe o wodzie i chlebie.

A czesto nawet chleba i sukni brakuje —

Chociaz nedza i cnoty, i prawa szanuje,

Chociaz petna zdolnosci i checi do pracy,

Lecz bogacze sg wszedzie i zawsze jednacy.
Wiec i Wroctaw dotkniety jest tg samag plaga,
Nedza musi szamota¢ sie z cnét swych przewaga.
Gdy nie pomogg temu nasze ducha sity,

Aby na droge cnoty bogaczéw zwrbcity,

Gdy tylko w gtebi duszy ciezko to czujemy,
Szkoda czasu; — wiec inne rzeczy ogladniemy.
Ot, latarnie gazowe zapalone noca,

Czynigc widok przyjemny, rzesiScie migoca

I urokiem, ktérego publiczno$¢ uzywa,
Zajmujg, czy przechodzi sie, czy odpoczywa;

A muzyka przyttumia milczgce dumania,
Albo naptywnych Czechdw Ilub Wiochéw S$piewania;
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Jakby wstrzgsata miastem wesoto$¢ wymowna

I szczesliwos¢, — lecz w naszych oczach
[powierzchowna,

Odra miasto odswieza toczac sptawne wody,

Po ktorych uzywajg mieszkancy swobody,

Kotyszagc sie na todziach lub statkach zaglowych,

Albo tez na tak zwanych berlinkach parowych,

Lub ptynac z wyrobami, przemystem zajeci,

Nie szczedza w swych zawodach wytrwania i checi.

Odra powazna pani, nie tylko ubawia,

Lecz do morza i z morza wiele tu dostawia.

Przybierajagc w swe brzegi mniejsze zewszad wody,

Do stawianskiego morza $pieszy bez przeszkody.

Poczynajac swe zycie w Sudetach wyniostych,

Przy granicy morawskiej lasami porostych,

1 chociaz dzi$§ przerzyna zabrane nam kraje,

Zawsze sobie stawianska cdérg pozostaje

I chociaz sto trzydziesci cztery mil uptywa

I chociaz jag zniemczaty Prusak dzi$ uzywa,

Ona rodzgc sie u nas — jest nasza. Stawianie

Sg nasi pobratymcy, drodzy Morawianie.

A tej prawdy nawet nam piekto nie zaprzeczy,

Bo ktoby ja kaleczy¢ chcial, sam siebie skaleczy.

Bo Bdg kocha sie w prawdzie. Prawda wiele moze.

Wiec Niemcow tu nie bylo — jak Odra swe toze

Zapetniajgc, Stawianow unosita todzie

I bywata ozdobg catej nam przyrodzie.

Wroctaw ma dawny zamek, co na wzgérzu stoi,

Co stopy swej posady w obu wodach poi.
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Poglgda jak mieszczanie zyjac w swojej doli,
Powazne swoje miasto zmieniajg powoli,

Jak odmiennym jezykiem przemoc prawo krysli,
Jak zaciera odwieczne zwyczaje i mysli,

Jak czysto polskie gniazdo zwie niemieckim krajem
| rozpiera sie wszedzie dumny swym zwyczajem.
A przeciez sg mieszczanie Polacy niektdrzy,
Podobni do wedrowca, ktory przeciw burzy

Idac, nie powstrzymuje kroku, cho¢ deszcz leje,
Grad pada, piorun strzela, a on si¢ nie chwieje;
Tak oni swdéj kochany jezyk pielegnuja

1 swe szaty i swoje zwyczaje szanujg. \

Lecz miasto po dawnemu nie mogto pozostac,
Przymuszone zwierzchnoscig przybraé¢ inng postac,
Jak 6w starzec, co sobie ogoliwszy brode

Mysli, ze zyska mitodos$é i szczescia urode.
Niewiele czamar, kapot mieszczanskich, kontuszéw.
Tylko petno surdutéw, frakéw, kapeluszéw;
Spodni powyprezanych, rekawiczek I$niacych

I twarzy farbowanych i wtoséw wonigcych:
Mtodzi panicze, ktérym sie was ledwie kole,
Ktérym zadnej powagi nie wida¢ na czole,
Okulary na oczy sobie zatozyli,

By wiecej szanowani i cenieni byli;

Bo kiedy w sercu pusto i w duszy pustota,

Wiec ich zdobi jedynie po wierzchu — lichota.
IdZzmy dalej. Tu patac jest gubernatora,
Jaskrawie oswietlony do rana z wieczora

| strazg honorowa, zbrojng bagnetami,

Otoczony, a nawet zdobny armatami,
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Jest w mnoéstwie pieknych domdéw szczegdlnym
[ogromem.

I Akademia takze jest powaznym domem,

A nawet zasiuguje na wyraz pochwalny

Duzy patac biskupi i gmach teatralny.

| ratusz starozytny co na rynku stoi,

Co swg okazatoscig oko znawcy poi,

Co w sposobie gotyki strojnie wystawiony,

Jest do osobliwosci miasta policzony.

Ma sale wysokimi strojne sklepieniami,

Kamieniarskiego diuta z pieknymi odrzwiami,

A w $cianach sg ozdobne okna, utrwalone,

Co majg szyby barwne, otlowiem spojone,

Wyrazajagce gwiazdy, liscie, nawet kwiaty,

Jakimi sie Polacy zdobili przed laty.

Kazda rzecz Sredniowieczne czasy wyobraza,

A potomno$¢ ocenia, szanuje, powaza.

Tam bywaty uczciwe schadzki i narady

I tam wrzaly sprzecznos$ci i przekupne zwady

Zywione nieprzyjaciot skrytych podstepami,

A nawet byly czesto oblewane fzami.

Gdy niejedno zte szeptem swym w ucho nam wieje,

Nasuwajg sie petne zadziwienia dzieje:

Ze okrutne Mongoty i nieludzkie Szwedy

Zrobili napadami swymi wiele biedy,

Ze miasto nie szczedziwszy zdrowia i oporu

Dawato dowo6d mestwa i cnét swych doboru.

1 pbézniej odmian losu smutnie doswiadczato,

Lecz wszystkie te wypadki w aktach zapisato.
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Osobliwie utarczki pod swymi murami

Toczone zapalczywie z Austriakami,

To znowu przez Francuzéw Wroctawia zdobycie,
Zmieniajac jego posta¢, zmienito mu zycie;
Jednym smutek, a drugim rado$¢ zawitata,

Ze Polska w swych rozlegtych granicach byé miata:
Tu kosciét katedralny stoi niezmieniony,

Przez Kazmierza Pierwszego pysznie wystawiony,
Ktérego ozdabiajg dwie powazne wieze,

A pieknej ich postawy nawet sam czas strzeze,
Jako w gotyckiej mysli piescidetko sztuki,

Aby je podziwiajagc prawnukéw prawnuki

Chlubili sie budowy pieknymi murami.

Kosciét wewnatrz ozdobny wielu kaplicami,

Z ktérych zwana Moguncka, trzymajac pierwszenstwo,
Przedstawia nam angielskich gotyk podobienstwo,
Ozdobna obrazami pedzla Tycyjana,

Kranacha, Majnardego, a nawet Willmana...

My stuchajgc zachety kosScielnego, ktéry

Po licznych, ciasnych schodkach wywiddt nas do gory,
Wiec pogladajac z wiezy daleko i blisko,

Widzimy domy jak las, ludzi jak mrowisko.
Widzimy mnéstwo ulic, kosciotéw spaniatych,

W gitebokiej poziomosci dos¢ niskich i matych.
Koscielny pokazuje zbory Lutra synow,

Nawet szkoty zydowskie i domy kalwindw.
Widzimy w odlegtosci miasteczko Psie Pole,
Gdzie nasi pradziadowie skrécili swawole
takomych napastnikéow, ktédrzy za swe szaly
Polegli, a psy z bliskich wsi krew ich chlipaty.









107

Bo ze ta polska ziemia swe dostatki miata,
Zabraé¢ ja pokusita ich chetka zuchwata,

Wiec wtargnienie swe kleskg przyptacili sroga,
A tej ich potomkowie zaprzeczy¢ nie moga,

Bo historia uczy, ze Polacy byli

Spokojnymi, ze tylko najezdzcow gromili.
Widzimy Lubigz, Wotéw, Uraz, Ole$nice

I stynng miejscem $wietej Jadwigi Trzebnice.
Widzimy, jak Widawa i jak Sleza blada
Malowniczo pod miastem do Odry zapada,

Co przy Niemczy majaca zrédia widowisko,
Nadaje swym imieniem krajowi nazwisko.
Dostrzegamy w oddali Sudety wynioste

I inne roézne gory lasami poroste,

To pokryte od pracy rolnika zbozami,

To znowu zielonymi na siano, tgkami.

I spostrzegamy mite Karpaty i Tatry,

Czujemy, jak nas chiodne owiewajg wiatry.
Trudno sie nam nasyci¢ widnokrggiem mile,
Wiliczajgc do najmilszych chwil tu zbiegtg chwile.
Chociaz obcych zywiotéw i naleciatosci

Jest wiele, — przeszto$¢ nasza nadziejg przysztosci
Zyje tu, — i swym zyciem przemawia do $wiata,
Bo co wieki zdziataty nie zagubiag lata...

Zszedtszy po wielu schodkach do nawy kosciota,
Przed Zbawicielem $wiata uchyliwszy czola,
Wychodzimy, z wycieczki tej zadowoleni,
Zesmy mogli pobuja¢ jak ptak po przestrzeni.
W stolicy, chociaz strojno i czysto, i jasno,
Nam jako$ niepogodno i duszno, i ciasno,

. 1
Steczynski: Slask 10
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Bo ludzie zawsze ludzmi, co sklonniejsi grzeszyé,
Nawet na grobie matki gotowi sie cieszy¢.

My przywykli rozmawia¢ z serdeczng szczeroscia,
Z owag ewangeliczng wiarg i mitoscia,

Jaka rzadko mozemy juz zobaczyé w czynie,
Chociaz stodycz miodowa z ust kazdemu ptynie.
Wiec uwolniajac siebie od owych widokow,
Powracamy do pola mitych nam urokéw,

Idac droga, jaka nam wskazuje potrzeba,
Spieszac pod cienie laséw, pod promienie nieba,
Ktdre daleko milej i zdrowiej jasnieje
Wioscianom, ktérzy majg mitos¢ i nadzieje.



PIESN XVI

jpiynac po rzece Odrze na todzi wieSniaczej,
Jawig sie nam widoki co chwila inaczej:

To brzegi malownicze swymi urwiskami

Odbijajg sie w wodzie z réznymi drzewami,

To laski, to pagorki, wierzby, sady ciemne,

To ploty, to wikliny, na koniec przyjemnie

Witamy Brzeg. To miasto latami sedziwe,

Co swej Swietnosci czasy przezyto cierpliwe.

Po lewej stronie rzeki tadnie roztozone,

Licznymi mieszkancami kwitnie napetnione.

W ktérym stynie dom szkolny, dom sukna, dom

| zaktad obtgkany, a niejeden stary

Mur zatrzymujac kroki, dtugo sie rozwija

I we zwierciadle wody swa posta¢ odbija.

Swietego Mikotaja kosciét znakomity

Swojg powierzchownos$cig, a wewnatrz obfity

W obrazy, wiec ciekawie bywa odwiedzany.

Nam zwracajg uwage na siebie organy,

Z powodu rozciggtosci swej i ozdobienia,

Lecz nadto jeszcze wiecej z tagodnego brzmienia

Dalej zamek powazny stojgc opuszczony,

Niszczeje, wptywem czasu na skiad przeznaczony.

kary
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Niegdy$ polskie rodziny dtugo w nim mieszkaty,
Teraz we wszystkich izbach, pokojach i sali
Pajeczyna z prochami swe siatki rozktada,
Zaciera malowania — i... wszystko przepada.

A zamek, co w kilku pietrach byt gustowny,
Obszerny i dogodny, a mocnho warowny,
Smutnie jak najsrozszemu ulega losowi,

Tylko pelny zniewagi, powiada goSciowi,

Ze miasto Brzeg Piastowie niegdy$ zatozyli,
Diugo sie pod prawami polskimi rzadzili,

Ze owa okolica i kraina cata

Pierwotnie zamieszkang przez Lachéw zostala,
Ktérzy nauk pismiennych w swych czasach nie znali,
A szanowali siebie i wspolnie kochali!

Ktdrzy tam w nieSmiertelno$¢ duszy nie wierzyli,
Tylko ciata swych zmartych na prochy palili.
| te prochy szanowne starannie zbierane

W naczynia wypalane z gliny — i chowane

W ziemi, by od robactwa bezpiecznymi byty;
Wysypowali na nich wysokie mogity,

Ktére zbrodnicza reka, ani czas zniweczy¢

Nie zdotaty, ni zawis$¢ istnienia zaprzeczy¢!
Teraz uczeni owe prochy wykopuja,

A przy nich rézne miecze, siekiery znajduja

I inne rzeczy, ktére od prawiekéw trwaja,

Nie zniszczone zupeinie, wiec przekonywaja:

Ze Niemcéw tu nie byto, ani ich widziano,

Po polsku sie rzgdzono, po polsku mieszkano!
Ale Brzetyslaw Drugi, krol Czechii zniweczyt
Brzeg, lecz Ludwik Pierwszy podniést, ubezpieczyt.



111

Wiec liusyci mieszkancéw Brzegu w pien wycieli!
To poézniej Szwedzi szturmem dwakroé miasto wzieli;
Na koniec wojsko pruskie $cistym oblezeniem
Trapito miasto gtodem i niepokojeniem;

Wiec mimo bohaterskiej Brzegowian obrony,
Musieli siebie poddaé; a zamek zniszczony

Nie podzwignat sie wiecej ze swego upadku,
Odarty ze swych ozddéb, wyzuty z dostatkow.
Tylko dawnej Swietnosci $lady zachowuje,
Wiezami i oknami swoimi zajmuje

i zmusza podr6znego w miescie do spoczynku,
Rysujac sie w pamieci, jako w upominku.

Gdzie chtodu przyjemnego S$wiezy cien udziela,
Gdzie przyjaciel dawnego spotka przyjaciela,
Co sobie na uboczu przyjdzie odpoczywacd

I w ubiegtej przesztosci czasach sie rozptywad,
Bo tu z kazdej cegietki duch przemawia dawny,
Jakim ten zamek bywat, jak w upadku stawny,
Jak jeszcze kamiennymi S$wiecit ozdobami

I nie traci nadziei za czas6w zmianami.

Wiec tu jeden drugiemu gdy reke uscisnie,
Okiem w oku, ustami na ustach zawiénie,
Uczuje sie szczeSliwym wzmocniong przyjaznia,
Ktorej juz Swiat nie zdota zerwa¢ zadng kaznia,
Bo owe mury Swiete taka wiasno$é¢ maja,

Ze ducha Piastow w serce przychodnia wlewaja!
A my z uszanowaniem opus$ciwszy mury,
Udajemy sie w dalsze ustronia natury,

Nie krepujg nas zadnej zawistosci wodze,
Ustepujemy tylko jadagcym po drodze.
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Przez obszerne réwniny, przez piaszczyste pola
Réwng droga przybywszy do miasta Opola,

Gdzie juz moéwig po polsku i gdzie zrozumiani,
Mozemy bez trudnosci rozmawiaé¢ wylani,

Gdzie jezyk w swej Swietnos$ci jest utrzymywany

| Swiecie za najdrozszy klejnot uwazany.

Bo tam ludzie nie gasnha, gdzie jezyk istnieje,
Chociaz na nich przeciwno$¢ ze wszystkich stron wieje.
Zalezy to od czystej mitosci i tchnienia

Dla swoich poprzednikéw, dla swego plemienia.
Kto obcy jezyk nad swoj ojczysty przekilada,

Ten zmniejsza swoje plemie, ten zwolna przepadal
Wiec mito nam i stodko moéwi¢ z rodakami

I przyjemniej zajmywac siebie pamiatkami.
Swigtynia okazata w $rodku miasta stoi,

Neci swoja powaga do swoich podwoi,

Przez ktorych przestgpienie wnatrze sie otwiera

| przepychem ottarzéw swych urok wywiera.
Uderzeni z wszystkich stron. Dopiero pomatu
Wszystko sie wyszczeg6lnia, dodaje zapatu.
Zamek, dawszy oglagdaé¢ swoje stare mury,
Rozpowiada o sobie smutny i ponury:

Ze stynie gniazdem ksigzat z polskiego plemienia,
Co na Slasku bywali wielkiego znaczenia,

Ze stuzyt przez lat wiele jako grod spanialy,
Obronny i dogodny ws$réd blasku i chwaty,

A teraz w rozwalinach! Lecz jego ostatki
Uptynionej $wietnosci sa wymowne S$wiadki;

A on, jako pamigtka, jeszcze sie opiera
Zatraceniu, i sobg zal na nas wywiera.
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Na nas, co tak kochamy starozytne wdzieki,
Zacierane od czasu i nieSwiattej reki!

Rzeka Odra ten zamek dwiema ramionami

Otacza, tworzgc wyspe wyniostg brzegami,

Co sie zowie Pasieka, oddzielng od miasta,

Na ktorej rosng trawy i gaik wyrasta,

Przydajacy ozdoby owemu zamkowi,

Czynigc niepospolity widok przechodniowi,

Ktéry z wielkim podziwem jego ogleduje,

Jako ciekawe resztki do zbioru rysuje.

Bo tu ksigze Wiadystaw Opolski przesiadat

Jako pan, co w swym ksiestwie samodzielnie wiadat,
Co sie otaczat dworno, szumnie i wystawnie,

Co tajemnie knut zdrady, poboznym byl jawnie,
Nawet sie okazywat dobrym i poczciwym,

A skrycie dla ojczyzny swej byt niezyczliwym...
Chociaz siedziat na tronie Witadystaw Jagieho,

I w silnej swojej dioni trzymat rzadu dzieto,

Co pragnat, aby panstwo polskie byto wszedzie
Uwazane za pierwsze w innych mocarstw rzedzie.
A O0w ksigze opolski tak w swym ksiestwie siedziat,
Ze nikt o jego skrytych dziataniach nie wiedziat.
On w prostej linii réd swoj wiodt z Piastow plemienia,
A pragnagt zupetnego Polski zatracenia!!!

I w tym celu z Niemcami byt w porozumieniu,
Chociaz radzit, zachecat, naktaniat zuchwate,

By sobie zagarneli ziemi po kawale,

Azeby calg Polskag siebie podzielili...

A jego, za te rade sami nagrodazili.
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A skiadali te rade tak peitng niestawy,
Sigismond von Luxemburg, Jan Margrabia z Morawy,
Konrad Wallenrod $wietny z mestwa swego znakow,
Co to udajac Niemca byt mistrzem Krzyzakow.
Ale Polacy wtenczas nie ubodzy w cnoty,
Cbo¢ mieli z sasiadami wojenne kitopoty,

Lecz byli peini ognia, odwagi i ducha,

Ze ich nie ostabita zniewieéciato$¢ ghuchal
Wiec Wiadystaw Opolski, syn kraju wyrodny,
Imienia i nazwiska polskiego niegodny,

Co krew naszg miat w sobie, a dusze niemiecka,
I serce napojone obtudag zdradziecka,

Co wszystkich sit i staran namietnie doktadat,
Przecie kleski i zguby Polakom nie zadal!
Dawniej Opole byto murem obwiedzione

I na basztach od ludzi dzien i noc strzezone.
Byto peine dostatkéow, stawy i znaczenia,
Przytykato do Odry sptawnego strumienia,
Miato mosty zwodzone i zelazne bramy,
Ktére dla nieprzyjaciét byly mocne tamy;

A gory niedalekie lasami pokryte

Stanowity dla wrogéw S$ciany nieprzebyte.

A przecie doznawato nawet krwi rozlania

Pici obojej, ani praw nieposzanowania.

Kilka razy pozarem okropnie spalone

I wezbrang powodzig bywato topione;

Ale zawsze z upadku swego powstawato,

Lecz takze i od zdrajcow otwarte bywato!

To miasto wydzierali sobie na przemiany,
Nienasyceni krdle, ksigzeta i pany!...
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A jezeli gdzie dla kogo byto zagrozenie,

Tu, unoszac swe zycie, znajdowat schronienie.

Tu Jan Kazmierz, krél Polski, z zong byt zmuszony
Schroni¢ sie przed szwedzkimi na Polske zagony;
Ale gdy w Czestochowie zostali odparci,
Wymkneli sie za morze, jak przed krzyzem czarci!
A Jan Kazmierz bezpieczny wroécit do Warszawy
I tkliwym swym wylaniem cieszyt naréd tzawy.
Opole nie zna, co sg zbytkowe zachcianki,
Skromne sobie i ciche, ale Opolanki

Nie uszty nam uwagi, jakby kwiaty ziote,

Bo sobie prostoduszne, a szanujg cnote.

Nie znajg filuterii, pracy sie nie wstydza,

Lubig czysto$¢, ubioréw swoich sie nie wstydza,
1 na sobie podobne miewajg okrycia,

Jakie ich praprababki nosity za zycial

Wiec bylo nam przyjemnie widzie¢ takie stroje,
Tak dla nas malownicze, a prawdziwie swoje,
Ktére przez lekkomys$ino$¢ wszedzie porzucono,
A w cudze niepotrzebnie siebie postrojonol|J
Wiec z odmiennym ubiorem mysli i uczucia
Zmienita pani moda, krolowa zepsucia!

Tu — przyznam sig¢ otwarcie ze serca szczerego -
Gdybym peiny talentu byt Radzikowskiego,

Co go zwg Eliaszem, ktory nam maluje

Sceny z polskiej przesztosci, a tak ja szanuje,

Ze przedstawia obrazy zaszczytu i chwatly

| obudzg w patrzagcym szlachetne zapaty,
Malowatbym z ochotg pieknego zawodu
Zwyczaje i zabawy owego narodu;
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A szczeg6lnie tych dziewic oblicza i miny,

Co w mych oczach wdzieczniejsze sag od Fornariny,
Ktérej stawe, jaka jag wszedzie rozebrzmiala,
Niejedna dzi$ krdlowa posiada¢ by chciata.
Porownataby moze z blaskiem swej korony,
Cudny pedzel Rafaela, dla niej poswiecony!
Lecz nasze Opolanki, jak nasza przyroda,
Utrzymujg sie pieknie, jak zrodlana woda,
Dlatego je malowac¢ przez Polakéw trzeba,

Bo tak doradza rozum, a nawet i nieba!

W Opolu wie$¢ zapewnia, ze czasy dawniejsze,
Pomimo réznych przygoéd, byty swobodniejsze,
Poniewaz byta jednos$é, zgoda, mitos¢ szczera,

A teraz Niemiec panem swe wplywy wywiera

I naciska prawami i zachmurza lice...

Lecz okazja wota nas w dalsze okolice.

W Rudzie nad rzekg Ruda zatrzymujgc kroki,
Piekne miejsce uderza nas swymi widoki,
Przedstawiajgce swoje drzewa rozmaite,

Za ktérymi sg mury dachdéwka pokryte,
Swiecagce mnéstwem okien — i wiezg ozdobne,

A do zamku w ogrodzie zupetnie podobne...

To jest klasztor cystersow, w ktéorym zycie trawig,
Czytaniem ksigg powaznych przyjemnie sie bawig
I wspominajg w modtach swych ksiecia z Opola,
Ktérego wznies¢ ten klasztor jeta wiasna dola.
Opatrzyt wiec tych ksiezy wszelkimi wygody

1 na zawsze staltymi zapewnit dochody,

By wptywajgc na ludzi swymi naukami,

Dawali razem przykiad swoimi cnotami!



Ale gdy Niemcy przyszli, klasztor byt zniesiony,
Na zaktad wychowawczy zostat przemieniony;
Dawniej byto tu cicho, teraz inne zycie,

Teraz catg madroscig jest przemyst w rozkwicie.



PIESN XVII

~Ato mamy przed sobg Nyse, miasto dawne,

Z obronnych muréw i bram, i rowéw swych stawne.
Rzeka tego nazwiska pod miasto podptywa,
A za miastem swe wody Biata do niej wlewa
I ozywia roslinne miasta potozenie,
Wijac sie miedzy sady i ogrodéw cienie.
Nad rzekg Nysg wznosi sie kilkotukowy
Most kamienny ozdobny, a trwalej budowy.
Prowadzi nas do miasta, — my, wstrzymawszy kroki,
Oparci na poreczy, patrzym w zdroj gteboki,
Po ktérym lekkie todzie w rozne strony ptyna,
Coraz dalej mniejszejg, potem z oczéw gina.
Wchodzimy, podziwiajgc staroscig szanowne
Mury i $ciany gmachoéw, gustem swym wymowne,
Jak to nasi przodkowie budowaé¢ umieli
I jak sie ubezpiecza¢ i zdobi¢ lubieli.
Kosciot petny powagi Swietego Jakuba,
Dawny zabytek gustu, zamoznos$ci chluba,
Bogaty w sztuki pedzla, w ottarzach blask ztoty,
Co przedstawiajg Swietych wzorowe nam cnoty.
Ratusz wiezg wysokg z dachem czworobocznym
Potyskuje zegarem z daleka widocznym.
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Szkota ubogacona ksigg licznych doborem

1 zbo6r Lutréw jasnieje budowania wzorem.

Zaktady réznych rzemiost, dom rzadu osobny,

A zamek do najwiekszej warowni podobny,

Ktérego zwolna pierwsze zacierata wdzieki
Niestatos¢ ludzkiej mysli i ziosliwej reki.
Patrzymy na fabryke, gdzie jest wyrabiana

Bron wszelkiego rodzaju, z dobroci swej znana.
Dalej zaktad osobny wiele ludzi liczy,

Co ze siarki i wegli robig proch strzelniczy.
Chociaz Bdg przykazuje, aby nie zabija¢,

Przecie zle nie przestaje swg daznos$¢ rozwijac.
Proch wiec swym okrucienstwem sprzeciwia sie Bogu,
A cztowiek nie przestaje chciwosci natogu!

Stato sie! B6g nad nami, jego oko jawne!

Lecz sie przypominajg nam wypadki dawne,
Ktore historia na swych kartach zapisata,

Aby najodleglejsza potomno$¢é wiedziata.

Byto to w czasach, gdy krdl Olbracht byt na tronie,
Naukami przydawat blask Polskiej Koronie;
Zjechali sie do Nysy na zamku ksigzeta

Z catego Slaska, gdzie narada byla $wieta,

W przytomnosci biskupa. Lecz sie zywo Scieli
Przymoéwkami tak, ze az do mieczow sie wzieli,
Bo wmieszanie sie do nich biskupa sprawito,

Ze ze zartu do gniewu obu zapalito.

Ksigze Mikotaj Opolski zapat nie u$mierzyt,

Lecz na ksiecia Kazmierza z Cieszyna uderzyt;
Kazmierz cios odpierajac tak niebacznie — $mialo,
Ze az sie biskupowi po brzuchu dostato.



Przytomni temu, zaraz zewszad przyskoczyli

I obu rozdraznionych meznie rozbroili.

Ksigze Opolski zaraz opuscit narade,

Lecz trzast sie z oburzenia, az miat lica blade;
Ale biskup natychmiast rozkazy surowe

Wydat, by go uchwycié¢, uwiezi¢c — i gtowe
Ogoli¢ na znak hanby — i boso postawi¢

Przed sadem, azeby go tym bardziej zniestawic.
Sedziowie, nakionieni od biskupa strony,
Wydali wyrok zadnym wzgledem nie cofniony.
Przed ratuszem wzniesiono rusztowanie zbite,
Wysokie, ale suknem czerwonym nakryte.
Wyprowadzono Opolskiego z turmy przecie,

| przeczytano wyrok. On rzekt: ,,Czego chcecie?
Ja tego nie rozumie! Ja niemieckiej mowy

Nie znam, nie uczytem sie, nie psutem nig gilowy.
Lecz po polsku i stowa mu nie powiedziano.
Kat stat z toporem w reku. Na kata patrzano,

A Kksigze, nie straciwszy swojej przytomnosci,
Zawotat do stojgcej wkoto publicznosci:

-0 Nyso! Nyso! na toz cie moi przodkowie
Darowali biskupom, by dzi§ na mej gtowie
Wywierali swg zemste jadem swego gniewu!4
Gdy to wyrzekt, kat machnagt — i wsréd krwi rozlewu
Tarzata sie ksigzeca gtowa betkotajgc!

A lud na ciato, gtowe, ze wstretem patrzajac,

Szeptat sobie na ucho o biskupa ztosci

I o wyroku pelnym niesprawiedliwosci.

Do$¢ na tym, ze biskup byt nieograniczony,

Mogt opiera¢ sie prawu, powadze korony,
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Ciatem i duszg swojg oddany Rzymowi,

Ctiociaz mu nalezato by¢ szczerym krajowi!

Ale nie wszyscy byli tak zapamietali.

Byli, co catym sercem ojczyzne kochali.

Idac po wielu miejscach mniej wspomnienia godnych,
t gkach, miedzach, przekopach i zbozach dorodnych,
Spostrzegamy gére Heim, Swietojafiskg zwana,
Od uczonych badaczy w lecie odwiedzang,

Dla szczego6lniejszych roélin, formacji kamienia
1 pieknej okolicy mitego widzenia;

Jak strumien Matej Panwi i Bierzawki wody,
Potyskujac sie wijg pomiedzy ogrody,

Jak $pieszg do swej pani, Odry znakomitej,
Swoim sptawem, licznymi todziami pokrytej.

U stop gory miasteczko Lesznica 1swe domy
Rozlozyta, lecz stan jej dobra jest wiadomy,

Bo tysigce poboznych co roku przychodzi

I przynoszonym zyskiem los mieszkancom stodzi.
Na tej gorze, jak twierdzi wie$¢, kaplica stata,
Obrazem sSwietej Anny w ottarzu jasniala,

Do ktérej sie pobozni ubodzy schodzili

| z nadziejg pociechy w duszy odchodzili.
Styszac to Melchior Gaszyn, wtasciciel tej ziemi,
Zadziwiony od ludzi cudy doznanymi,

Dla franciszkanéw kosciot z klasztorem wystawit
I zatozyt Kalwaria, a lud jg ostawit.

Tu, jezeli widnokrag daleki bez chmury,

Mozna rozpoznaé blade Morawii gory,i

i Dzi$: LeSnica.
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Nawet ku Czestochowy odkryta kraina

Zielonawo biekitna, potem blado sina,
Wystawiajgca w niktych rysach, jakby plamki,
Miasta, wioski i gory, a na gérach zamki.

Nawet nam pokazujg te styngce strony,

Gdzie sg mury Olsztyna znajome z obrony,

W czasie gdy Zygmunt Trzeci, krél Polski, panowat,
Co wiecej Niemcow cenit, niz swoich szanowat;

Co pragnagt cate panstwo swe mie¢ po niemiecku,
Co stawnych mial hetmandéw, ktérym po zdradziecku
Stawali najezdnicy, a oni swym mestwem
Dokazywali cudow Swietniejgc zwyciestwem.

A kroél zadnej korzysci z tego nie odnosit,

A naro6d za to jeszcze lzami siebie rosit.

Wiec w Olsztynie Karlinski przeciwko przemocy
Nacierajgcych Niemcéw (a nie mial pomocy) —
Byli to najemnicy Maksymiliana,

Arcyksiecia Austrii; — jak burza zawiana
Szturmowali, — lecz szturmy ich byly daremne.
Wiec przez mamke wykradiszy dziecko mu przyjemne,
Wystawili przed zamkiem na strzaly S$miertelne.
A Karlinskiego strzaty zawsze byly celne.

Niemcy mysleli, ze sie Karlinski zatrwozy

| dla dzieciecia brame zamkowg otworzy.

Cho¢ rece zalamujac, zona go btagala,

Aby dziecka oszczedzat, ptaczac zaklinata,

Ale maz odpowiedziat, ze woli utraci¢

Dziecko swoje, niz wstydem na wieki przyptacic,
Ze Polak nie powinien na zadng iscizne

Uwazaé, lecz nad wszystko przenosi¢ Ojczyzne.
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Syna jeszcze mie¢ moze — a ubedzie ziemi.
Chwycit lont i armate rekami whasnymi

Zapalitl... Grzmot sie rozlegt az wszystko zadrzato...
Niemcow brakito! — Karlinski stynie wieczng chwala.
Wielka cnota i wielka mito$¢ dla ojczyzny,

Ze nie dbat na utrate dziecka lub na blizny,

Byle tylko Ojczyzna zostata w catosci. —

Wiec ten zamek szanowny po latach $wietnosci
Ulegt czasowi — i dzi$ w gruzach odpoczywa,

A gruzy malownicze ziomek ogledywa

I bolejagc nad jego widokiem okrutnym,

Cho¢ wielce osobliwym, lecz dla niego smutnym;
Ale nabiera przy nim mys$l postanowienia
Zadnym czynem nie splamié¢ swojego imienia

1 chlubié¢ sie cnotliwie, bez brudnych pokusow,
Ze nie tylko Rzymianie mieli Mucyjuszéw,

Lecz i nasi przodkowie z siebie wydawali
Wielkich ludzi, ktérzy sie pieknie zapisali

W ksiedze nieSmiertelnosci ztotymi gtoskami,
AbySmy nieodrodnie kwitneli cnotami.

My, oglagdajagc zamek z wielkim uniesieniem.
Uwazamy za kazdym naszym postgpieniem

Na wszystko tak dalece, ze mchu i roSlinie
Sktadamy cze$¢ nalezng, z mysla, co tu piynie,
Z takim uczuciem, z takim do tego widzeniem,
Jak gdyby wszystko dawnym odzyto istnieniem.

Steczyniski: Slask 1



PIESN XVIII

X\T yjechawszy z Ujazdu, noclegu wiejskiego,

” Do miasteczka Bitomia 1 od wiekéw stawneg
Co sobie odpoczywa nad Kliczborny woda,
Otoczone przyjemnie gérzysta przyroda.

Lecz nie ma w sobie zycia, jakie miasta maja,

A przecie go uczeni ciekawie zwiedzaja,
Bo miewato kopalnie srebra tak obfita,
Ze z niej bywato niegdy$ dla rodakéw syto.
Osobliwie w tych czasach, kiedy Jagiellony

Umieli wznie$¢ wysoko blask polskiej korony,
Kiedy sie okrywali potega i chwala,

To miasteczko obficie kruszcu dostarczato.
Teraz smutne i puste, i samotne sobie

Jak sierota, co po swej matce jest w zatobie.
Zamek, niegdy$ spaniaty, na szkoty zmieniono,

Rozmaite pamigtki z niego wyniesiono.

~nSciany $wiadczg niejedng poézniejsza przemiane

I niejedno tam miejsce nieposzanowane!
Swigtynia farna wzywa codziennie swym dzwonem.
Aby w niej sktada¢ smutki sercem ukorzonym,

1 Dzi$: Bytom.
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By w niezmiennym zamiarze postanowi¢ sobie
Naukami i cnotg zy¢ — i polec w grobie,

By znowu z prochu ciata i spréchniatych kosci
Powstali potomkowie w $wietniejszej przysztosci.
Mieszczanie majg pola, sady i winiarnie

1.z dobroci wyrobéw chwalone garncarnie,

A jezyk po swych przodkach starannie szanuja,
Chociaz wiele z niemieckim walki podejmujg.
Goscinni, do ustugi skorzy i otwarci,

W przeciwnosciach cierpliwi, w zdaniu swym uparci.
Szanuja staropolskie, swietalne okrycie

| wesoto przy pracy wiodg swoje zycie
Wykopywaniem rudy zelaznej, otowiu,

Galmanu i kamiennych wegli, ktére zdrowiu
Mocnymi wyziewami niemato im szkodza,
Tylko prace pewnymi korzysciami stodza”

Tam za pomocg mitotéow lupajg klinami

I wywoza spod ziemi matymi wozkami.

Wida¢ wiele podporéw, deszczek i legarow,
Slupéw, dragéw, kobylnic dla owych ciezaréw,
Azeby tam bezpieczniej i wygodniej byto.
Widaé, jak wszedzie sita popierana sifg

Utatwia zatrudnienie. Kazdy pracujacy

Patrzy swego, drugiemu nie zawadzajgacy.
Jednos$é, spokdj, porzadek, razem chodzg w parze,
Co wiasnie pokazujg nie zmarszczone twarze;

A to wszystko sprawuje nadzdér sprawiedliwy,
Co ani oszukany, ni oszukaé¢ chciwy.

Nad wodami Brynicy, nie idgc w manowiec,
Witamy nam powabne miasteczko Tarnowiec,

n*
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Ztozone z licznych doméw, mieszkancow liczniejszych,
Odnosi swe poczatki do czaséw Swietniejszych,

Gdy krol polski w Krakowie, Zygmunt Stary zwany,
By! jak ojciec dla swego narodu wylany,

Co go caly Swiat cenit dla jego madrosci,

Powagi i nauki, i sprawiedliwosci,

Co polskie imie byto wysoko cenione,

Bo miato w Swiattym krélu zaszczyt i obrone,

Co cata Europa Polsce sie kianiata,

A Polska nic od S$wiatu nie potrzebowala.

Tu wioscianin nazwiskiem Ryska, mimo woli,
Znalazt srebro, glejt, otdw. Rzad polski powoli
Szukat w ziemi tych skarbow, — az w ziemi obfite
Odkryt materiaty jako znakomite.

Pozniej krol Jan Sobieski, gdy zbit Turkéw chmury,
Zamienit nazwe miasta na Tarnowskie Gory;

Bo tu odpoczywajgc, podziwiat ciekawy

Kopalnie owych kruszcow, petne dawnej stawy,

W ktérych wielkie machiny tatwymi sposoby
Wyciggajg ze ziemi zawadliwe wody,

Ktére dawno bylyby kopalnie zalaty,

Te skarby zatracity i przemyst wstrzymaty.
Wymingwszy Tarnawe, Jesionne, Zyrowa,
Przyjezdzamy do Kozla, w réwnine mniej zdrowa,
Gdzie biotnistych moczaréw blyszczy posta¢ blada,
Gdzie Kilodnica swg woda w rzeke Odre wpada,
Gdzie miejsca sg zakryte gestymi sitami,

Co sie wydajg ptytkie, a zdradne toniami,

Gdzie mysliwiec nie dojdzie do odlegtych krzakoéw,
Owych siedlisk bezpiecznych dla rozlicznych ptakéw,
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Gdzie zyjg dzikie kaczki, tak zwane cyranki,
Co po wodzie ptywajg w zmroki i poranki;
Gdzie wielkoskrzydty bocian, gdy z Indiéw powraca,
Oczyszczaniem te miejsca wielce ubogaca,
Chodzac po tych moczarach, zab dla siebie szuka,
A w biocie swoje nogi, brzuch i dziéb zabruka.
| tu z upodobaniem przez lato przebywa,

A nawet Scielgc gniazda, intode wysiadywa,

A doznawajac od nas wszedzie goscinnosci,
Uwalnia nas od wielu niemitych przykrosci.

Tu takze przesiadujg kurki zwane tyski,
Czarnej barwy, na gtowie majg biate bilyski,
Dziéb krotki, ale gruby, a nogi szerokie

Do tatwego ptywania, plecy nie wysokie,

Oczy jasne i bystre. Wiec miedzy trzcinami
Gniezdzi sie, — a rzadkimi sg nam pojawami,
Bo gdy kogo zobaczy z gtebokosci wody,
Kryje sie i tak myli mysliwca zawody,

Ze nie wie, w ktorej stronie ma jg upatrywac,
Bo co chwile gdzie indziej umie sie ukrywac.
| czapla tu zagosci, lecz gdy ujrzy czieka,
Szybkos$cig blyskawicy w powietrze ucieka;
Jest wysoka, pokryta siwymi piérami,

Z diugim dziobem i réwnie diugimi nogami,
Ktére zgrabng cienkos$cig jasniejg czerwone.
Ma palce paznokciami ostro zakoriczone.
Szyja cienka i diuga, biatoscia okryta,

U piersi zawieszona z piér szarawych kita,

A na gtowie dwa piéra mocno potyskaja,
Jakby dwie czarne wstgzki w tyt szyi spadaja.
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Brzuch bialy, a po bokach w czarne ptatki strojny,
Jest to ptak okazaty, krdl moczar przystojny.
Niegdy$ owego ptaka w Polsce tak ceniono,

Ze mu, jak bocianowi, krzywdy nie czyniono.
Lecz po6zniej jego pidra tak szacowne byty,

Ze czapki kroléw, panéw i kobiet zdobity.
Dlatego 6w ptak, w Polsce nie majac spokoju,
Kry¢ sie musiat lekliwy i strzec sie zaboju.
Wiec w takiej okolicy Kozle potozone

Na wzgdrzu, wiele razy bywato palone.
Osobliwie pamieta oblezenie smutne,

Gdy z Austrig, Francja i Prusy toczylty okrutne
Zawody, przez lat siedem ws$rdd krwi i pozogi,
Za czym nastgpit miedzy nimi spokéj btogi.
Chociaz mocnymi mury wkoto otoczone,
Przypomina, jak byto nieraz zatrwozone,

Jak dawniej cesarz Karol Szésty go darowat
Ksieciu z Rosji Mienszykow za to, ze sprawowat
Dobrze jego zyczenia, — lecz gdy wypadt z taski,
Odebrat mu, gdy poznat zmotane niesnaski,

| hrabiemu Plettenberg nadal za przystugi
Okazane wiernoscig do tronu czas dtugi.

Moéwig, ze wojska Austrii stad odparte byty,
Chociaz z poczatku szturmem to miasto zdobyly;
Lecz Prusacy starania swego nie szczedzili

Tak dalece, ze miasto dla siebie zdobyli.

Teraz to miasto ciche liczy sobie chwile,
Klasztorem bonifratrow odznacza sie mile;
Dom poprawczy i szpital jego przyozdabia,

A w rekodzielniach sukna i ptdétna wyrabia.



PIESN XIX

J)omykajac na todzi po wodach Klodnicy,
Piescimy wzrok ciekawy zmiang okolicy,

Ktoéra nam coraz inne pokazuje lice.

A rybak nam powiada: ,,Oto sg Gliwice,

Ktdére rzeka na wiosne, w jesieni podtapia.

Posiada piec, w ktérym sie zelazo wytapia,

Stal nazwang ocelem, blache i drut robi,

Odlewa rézne rzeczy i nimi sie¢ zdobi.”

My, chcac dogodzi¢ checi i naszemu oku,

Do huty, gdzie szkto robig, przyblizamy kroku,

Gdzie zarliwe ptomienie grube drzewa trawia,

A ludzi pracujgcych i grzejg, i bawig,

Ktdrzy z ognistym zarem dobrze obeznani,

Zasmoleni, wydajg sie jakby szatani.

Tu nieznosne gorgco — lecz zaciekawiony

Ide wszedzie, gdzie tylko wiedzie przetozony.

Najpierw widze w donicy, jak piasek z potazem

Rozgrzany do biatosci, topi sie w niej razem

| staje sie zgeszczong cieczg do wyrobu,

Dla ktorej uzywajg réznego sposobu.

Dalej znowu pracownik na diugim cybuchu

Rozdyma z masy banie, co tylko ma duchu;



130

Potem ja poszywszy w piec, $ling przycisnie,
A ona sie na dwoje jak trzeba, rozprysnie

I pomatlu na cieptym miejscu sie roziozy;

Piec chilodnie, ona chiodnie, duzg szybe tworzy,
Ktorg poditug wymiaru diamentem krajg

1 w sktadzie do potrzeby ostroznie skiadajg.
Dalej znowu z zelaza roézne rzeczy leja,

Ktére, zmeczony, ledwie obszedtem koleja.
Odetchnawszy na dworze, wiater mnie ochtodzit,
Ocierajac pot z czota, zem sie oswobodzit,

Zem poznal, jak zelazo i jak szkio topnieje,
Albo jak sie z zelaza rézne rzeczy leje;

A ta piekna nauka zaszczyt nam przynosi

I w historii zastuge nam niemalg gtosi:

Ze praprzodkowie nasi wynalezé zdotali

Te dwie sztuki, ktorymi swdéj byt ulepszali.
Pézniej Niemcy, przejgwszy te doskonatosci,
Dopiero poczynali wychodzi¢ z dzikosci,
Opuszczajgc jaskinie budowali sobie

Mieszkania wraz z oknami we szklanej ozdobie;
A potem rozgtosili po Swiecie, ze oni

Szkto do okien, zelazo do ptugu i broni
Wynalezli pierwotnie, — lecz sie pokazato,

Ze ich rozgto$na chwata byta czczg pochwatg!
/Opuscitem to miejsce, unoszagc w pamiegci

Te wymysty potrzebne, te do pracy checi,
Jakimi odznaczajg sie ci pracownicy,

Ktdérzy caly cigg zycia sa w tej okolicy.

W Gliwicach jest chmietarnia, warsztaty sukienne,
Szkoty, urzad goérniczy — i targi codzienne;



Jest i dworzec kolei zelaznej ozdobny,

Dla podréznych we wszystkie potrzeby zasobny.
Widaé, jak piec pocigga za sobg wagony,

A kazdy jest ciezarem rzeczy napetniony,

A wagonéw nie liczy¢, jedne za drugimi
Pospieszaja, jak ptaki lotami szybkimi. .

I my tez dosSwiadczyli, jak w promieniu oka
Zmienia sie okolica diuga i szeroka;

Jak w blisko$ci wagonu wyraznie sie zdaje,

Ze ziemia nam ucieka, stupy, drzewa, gaje;
Wszystko sie tylko miga, jakby mgtg oblane,
Jakby jedno za drugim byto przerzucane! |

A to sobie maszyna tak szalenie pedzi,

Nigdy sie nie unuza, nigdy sit nie szczedzi.

Te sity wrzgca woda w pare zamieniana
Utrzymuje, mniej wiecej, jak trzeba, puszczana
Do narzadu, co kota obraca pod soba.

Jest sztuka wynalazku i wieku ozdobag, J

Ze mozna w krotkim czasie przebywaé przestworza,
W rozmaitych kierunkach od morza do morza

I kotysaé¢ swéj umyst prozg albo rymem. m—

A komin szybkowozu czarnym bucha dymem,
Rozbijajgc o ziemie co chwila swg chmure

1 niekiedy zastania przesliczng nature,

Bo ten szatan zelazny, ten parowdéz skory,

Nie uwaza na zmiany ztej lub dobrej pory;
Jest dla jednych wygoda niewypowiedziana,

Dla drugich, zwitaszcza u nas, zgubag niestychana,

131

Bo wszystko z obcych krajow tlumnie nam narzuca,

A rekodzielnie nasze niemato zasmuca,
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Bo nie mogag wytrzymaé taniosSci nawale,

Musza nedznie¢ i gorzko wylewac¢ swe zale.
Niegdy$ w miescie Birmingham James Watt, z gtowy,
Gdy poznat z wody pare, zrobit wéz parowy,
Ktéry potem starannie wydoskonalono

I po wszystkich krainach go rozpowszechniono,
Ale czy wynalazce chwali¢, czy tez ganié,

Czy przeklinac¢?... i ciezszym smutkiem serce ranic?
Juz z daleka przed nami Racib6rz wystaje.
Zielenig sie wokoto mite oku gaje,

Wida¢ prosa, jeczmiony, pszenice i zyta

I rozmaito$¢ jarzyn i sadéw obfita

Bawi wzrok nasz, a handel plody przyrodzenia
Rozwozi i sprzedaje, a nawet zamienia;

A do tego przyczynia sie swymi wodami

Sptawna Odra, pokryta licznymi todziami.

Lecz nas wita Racibdérz, miasto starozytne

| obronne, i ludne, porzagdkiem zaszczytne.

Siady swojej przesztosci dobrze zachowalo,

A wiele klesk i nieszcze$é cierpliwie przetrwalo.
Zna pozary, najazdy i wylewy wody,

A najmocniej pamieta wewnetrzne niezgody,
Gdy zakon jezuitéw majac tu siedlisko,

Wystawiat cnoty lutréw na urggowisko.

Tak dtugo niepokoit, az znienawidzony,

Zostal od rozgniewanych lutrow wypedzony.
Klasztor dominikanek, wyrokiem zniesiony,

Na zaktad gtuchoniemych zostat zamieniony

I na gimnazjum Ilutrom, dla niemieckiej miodzi.
A do szko6t poczatkowych mnoéstwo dzieci chodzi.



Jest sad apelacyjny, sad wyzszy, wiezienie,

I kosciot farny piekny, zmusza na zwiedzenie
Grobu S$wietej Eufemii, co w panienskim stanie
Zastuzyta cnotliwa na chlubne uznanie.

Zadowoleni Raciborza ogladaniem,

OpusciliSmy jego zamek starozytny,
Wspomnieniami z ubiegtej przesztosci zaszczytny;
Idziemy w inne strony, peini ciekawosci

Pozna¢ dalsze ludzi i kraju pieknosci.
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wokoto gdrzysta bawi nas kraina,

JesteSmy powitani widokiem Cieszyna,
Co przed nami na wzgorzu wyglgda wesoto,
Co dorodnymi sady otacza sie wkoto,
Co u stop gory miasta, przez bieg niezawisty,
Olza wpada do Odry, a Piesza do Wisty;
A obie pod Cieszynem rodzac sie w skat tonie,
Zakonczajg swe zycie kazda w innej stronie.
Cieszyn strojny pieknymi kilku $wigtyniami,
Domami kamiennymi, rynkiem i studniami.
Teatr, szpital i inne zaklady jasnieja,
A nawet ze zelaza rdzne rzeczy leja.
W Cieszynie Mitosierdzia klasztor zatozony,
Wedrynig i Grodziszczem wsiami wzbogacony,
Aby majac dostatnie i state dochody,
Mogt czyni¢ dla ubogich szlachetne zawody.
Klasztor benedyktynéw kwitngt pozytecznie,
Ale go cesarz J6zef Drugi zni6st koniecznie,
Uznawszy za szkodliwy, ze przez rozlewanie
Swiatlych nauk zaszczepial przeszioéci kochanie!
Klasztor Swietej Elzbiety, dla panien schronienie,
Od tak zwanej Frankowej mial uposazenie.



Do niego przytaczyli swe dary Skrybenscy,
Mozni Zierotyniowie, Larysze, Chorynscy.

I zakon jezuitow byt tu osadzony,

Ale pdzniej wyrokiem sgdu wydalony.

A my idac na gore wystajaca blisko

Witamy zamek, niegdy$ cnot polskich siedlisko,
Co dziwi w swych pokojach réznymi ozdoby,

A nawet w swoim tonie ma swych pandw groby,
Zbioér obrazéw i ksigzek miat dobdr obfity.

I ogrod w koto siebie, dla miasta odkryty;

Gdzie sg szczegblne krzewy, rosliny i kwiaty

| szczyci sie kaplicg bedacg przed laty

Swigtyniag dawnych Stawian, gdy jeszcze nie znali
Nauki chrzescijanskiej, — tu sie zgromadzali,
Oddawa¢ pokton bogom strojonym wiencami,

A konczyli ofiary uczta i tancami.

Miasto Cieszyn szczyci sie wielu pomnikami
Mezow, ktérzy jasniejg swymi zastugami:

Ksigze Kazimierz Czwarty spoczywa w Cieszynie
| ksiagze Wactaw Adam z cnét i task swych stynie,
Co u dominikanéw spoczywa w koSciele,

Co dla miasta dobrodziejstw roznych czynit wiele;
Co orezem i rada, i wiadomosciami,

A nawet upamietnit sie przywilejami,

Co sprzyjat wierze lutrow otwarcie i szczerze,

A syn jego Fryderyk Wilhelm, w rzymskiej wierze
Wychowany, ostatnim byt po mieczu Piastem.

A po nim rod kadzieli zardst obcym chwastem,
Chociaz bywat waleczny, dobry, sprawiedliwy,
Ale przyniost krew obcg, imie z obcej niwy!
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Przy¢mity polski jezyk Germanow osady,

Chciano wszystko zagtuszyé, — ale ognik blady
Zachowany w popiele swe iskry roznieca

I ogrzewa, i $wieci, nawet sie rozkwieca.

To Pawet Stalmach piszgc, swag Gwiazdke wydaje,
Wskrzesza ducha, uczucie i polskie zwyczaje!...

To miasto rozmaitych nieszcze$¢ doznawato,
Osobliwie w pozarach pamigtek nie mato

Utracito na zawsze, lecz w podaniach wiejg,

A podania sg wieczne, wiec sie nie rozchwiejg.
My ciekawi na wszelkie ludéw naszych wiesci,

To, cosSmy ustyszeli, powtdrzymy w tresci:

Kréla Leszka Trzeciego dorosli synowie

Bolko, Leszko i Cieszko w ponurym parowie
Zbladziwszy, nie mogli sie odszuka¢ wzajemnie,
Kazdy smutkiem w swej duszy walczyt nieprzyjemnie;
Wi iele trudu i wiele uptyneto czasu,

Nim zdotali wydoby¢ sie z gestego lasu.

Kazdy z nich, jakby wieszczym duchem prowadzony,
Postepowatl na gére wielce utrudzony,

Brnac przez ré6zne zawady, po mchach i ro$linach,
Po zwilgotniatych suszach, po ostrych gestwinach,
By przed nocg z wierzchotku nie zaro$nietego
Rozpozna¢ las, by z lasu przyj$s¢ do domu swego...
I ujrzeli sie razem, przejeci radoscia,

Przy zrédle tryskajagcym wbdy obfitoscig.
Usciskawszy sie wspolnie, cieszyli serdecznie,

Lecz aby te ucieche upamietni¢ wiecznie,

Co by sie zaszczycata ich szlachetnym czynem,
Wiec zatozywszy miasto, nazwali Cieszynem;
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A zrodio dla wygody pieknie otoczono,

Dzi$ stynie brackag studnia, dla smaku chwalona.
Jeszcze do siebie neci nas wieza osobna,
Czworoboczna, posepna, zegarem ozdobna.
Powiadajg, ze niegdy$ stata posrod lasow,

Ze szacownym zabytkiem jest z poganskich czasow!
Przy niej tawki kamienne dla spoczynku gosci,
Napawajacych wzrok swoéj widokiem pieknosci
Drzew, tak, wiosek, drog, Sciezek i dworkéw rzuconych
Wséroéd ogrodéw, sadami wdziecznie otoczonych.
To z drugiej strony miasto z swymi kosciotami
Roztacza sie, jak gdyby byto pod nogami!

A nad tym wszystkim sobie pasmo gor panuje,

W ktérego dumnym wierzchu szczegdlniej zajmuje
Olza, Karwin, Ful, Grodzicz, Kiczora ciemniejsza,
Trawna, — a tysa Gdra nad wszystkie wznioSlejsza,
Jest olbrzymem owego tancucha granitow,

Gdzie Flora swoje panstwo wznosi az do szczytow.
A te rozmaito$ci, jawigce sie razem,

Sa nad cudze obrazy cenniejszym obrazem,
Dostarczajgcym cudoéw, czar6w nieprzebranych,
Nie odwiedzanych dosy¢, ani uwielbianych!

I my, skladajac gérom tym uszanowanie,
OS$mielamy sie wreszcie wynurzyé¢ swe zdanie:

Ze kto pieknych widokéw w Grecyi uzywat,

Kto Batkan, Pireneje i Alpy przebywat,

Kto Himalaje, Andy lub Niebieskie Gory

Poznawat i wspinat sie pod stonce nad chmury,
Ten jeszcze w goérach Slaska moze sie zachwycaé

I przed obliczem S$wiata stusznie sie poszczycaé,
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Oczyszczajac sie meznie z przesadow zwyczaju,
Ze szukat tego w $wiecie, co ma w swoim kraju!
Cieszyn miat swg mennice — i na mocy prawa
Bit pieniadze dla siebie (Swiadczg dzieje, stawa)
Nawet miat swoje wojsko dobrze opatrzone,

Z obywateli miejskich jedynie ztozone.

Pamieta szwedzkie, saskie, rosyjskie przechody,
A nawet Irlandczykéw niemite przeszkody.
Po6zniej miasto zostato do Czecb przytaczone,
Powodzig nawiedzane i gtodem morzone.

Miato swo6j sad dorazny na tych przemytnikéw,
Ktdrzy sol przenosili skrycie od zupnikow,
Miato kata, — i ciemne, gtebokie wiezienia,
Gdzie Juraszka stawnego z czyndw i z imienia
Trzymano, ktéry potem zostal ukarany,

Meczony, bo powoli kotem byt tamany!

Prawo go ogtosito w kraju za zbrodniarza.

A tud wiejski przeciwng wies¢ o nim powtarza:
Ze odbieral bogatym, a dawat ubogim,

Ze byt peilnym litosci, dla tudzi nie srogim;

Ze tylko miat zasade, azeby majatki

Nie byly wywozone w zagraniczne Kkatki;

Ze panowie ze $wiatu gdzie$ tam dalekiego,
Przywoza do ojczyzny bardzo wiele ztego:

Cudze stroje, zwyczaje, préznosci, podtos¢, pyche,
Zacierajg umyslnie cnoty w domu ciche;

Ze cenig tylko obce zwyczaje i mowe,

Stonce i wody nasze majg za niezdrowe!

Ze wie$niakéw i mieszczan cenig jak bydleta.
Wiec z tych przyczyn Juraszka mysl byta pdéwziet
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l)o poskramiania ztego, tak dalece $miato,

Ze sie nawet czasami odznaczat zuchwato,
ltozstawszy sie dla panéw z litoscig i zalem,

A zlaczony z Ondraszkiem, odwaznym géralem,
Napadat w nocy rézne dwory, zamki panoéw,

Czy to w gorach, czy w lasach, czy wséréd wiejskich
| odbierat im srebra i ztota niemalto, [tanow,
Z uwaga, azeby im na sptaty zostato.

Wiec gdy drzala postractiem tych zboéjcow kraina,
Oni sie ukrywali w poblizu Cieszyna

I dtugi czas swawolne swe figle czynili,

I wojsko przerazali, i urzad trwozyli.

Az po diugim staraniu wiadzy utrapionej,

Na pochwycenie $miatkéw mocno naprezonej,
Dostali sie w jej rece, — a kraj — jak po wojnie
Odetchngt po Juraszku z Ondraszkiem spokojnie.

Sterzyniski: Slask 12



PIESN XXI

Z-"dy radziliSsmy swojg rozpoznawac ziemie

| wszystkie jej pamiagtki, a przy nich swe plemig,
Gdy byto naszym celem przez pojecie szczere
Odtozy¢ juz poczetg rozstrajac sie lire,
Nie nuzy¢ czytelnika dalszymi trudami —
Ale c6z z nawyknieniem poczaé¢ i z checiami,
Gdy pokusa jeszcze nas ciggnie na Barania,
Owa sasiadke Slaska, niebotyczng pania.
Przebywszy most drewniany pod miastem Skoczowem,
Idziemy do Ustronia, wioski w miejscu zdrowym.
Widzimy w polu owsy, jeczmiony, ziemniaki,
Grochy, boby ubogie i kapusty krzaki,
Jako wszystkg zamozno$¢ ptuga i topaty —
Lecz za to krowy dojne — a w ogrodach kwiaty;
Boze drzewko, bylica, ruta, mieta z $lazem
Jest tutejszych mieszkancéw starania obrazem.
Przybywamy do wioski Wisty, co daleko
Roztozyta swe chaty, przedzielona rzeks,
Co sie Wista nazywa, co mruczagc w korycie
Zaostrza nam ciekawo$¢, gdzie poczyna zycie,
Ale zakryta lasem, wielu uboczami.
Wiec sie pniemy na gore, liczac godzinami
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Trudy, coraz przykrzejszym dla nas potozeniem,
Przymuszeni odpoczaé, ale zapewnieniem,

Goérala uderzeni, ktéry nam powiedziat

0 wypadku, na ktory dtugo narod biedziat.

Ze na tym miejscu stat las wysoki a ciemny,

Co wspaniatym swym wzrostem byt oczom przyjemny,
Co miejscami sie po nim #gki zielenialy,

A na nich sie barany i owce pasaty.

Pasterze na noc nie zgasili ognia, ktéry

Spalit las i barany!... Wiec to miejsce gory
Spaleniskiem nazwane, na pamigtke szkody.
My, widzagc w kilku miejscach btyskajgce wody,
Co swym biegiem obrazy malownicze czynia,
Co sg dla swoich najad uroczg $wigtynia,
Wyszukujemy zrodet miedzy kamieniami,
Okrytymi od wiekéw siwymi mediami;

Chociaz wiater po6inocny mocno nas przejmuje,
1 powietrze sie chmurzy — i $nieg polatuje!

My swoja wytrwatoscig nie zwazamy na to,

Bo ta chwila przeminie, bo istnieje lato.

Czy uporczywi chcemy rozkazaé¢ naturze,

Azeby zatrzymata grozgce nam burze,

Bysmy sie poszczycili dumnymi wyrazy,

Ze natura powolng na nasze rozkazy?!

Wiec idac coraz wyzej, nareszcie wysoko
Zadawalniamy naszg ciekawo$¢, mysl, oko

| przez wielkie dla zrodet tych uszanowanie
Milczymy, — na ostatku wpadamy w dumanie.
Tak siedzgc na kamieniu miedzy 'kamieniami,
Zamysleni nad Wisty bystrymi wodami,
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Zdaje sie nam, ze ona tak wyraznie mruczy,

Ze nie tylko wzrok bawi, lecz zarazem uczy:

Kiedy tu przychodzicie, nie zostajciez w biledzie,
Ufajcie w cnoty wasze, a B6g z wami bedzie!

On rozdartych — mitoscig skuje jak zelazem

I uczyni szacownym jednos$ci obrazem.

0 kroélowo rzek naszych jezior i strumieni!

Naréd zmieni¢ sie moze, twdj byt sie nie zmieni!
Wiec my wtenczas wygasniem, gdy wyschng twe wody?
Wieczna Wisto! a z tobg stowianskie narody!

Koniec piesni. A teraz, rodaku kochany,

Co$ byt tyle taskawy, cierpliwy, wylany

Powolnoscia na moje tak diugie $piewanie,

Bacz przyjag¢ pozdrowienie i uszanowanie,

Jakie ci sie bezprzecznie nalezy ode mnie,

1 prosze Cie, azeby$ pozostat wzajemnie;

Bo uczciwa prostota moja — i nadzieja

Konhczy swa piesn stowami Mikotaja Reja:

»Z granic Polski o mile nigdziem nie wyjechat,
Lecz co wiedzie¢ przystoi, przeciem nie zaniechai
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